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Oz
TURKIYE’DE HUKUK SOZLUKLERI: SOZLUKBILIMSEL BiR
INCELEME

Sedagul SUNDU

Sozliiklerin diinyas1 sozciiklerden, onlarin anlamlarindan meydana gelmektedir.
Sozcikler soyut kavramlar, somut adlar, bilimsel/akademik terimler gibi birgok alt
kategoriyi icerir. Diger yandan her sézciige karsilik gelen bir tanim veya anlam
vardir. Tam da bu noktada sozliikler herhangi bir sozciige ait niteliksel ve niceliksel
bilgiyi biinyesinde bulundurma gorevi tasir. Sozliikler, giinliik hayatta siklikla
kullandigimiz veya anlamini bilip etkin s6z dagarcigimizin bir parcasi olmayan ya da
anlamin1 merak edip arastirma pesine distiigiimiiz sozciikleri toplar, siniflandirir,

yazilisini, anlamini, kékenini ve baglamini vermeye calisir.

Tezimizde soOzlukbilim ve beraberinde akademik sozliikbilimi adi altinda
hukuk sozliikbiliminin kapsami, tarihi ve uygulama alani gibi inceleme konularinin
yardimiyla Tirkiye’de giliniimiizde iiniversitelerde itibar goren belli basli hukuk
sozliikleri mercek altina alinacaktir. Arastirmamizda teorik bilgilerin yanmi sira
sozliiklerin pratikte makro ve mikro yapis1 incelenecektir. Sozliiklerin genel
goriinlimili, maddebaslarinin se¢imi ve tanimlanmasi, yapilan tanimlarin nitelikleri

gibi hususlar ele alacaktir.

Anahtar sozcikler: Sozlikbilimi, hukuk sozlikbilimi, makroyapi, mikroyapi.



ABSTRACT
LAW DICTIONARIES IN TURKEY: A LEXICOGRAPHICAL

EXAMINATION
Sedagiil SUNDU

The world of dictionaries consists of words and their meanings. Words
contain many sub-categories such as abstract concepts, concrete names,
scientific/academic terms. On the other hand, there is a definition or meaning that
corresponds to each word. At this point, dictionaries have the task of having
qualitative and quantitative information of any word. Dictionaries collect the words
we use frequently in daily life or know the meaning and are not a part of our
effective vocabulary or are interested in the meaning of the word and seek to

research, classify, and try to give its meaning, origin and context.

In our thesis, under the name of lexicography and along with the
metalexicography, respected legal dictionaries from the universities in turkey will be
scrutinized in the help of historical development, content and applications of legal
lexicography. In our research, besides theoretical knowledge, the macro and micro
structure of dictionaries will be examined in practice. General aspects of dictionaries,

selection and definition of headings, qualifications of definitions will be tackled.

Key Words: Lexicography, legal lexicography, macrostructure,

microstructure.



ONSOZz

Tiirkiye’de akademik sozliikbilim ¢aligmalart son yillarda ilgi gérmeye
baslamig bir alandir. Bu sebeple sozlilk yazimi ve elestirisi ile ilgili bilimsel
calismalar yeni yeni artmaya baslamaktadir. Sozlikbilim diinyada ve Tiirkiye’de
sOzcukbilim ve terimbilim ile dilbilim gibi disiplinlerin verileri 1s181nda
ilerlemektedir. So6zliikk yazimi agisindan sozliiklerin makro ve mikro yapilar,
maddebas1 tanimlamalar, tanima getirilen ornekler, kokenbilgisi gibi bir¢ok ¢aligma
konusu vardir. Sozliiklerin elestirilip en kullanigh sozlik yazim kriterlerini
belirlemek de akademik sozliikbilimin (metaleksikografi) odagidir. Genel sozliiklerin
yant sira incelenen uzmanlik alani sozliikkleri (terim sozliikleri) de akademik

sozliikbilimde stirdiiriilen caliyma alanlarindandir.

Sozlikbilimin alt alanlarindan biri olan ve diinyada da kaynaklarina az
rastlanan hukuk soézlukbilimi, hukuk sézliklerini inceleme konusu olarak secer.
Tiirkiye’de daha once calisilmamis bir konu olan hukuk sozliiklerinin elestirisini
yaparken betimleyici ve tanimlayici bir yontem tercih ettik. Teze konu olan malzeme
olduk¢a smirlt oldugundan o6zellikle akademisyenler tarafindan yazilan ii¢ hukuk
sOzligiinii inceleyecegiz. Sozlikleri makro ve mikro yapilarina gére degerlendirip
tanimlama ve maddebas1 se¢imi kriterlerini ortaya koyacagiz. Tezin uygulama
kismini1 olusturan sozliikk elestirisine gegcmeden once hukuk sozliikbilimin bagh
oldugu sozliikbilim ile sozliikkbilimin ilgili oldugu soézciikbilim, terimbilim, dilbilim
gibi alanlarin teorik yaklasimlarimi gdstermeye ¢alisacagiz. Bu sebeple ilk olarak
sozliiklere konu olan sozciik, terim ile kavram ve tanimlamada konuya dahil olan
anlami ele alacagiz. Terimbilim c¢alismalar1 dogrultusunda uzmanlik alan1 dilleri ile
hukuk dilinin 6zellikleri de tezimizde yer edinecektir. S6zcuklerden meydana gelen
sOzliiklerin ve tiirlerinin iglenecegi ikinci boliimiimiizde makro ve mikro yapinin

sozliikbilim ag¢isindan ne anlama geldigi aktarilacaktir.

Tezin teorik kismindan yola ¢ikarak degerlendirmeye tabi tutulan ii¢ hukuk
sozliigiinden belirli kriterlere gore se¢ilmis maddebast terimler mikroyapida

tanimlamalar, makroyapida ise sozliige dahil edilmis terim secimleri ve sekil olarak



gosterimleri incelenecektir. Nihayetinde Tirkiye’de hukuk sozliiklerinin ne sekilde
yazildigi art1 ve eksi yonleri ile gozler oniine serilecektir. Betimleyici bir yontem ile
degerlendirilecek olan maddebasi terimler 151¢inda hukuk sozliiklerinin tasidigi ve
tasimasi gereken niteliklere ulagilmaya caligilacaktir. Ayrica her ti¢ sozlikten secilen
alan dig1 sozciikler karsilastirilarak s6z konusu sozcukleri sozliige dahil etmede

izlenilen kriterler ortaya konulacaktir.

Calismanin olusum siirecinde deneyim ve destegini esirgemeyen saygideger
hocam Dog. Dr. Mehmet Giirlek’e, manevi ve akademik yardimlariyla katki saglayan
degerli hocam Dr. Ogr. Uyesi Ahmet Isparta’ya, bu siirecte daima giic, destek ve
yardim aldigim dostlarim Zehra Hifa Hitalany, Esra Ekingen ve Sibel Kanat ile

aileme sonsuz tesekkiirlerimi sunarmm.

Sedagiil SUNDU
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GIRIS

Sozlikler dilde yasamis ve yasayan sozciikleri belirli agilardan igererek dili
hem yazili hem de sozlii olarak kayit altina alir. Bugiin yerlerini elektronik olanlar
almis olsa bile hem giinliik hayatta hem de akademik anlamda ihtiya¢ duydugumuz
kitaplardir. Sozliikklerin birincil gérevi maddebasi olacak sozciikleri segcmek ve onlari
belli bir siraya gore listelemektir. Bu noktada sozliiklerin takip ettigi veya etmesi
gereken hususlar soz konusudur. Soézligin mikroyapisini  meydana getiren
sOzcuklerin ne sekilde islendigi sozliikbilimi g¢alismalarmin odak noktalarindan
biridir. Maddebasimnin yazimindan sesletim, koken, dilbilimsel kategoriye kadar
bir¢ok alt baglik inceleme konusudur. Tanima gelene kadar maddebasinin sekli genel
sozliiklerde ¢cogunlukla ayni sekilde verilmektedir. Tanima gelindiginde sozliiklerden
beklenen s6zciigli son derece agik ve basit ifadelerle tanimlamasidir. Tanim anlamla
iligkili olup anlam konusu oldukca karmasik bir alandir. Bir sozclik birden fazla
anlama sahiptir ve sozliikkler hemen her anlami tanimlamak isterler. Diger yandan
tammlamada sozciigiin anlam iliskileri goz Oniinde bulundurulur. ik sirada
tanimlanacak anlam sdzciigiin akla gelen en yaygin anlamidir. Ilk anlami takiben
yakin, mecaz, teknik vb. anlamlar ile bir sézciiglin diger sozciiklerle iligski kurarak
kazandig1 anlamlar da sozliikte yer edinmektedir. Ayrica sozciiklerden yola ¢ikarak
dilin isleyisine, yapisina ve anlamsal 6zelliklerine ulasmak sozliikler aracihigiyla da

mimkindr.

Teknik anlamlar hususunda genel sozlukler gindelik dilde bilinen teknik
terimlerin yine bilinen anlamlarini tanimlarlar. Daha karmasik ve uzmanlik alam
icerisinde baglamsal anlama sahip sozciikleri tanimlamak ise terim sOzliklerinin
isidir. Tam bu noktada sozliiklerin ¢esitli tiirleri oldugunu s6ylemek yerinde olacaktir.
Sozlikler icerdikleri malzeme veya s6z konusu malzemeyi sozliikte isleme
yontemlerine gore farkli sekillerde kullaniciya ulagmaktadir. Eger bir sozliik dilin
biitin bir sozvarligini igeriyorsa genel sozlik ismini alir. SOzclkleri veya soz
Obeklerini belli bir anlamsal ve bigimsel kriterlere gore isliyorsa atasozleri ve
deyimler sozliigii, esanlamlilar s6zliigii, argo sozliigii vb. gibi tiirlere ayrilir. Hemen
her tiir sozliilk maddebas1 sozciikleri alfabetik siraya gore verir. Fakat bu sistemin

disina ¢ikan sozliikler de vardir. Bazi sozliikler de ayni kavram alani igerisindeki

1



sOzcukleri hiyerarsik diizende listelerler. Esanlamlilar sozIigii veya kavramlar dizini

(13

anlamina gelen Ingilizce ‘thesaurus’ adli sdzliiklerde “... esanlamli sozciikler bir
grupta toplanir: yani, mesela baligin biitiin tiirleri ile ilgili sozciikler, duygu ile ilgili
biitiin sézciikler ya da bir bina insa etmek ile ilgili butin sozctkler gibi.”! Diger
yandan daha dar kapsamda sozvarligi yani belli bir alana ait terimleri malzeme
olarak kullanan sozliikler de vardir. Terim denilen s6z konusu soézciiklerin uzmanlik
alan1 dahilinde anlami da smirhdir. Terim sézlikleri olarak bilinen bu sozlukler de
teknik, akademik veya bilimsel hemen her alanda yazilmig olabilmektedir ve daha

kisith bir cerceveye sahip olduklari i¢in genel sozliikklerden ayrilirlar.

Her uzmanlik alaninin kendinde ait s6z varligini tanimlayan terim
sozliklerinin genel sozluklerden ayrildigi bir diger nokta ise sdzciigii tanimlama
sekilleridir. Terim sozliikleri giindelik dille ortak olan sdzciiklerin yaygin anlamlarini
genellikle icermezler. Daha ziyade sozciigiin 6zellestirilmis anlamu ile ilgilenirler.
Diger yandan bazi terimlerin ne anlama geldigi tanimlama yontemi ile
aktarilabiliyorken bazilar1 teknik ag¢iklamaya ihtiya¢ duyar. Terim sozliikleri bu
sebeple tanimin yaninda teknik bilgiye de yer verirler. S6zciigiin kokeni, kategorisi
gibi 6zellikleri icermeseler de gerekli goriilen yerde —eski veya yabanci dil kaynakli
terimlerde- soz konusu bilgileri verebilmektedirler. Terim sozlikleri ile genel
sozliikleri degerlendirme sekli de bu gibi sebeplerden otiirii farklilik arz eder. Her iki
sozliik ¢esidi de iist alan olan sozliikbilimde birlesseler dahi degerlendirme Slgiitleri

degismektedir.

Hukuk sozliikleri de birer terim s6zligii olmakla birlikte hukuk jargonu da
oldukca kapali anlamlara sahiptir. Hukuk sozliiklerinin kullanicilar1 ise Oncelikle
ogrencilerdir. Terim sozliiklerinden beklenen karmasik teknik bilginin kullaniciya en
anlagilir sekilde aktarilmasidir. Yeterince kapali olan uzmanlik alani dilinin alanin
uzmanlarina oldugu kadar uzmanligia yeni baglamis veya bir sekilde s6z konusu
alanla temasa ge¢mis kullanict i¢in de ayni sekilde faydali olmasi gerekecektir.
Tanmmlamada ortiik bil dil kullanilmasi ka¢inilmaz olacaktir ancak tek seferde

okuyup anlamlandirma siirecinin gerceklesmesi sozliikkte birincil hedef olmalidir.

1 M. A. K. Halliday, Colin Yallop, Lexicology-A Short Introduction, Great Britain, Cromwell Press,
2007, s. 5.



Bazen kullanic1 sadece terimin ne anlama geldigini 6grenmek istemesinin yani sira
sozciklerle ilgili sozlukte etiket bilgisi (hukuk igi alt alan bilgisi, tarihi, gtincel olup
olmamasi gibi) veya uygulamaya yonelik ornek teskil edecek davalar gormek
isteyebilir. BUttn bunlar sozligiin kapsami ve yetkinligini artiran unsurlardir. Ancak
terim sozliikleri bu tiir bilgileri tercihen icerirler. Oncelikli olan anlamca ortiik

sozciikleri acikliga kavusturmaktir.

Tiirkiye’de hukuk sozligii yazimi ¢ok gelismemis, daha ¢ok ihtiyaca yonelik
olarak tuniversite hocalar1 tarafindan kaleme alinmis sahsi sozliklerdir. Mevcut
giincel sozliikklerin yani swra ilk hukuk sozliigii olma 6zelligi tasiyan ancak daha
islevsel ve daha kapsamli olan sozliik, Tiirk Hukuk Kurumu tarafindan hazirlanan
‘Hukuk Liigat’dir. 1lk baskis1 1944’e denk gelen sozliikte bircok alandan uzman
kisiler yer almistir. Sozligiin takip ettigi esaslar listelenmis ve boylece kavramsal

cercevesi ve yetkinligi 6nsdzde kullaniciya sunulmustur:

1- Fazla tafsilattan ¢ekinerek maksadi kamusluk bir dil ile degil, lagatlik bir

dil ile kisa ifade etmek,

2- Noksan gorilen cihetleri tamamlamak,
3- lIstanbul Universitesi 1stilah komisyonunca tertibedilen talimatnameyi
aynen kabul ederek :

a) Kanunlarda yazili olup tatbikatta yerlesmis bulunan istilahlar, mithim
ilmi bir zaruret olmadik¢a, muhafaza edilerek tatbikatta yanligliga
meydan vermemek,

b) Halk arasinda yerlesmis olan kelimeleri tercih etmek ve bu suretle
hukuki miiesseselerin halka daha kolay tanitilmasini temin eylemek
veya halkin tanidig1 bir miiessese hakkinda yanlis iltibas ve telakkilere
meydan vermemek,

€) Heniiz kanunlara gegmemis veya halk arasinda intisar etmemis olan
istilahlar  hususunda miinevverlerce en kolay anlasilabilecek
menselerden gelen ve lisanimizin biinyesine en uygun olan ecnebi

kelimeleri tercih etmek,

2 Tiirk Hukuk Liigati, Haz. Turk Hukuk Kurumu, 3. bs. Ankara, Basbakanlik Basimevi, 1991.



d) Milletleraras1 bir mahiyet iktisabetmis olan 1stilahlar1 aynen kabul
eylemek.

4- Miimkiin olabildigi kadar ecnebi istilahlar hullanmamak hususunda
taassup gosterilerek karsiligi bulunmiyan veyahut mevcut karsiligi hakiki
maksadi1 temin edemiyen bu gibi liigatlere bir karsilik bulmak,

5- Ifade hususunda kabil oldugu kadar sade bir dili tercih etmek (31 kisilik
bir yazi heyetinin sahislarina ait beyan tarzindaki hususiyetlere riayet ve
islam hukukunun asirlarca muhafaza edilmis ve artik kligse haline gelmis
olan baz1 ibarelerine dokunmamak mecburiyetleri dahilinde).

6- Imlad hususunda da Tiirk Dil Kurumunun 1941 de ¢ikardigi <imla

kilavuzu > nu esas ittihaz etmek.®

Ayrica sozliilk Roma ve Islam hukuku terimleri ile hukuk terimlerinin yabanci
dildeki karsiliklarini, yabanci terimlerin Tiirk¢e karsiliklar1 hakkinda izledikleri yol
ve bu terimleri sozliige dahil etme sebeplerini de agiklama yoluna gitmistir. S6zIigiin
makroyapist agisindan 6n kisminda Arapga ve Tiirkge harflere gore transkripsiyon
listesi, kisaltmalar listesi yer almistir. Sozliiglin mikroyapisma bakildiginda;
maddebas1 terimden sonra gerekli goriildiigiinde terimlere ait alan igi bilgisinin
parantez i¢inde tanimdan Once verildigi, yine yabanci dildeki karsiliklarinin da ayni
sekilde gosterildigi, terimin farkli anlamlarmin numaralandirilarak verildigi,
hiyerarsik diizende alt kategorideki terimlerin ana maddebasi altinda agiklandigi,
hukuki ek bilgi verilip yasalara atifta bulunuldugu, terimin o&rneklendigi
goriilmektedir. Yine hukuk terimi olmayip sozlige dahil edilen sozciikler hukuki
acidan tanimlanmistir. Sozliglin arka kisminda so6zliigiin yazilma amaci tekrar
Ozetlenmis ve sonsdz kisminda sozliikte izlenen yol ve kullanilan ydntemler

belirtilmistir.

Dunyadaki hukuk sézliikleri i¢inde Ingilizce muadilleri arasinda en bilinen
hukuk s6zliigii olan “Black’s Law Dictionary’* dokuzuncu baskismin én kisminda
ise sozlik yazari haricinde editor ve ekibinin de sozliige miidahale ettigini

gérmekteyiz. Ayrica yine uzman goriisiine basvuruldugu da belirtilmis ve katkida

3 Tiirk Hukuk Liigati, s. XII.
4 Henry Campbell Black, Bryan A. Garner, Black’s Law Dictionary, Ed.by Bryan A. Garner, 9th ed.
ABD, West Business, 2009.



bulunanlarin isimleri sozliikte zikredilmistir. S6zliglin makroyapisinda géze ¢arpan
ilk ozellik igindekiler bolimiine sahip olmasidir. Sozlikkte yedinci, sekizinci ve
dokuzuncu baskilara yazilan 6nsozler, ‘kullanim kilavuzu’ (Guide to the Dictionary),
sozliik kism1 (sayfa numarasi 1 ile baslatilmistir), arka kisminda ekler boliimiinde
kisaltmalar listesi, hukuki ilkeler, ABD Anayasasi, Evrensel Insan Haklar1 Bildirisi,

... gibi bir¢ok ilavelerin yer aldigini i¢indekiler boliimii araciligiyla gérmekteyiz.

Sozliikklerde makroyapi, sozligii sekil olarak degerlendirirken mikroyapi
maddebas1 sozciiklerle ilgilenir. Tanimlanacak sOzciigiin se¢cimi ve goOsterimi ile
tanimin acikligi ve yetkinligi, maddebasindan sonra gelen etiket bilgiler,
orneklendirilmesi, terim ise alana dair ek veya teknik bilgilerin verilip verilmedigi
gibi bir¢ok husus incelenir. Hukuk sozliiklerinin de yalnizca terimin tanimini agik ve
anlasilir olarak vermesinin yani sira tanimda ne kadar kapsamli ve yetkin oldugu
degerlendirilmelidir. Bu sebeple tez dahilinde se¢ilen hukuk sozliiklerinden niteliksel
olarak inceleyecegimiz maddebasi terimlerde, tanimlamanm sekli ve bu hususta
sozIiiglin takip ettigi bir izlence olup olmadigi, anlam ve ifadedeki yeterlilik ile
aciklik, tanim disinda terimin hangi agilardan desteklendigi gibi noktalara dikkat

edilecektir.



BIRINCIi BOLUM
SOZCUKTEN HUKUKA

1.1.S6zcuk ve Anlam
1.1.1. Sozcuk

Sozciikler kullanildiklar: baglama gore sekil alip yorumlanan dilin anlamli en
kicuk birimleridir. Gergekten de bdyle midir? Sozciiksel anlam kesin midir yoksa
birden fazla okumaya miisait midir? Bu sorunun cevabini vermek en az tanimin ne
oldugunu vermek kadar zor ve yine kendi icerisinde —tipki s6zciik anlaminda oldugu
gibi-gesitli yorumlar igerir. Tanmm hususu ilerleyen béliimlerde, iizerinde hala
uzlasmma varilmamis oldugu sekliyle aktarilacaktir. Tanima ve terim anlamina
gegmeden Once climlenin temel yapitagi olan sozclkte anlam hususunun Gzerinde

durulmasi tezin hiyerarsik yapisi agisindan fonksiyonel olacaktir.

Oncelikle sozciik denince akla ne geliyor veya sézlilkte nasil tanimlanmistir
diye sorulmalidir. S6zciigiin tanim1 yapilirken goriintiisii itibariyle bir agiklama da
getirilebilir, genel dilbilim kuramlar1 baglaminda gosteren ve gosterilen iliskisi
icerisinde gosterge Ozelligine de gonderme yapilabilir. Berke Vardar, “Aciklamali
Dilbilim Terimleri S6zLigti” adli eserinde sdzcligl su sekilde tanimlamistir: “Bir ya
da birden ¢ok sesbirimin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda yer alan, ¢ogu kez
anlamsal bir birim olusturan, séylemde belli bir bigcimsel birlik sunan, cegsitli
dizimsel kullanimlarinda bigimce ya hi¢ degismeyen ya da -biikiinlerde oldugu gibi-
bir bolimiiyle degisim gosteren eklemli ses ya da sesler 6begi.””> GOsteren/gdsterilen
iliskisi agisindan, soyut/somut olarak ayrilan sdzciiklerden yola ¢ikilarak bazi
sOzciiklerin gdstereni dis diinyada madden mevcut iken baz1 sdzcliklerin gosterenine
zihin araciligiyla ulagilabilir. Diger yandan gosterilen, bir sdzciige denk
gelebiliyorken bir resme, levhaya, isarete de denk gelebilir. Konumuz kapsaminda,
gosterilen olarak sodzcik sesbilimsel ve bicimbilimsel anlamda seslerden ve

harflerden meydana gelen birimlerdir tanim1 yapilabilir.

Geleneksel dilbilgisinde Tiirkge sozciikler sekiz gruba ayrilir: Ad, ©nad,

belirteg, adil, ilgeg, baglag, iinlem ve eylem. Su da bilinmelidir bir sdzciik tiirt

5 Berke Vardar, A¢iklamah Dilbilim Terimleri Sozliigii, Istanbul, Multilingual Yay., 2002, s. 181.



kullanildig1 yer ve baglama gore farkli isimler alabilir. Fakat morfoloji agisindan
bakildiginda modern dilbilimde ¢ok daha farkli adlandirmalar mevcuttur.
Morfolojide sozciik bicimleri ad ve fiil siniflarina ayrilirken her iki smif dahilinde
cesitli kategoriler yer alir. Sifat, zarf, baglac vb. gibi sdzciik bi¢imlerine gelindiginde
s06z konusu basliklara ait sozciikler sozliik sekli ile metin bigimi ayn1 olan sézciikler

olarak nitelendirilmektedir.

Modern dilbilimin sOzciikleri analiz etme sekillerine goére sozciiklerin
anlambirim adi altinda ayrima tabi tutuldugunu goérmekteyiz. Dogan Gilinay’in
“Sozctikbilime Girig” kitabinda 20. yiizyll dilbilim c¢alismalarindan hareketle
anlambirimler; bigimbirim ve sozliikkbirim olarak aktarilmistir: “Dildeki en blyik
birim olan tiimceler (sozceler), anlambirimlerden (fr. Moneme) olusur. Anlambirim,
tiimceyi olusturan anlamli yapuardw. ... dilde iki tiirden anlambirim vardir:
Bicimbirim (fr. Morphéme) ve sozlikbirim (fr lexéme).” © Sozlukbirimler, tek
baslarina herhangi bir sozliikte maddebasi olabilen anlamsal biitiinlerken,
bicimbirimler dilbilgisel islevleri olmas1 sebebiyle tek basina anlami olmayan, dilin

islenisi sirasinda kok ve govdeye eklenen birimlerdir.

Sozlikbirimlere bagimsiz bi¢imbirim denilen sdzcikler dahil edilebilir ve
tiretimsel veya c¢ekimli olup olmadiklarma bakilmaksizin sozliikte bulunabilirler.
Diger yandan dilbilgisel bicimbirimler tiimceye anlamin1 veren islevsel birimlerdir;
eklendikleri  sozciikleri ¢esitli  gorevlerde kullanmayr mimkiin kilarlar.
“Bicimbirimleri ve sozliikbirimleri bir baska bicimde de tamimlamak olasidir.
Sozciiklerin tek baslarina anlami olup olmamasina bagh olarak “bos sozciik” ya da
“dolu sozciik” biciminde ayrim yapilabilir. ... genel olarak dilbilgisel sézcUkler ( fr.
mot grammatical) denilen, tek basina anlami olmayan sézciikler bos sozciikler
grubunu olusturur. Bir sozliikte yer alan sozciikgeye (fr. lexique) ise dolu sézciik
denir.”” Bu durumda dilbilgisinde islev goren adil, ilgeg, baglac, belirleyen gibi
sOzcuklerin bos sozciikler grubunu olusturmasi beklenir. Fakat kok olarak

kullanilabilen adil veya ilgegler de ek almalar1 sebebiyle istisnai olabilmektedir.

6 V. Dogan Giinay, Sézciikbilime Giris, Istanbul, Multilingual Yay., 2007, s.15.
" Gunay, a.g.e., s.17.



Howard Jackson “Sozliikkbilime Giris” kitabinda sozciikleri yazimsal,
sesbilimsel ve sozciikbirim seklinde bir ayrima tabi tutmustur. Yazimsal sozciikler,
yazili dilde karsimiza ¢ikan ve aralarindaki bosluklarla sinirlari ¢izilmis harflerdir.
Sesbilimsel sozciikler sozlii dilde, isitme yoluyla algiladigimiz sesler biitiiniidiir.
Sozciikbirim ise su sekilde siirlandirilmistir: “Bir dilin s6z varliginda olan sézciik;
bir sozliikte madde basi olarak bulunabilir” 8 Yukarida da degimiz gibi

sozciikbirimler kok veya ek almis sekilde olabilmektedir.

Peki, sozciiklere anlam tasiyict birimler olarak baktigimizda karsimiza nasil
bir manzara ¢ikacaktir? Palmer, “Semantik™ kitabinda “..., dil-i¢i iliskiler yoluyla
anlam ise, en azindan kismi olarak, biiyiik él¢iide kelimelere ait goriinmektedir. ...
Sozliikler, gayet dogal olarak, biiyiik ol¢iide kelimelerle ve dolayisiyla da dil-igi
anlam iliskileriyle ilgilenmektedirler.” ° diyerek anlamm, bi¢imin ve sozliiklerin

birbirlerine ne denli bagli oldugunu vurgulamistir.
1.1.2. Anlam

Anlam geleneksel dilbilgisi ¢alismalarinda g6z ardi edilse de modern dilbilim
ile birlikte dilin temel islevi olan iletisimi saglamasi agisindan inceleme konusu
haline gelmistir. Gercekten de gerek ses, gerek yazi, gerekse dildis1 gostergeler
yoluyla olsun iletisim bir anlam yiiklendigi ve bu anlami iletebildigi kadar
miimkiindiir. “Dilbilimsel bir iletinin anlami ancak bir konusucunun sozcelerini
soyledigi durum ve bu sozcelerin alicida uyandirdigi diirtii-tepki davranislariyla
gecerli bir bicimde tanimlanabilir.”*° Diger yandan pek ¢ok anlambilimci sozciiklere
yiikledigimiz anlamlarin temelde var oldugunu —eger anlam olmasaydi sozciikleri
tanimlamak gibi bir sorunumuz olmazdi- ancak kullanildigi baglama gore
sekillendigini savunmaktadir. Nitekim sOzciikler dis diinya ile iliskisi ve diger

sozciiklerle girdikleri iliskiler acisindan degerlendirilmelidir. “Anlamin temel ozelligi,

8 Howard Jackson, Sézliikbilime Giris, Cev. Mehmet Giirlek, Ellen Patat, Istanbul, Kesit Yay., 2016,
s.18.

°F. R. Palmer, Semantik: Yeni Bir Anlambilim Projesi, Cev. Ramazan Ertlrk, Ankara, Kitabiyat
Yay., 2001, s. 123.

10 Zeynel Kiran, Ayse (Eziler) Kiran, Dilbilime Giris, 3. bs., Ankara, Segkin Yay., 2010, s. 157.



sOzlUkbirim ile sozliikbirimin ger¢ek diinyada simgeledigi varligimin — insan, obje,

duygular, hareket, fikir, nitelik, vs. — arasindaki génderim iliskisidir.”**

Anlambilim, dildeki en kiguk anlamli birimleri artzamanli veya eszamanli
olarak inceleyen dilbilim alt alanidir. Artzamanl olarak incelediginde sézciiklerin
tarihi seyri ile ilgilenirken eszamanli anlambilim ¢aligmalar1 ¢cokanlamlilik, esadlilik,
karsit anlamlilik ve alt anlamlilik gibi anlam iliskileri ile ilgilenir. Bunlardan
cokanlamlilik bir sozciigiin birden fazla anlamsal degerini ifade eden bir
isimlendirmedir. Esadlilik yazilis1 ve sesletimi ayni veya benzer olan fakat farkli
anlamlar tasiyan sozciiklere verilen isimdir. Karsit anlamlilik klasik olarak zit anlam
diye adlandirdigimiz sézciikler arasindaki anlam iliskisidir. Alt anlamlilik ise

sOzcukleri hiyerarsik olarak anlamlandirip simniflandirmaya yarayan bir tanimlamadir.

Bir dildeki herhangi bir sozciigiin tek bir anlami olabilirken ayni sdzciigiin
cesitli farkli anlamlar ifade etmesi de miimkiindiir. Bizler de giinliikk hayatta ayni
sOzciigiin farkl goriiniislerini iletisimde kullanmaktayiz. Hatta dil hakkinda diisiiniip
yorum yapan bir konusucu ¢okanlamli bir sézciigii zihninde asil anlam, yan anlam,
terim anlami, mecaz anlam gibi ayrimlara tabi tutmaktadir ve konusmada ihtiyact
olan sozcugii ¢ekip ¢ikartarak dinleyiciye gondermektedir. Sozliikler de bir sdzctigiin
farkli goriintislerini ayn1 maddebasi igerisinde numaralandirarak veya mecaz, terim
anlam1 seklinde belirterek vermektedirler. Bunlardan hangisinin esas anlam olup
merkeze alinacagr hususunda ise sozliikkbilimciler tarafindan uygulanan farklh
yontemler vardir. Ancak en g¢ok bagvurulan ydntem sozcligiin fonetik olarak

duyulmasindan sonra zihinde canlanan ilk anlami1 yani bilinen en yaygin anlamidir.

Esadlilik iliskisi yaziliglar1 ve sesletimleri itibariyle ayn1 veya benzer olan
sOzciikleri kapsamaktadir. S6z konusu sozciiklerin anlamlar1 ve kullanildiklari
baglamlar birbirinden tamamen farklidir. Birbirlerinin yerine kullanilmalar
kesinlikle mumkin olmayip sozliiksel ve anlamsal alanlar1 agisindan kendilerine has
icerik diizlemine sahiptirler. Bu ac¢idan bakildiginda esadli oldugunu diistindiiglimiiz

sOzciiklerin kokenini arastirmak oldukca faydali olacaktir. Zira kokenleri ayrisan

11 Jackson, a.g.e., s. 36.



sozcukler esas itibariyle farkli sozciiklerdir ve sekil olarak ayni goériinmelerinin

sebebi tarihi gelisim seyri igerisinde sozciiklerde meydana gelen degisiklikler olabilir.

Kargit anlamlilik belki de anlam iligkileri hususunda en agik tanimlamanin
yapilabilecegi anlam olayidir. Anlamlar1 birbirine zit olan sozciikleri belirten karsit
anlamlilik iligkisinde farkli ayrimlar da pek tabi yapilagelmektedir. Ancak dilbilimde
karsit anlamin var olmasi sozciigiin kendisine tam zit gelen kavramin varligina

baglidir diye bilinmektedir.

Alt anlamhilik iligkisi parca-biitiin iligkisi olarak ele alinabilir. Bir iist
kategorideki sozciigilin kendi blinyesine anlamsal olarak dahil edebildigi s6zciiklerle
olan iliskisine alt anlamlilik iliskisi denmektedir. “Alt anlambilar, iist anlamlilar ile

‘vakin’ bir iligki icerisindedirler.”*?

Anlam konusunda bir diger iliski esanlamliliktir. Sézciiklere ylizey yap1
diizleminden bakildiginda bir gosteren i¢in birden fazla gdsterilenin olmasi, yani
farkli iki sozcliglin ayni olguya veya kavrama gonderimde bulunmasi durumuna
esanlamlilik denir. Fakat derin yap1 diizleminde ¢ok kii¢iik anlam niianslar1 ve
birbirlerinin yerine her durumda kullanilamayacak olmalar1 sebebiyle esanlamliliga
kars1 ¢ikan dilbilimciler de mevcuttur. S6z gelimi Tiirk¢edeki ‘kara giin® gibi
kaliplagsmig bir ifadeden ‘kara’ sozciigiinii ¢ikarip yerine ‘siyah’ sozciigiinii getirmek
olas1 degildir. O halde esanlamlilik anlamda birebir ortiismeyi degil, yakin bir iligki

icerisinde olan ve kimi zaman benzer anlamlara gelebilen s6zcukleri belirtecektir.

1.2. Terimbilim

1.2.1. Terim ve Kavram

Terimbilime gegmeden 6nce terimin tanimi ile baslayacak olursak; Hartmann
ve James “Dictionary of Lexicography” adli eserlerinde terimi “Uzman bir teknik
konunun uygulayicilart tarafindan bir KAVRAM:i belirlemek icin kullanilan bir

sozcik, ciimle veya alfasayisal sembol.”*® seklinde tanimlamislardir.

12 Jackson, a.g.e., $.38.
13 R.R. K. Hartmann, Gregory James, Dictionary of Lexicography, London, Routledge, 2002, s. 138.
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Terimbilim ¢aligan akademisyenler, ilk terim arastirmalarinin geviri
etkinlikleri kapsaminda yapildigin1 belirtmektedir. Terimbilimin dilbilimin alt
alanlartyla iliski icerisine girmesiyle etkinliginin arttig1 sdylenmektedir. M. Teresa
Cabré, “Terminology (Theory, Methods and Applications)” adli eserinde (Rey 1995)’ten
naklen; “I8. yiizyilda bilginin daha genis kitlelere yayilmasi ve teknolojinin
ilerlemesi sirasinda, terimbilim bir¢ok yeni gelismeler neticesinde ortaya ¢ikan
zorluklarla bas etmek icin olduk¢a gerekli bir ara¢ goriilmiistiir.”'* alintis1 ile
terimbilime duyulan gereksinimi gozler 6ntine sermektedir. Terimbilimin dogusuna
baktigimizda da her yeni bilim alaninda ortaya atilan goriis, teori, kavram ya da yeni
yapilan kesif ve icatlar icin isimlendirme ihtiyacinin temel sorun oldugunu
gérmekteyiz. Modern anlamda terimbilimin kurucusu ise Avusturyali bir miithendis

ve Viyana Okulu’nun temsilcisi olan E. Wiister (1898-1977) olarak gortlmektedir.

Toplumlarin sistematik olarak degisimleri ve gunumizdeki gibi bir post-
modern toplum yapisi ile birlikte yeni bilgi alanlariyla tanismis olduk. Nitekim
bilgiye kolay ulasilabilirlik, egitimin yayginlagmasi, teknolojik yenilikler de aym
sekilde yeni dilsel ihtiyaclar dogurmustur. Bu gibi sebeplerden 6tiirii terimbilim tek
dilli ve terim sozliikleri ile giinimiizdeki gibi ¢okdilli bir toplumsal yapida iki dilli
sozliiklerde iglerlik gostermektedir. Cabré’ye gore terimbilim dilsel ihtiyaglar

tizerinde 6nemli etkileri olan su sosyolojik degisimlerce sekillenmistir:

¢ Son yillarda artan bilimsel ve teknolojik gelismelere paralel olarak yeni
isimlendirmeler gerektiren bircok kavram ve hatta kavramsal alanlar
ortaya ¢ikmustir.

o Teknoloji hizla gelisme gostermekte ve toplumun her katmanina
yayilmaktadir. Bilgi ve iletisim alanlarindaki teknolojik gelismeler
iletisimde daha oOnce var olmayan yeni yollarin gelistirilmesi
gereksinimine sebep olmaktadir ve ilgili dillerdeki s6z varliginin siirekli
olarak giincellenmesi talebinde bulunmaktadir. Bu durum da dil
endiistrisi olarak adlandirilan yeni bir alanin olusmasimi glindeme

getirmektedir.

14 M. Teresa Cabré, Terminology: Theory, Methods and Applications, Ed. by Juan ¢ Sager, Vol. 1,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishsng Company, 1998, s. 1.
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Bilginin ve {rdnlerin transferi  modern toplumun en &nemli
Ozelliklerinden biri olup bir taraftan bilimsel, teknik, kiltirel ve ticari
degisim (exchange) igin yeni pazarlarin acilmasini, diger taraftan
degisimin yeni alanlarindaki c¢okdillilik ile basa ¢ikma ihtiyacini
dogurmaktadir.
Bilgi giinliimiiz toplumunun en dnemli unsurlarindan biridir ve bilginin
miktar1 katlanarak artmaktadir. Bu oldukga biiyiik veri yigimi giiglii ve
etkili bir dayanaga ihtiya¢ duymaktadir. Her gesit veri tabani siirekli bir
giincelleme gerektirmektedir. Veri tabanlar1 ¢ok boyutlu ve erisimi
kolay olmalidir. Sonug olarak, bilginin depolanmasi ve geri kazanilmasi
hususunda ortaya yeni ihtiyacglar ¢ikmaktadir.
Kitle iletisimin gelismesi, genel ve 6zel sozciikler arasindaki etkilesim
sonucunda terimbilimin yaygilasmasina olanak tanir. Ozel terimler
medyada kullanilmalar1 yoluyla popiiler kiiltiiriin bir pargasi olur.
Bilimsel ve teknolojik buluslarin neredeyse yalnizca egemen
ekonomik giclerde gorilmesi, tek bir bilgi ve yeni (riin transferinin
bile diger {iilkelerde biiyiikk Olgekli teknik ve bilimsel s6z varligini
gerektirdigi anlamina gelir. Bu durumla miicadele etmek igin
cogunlukla korumaci dil politikalar1 uygulanmakta ve bu alanlarda yeni
meslek kollarmin agilmasi desteklenmektedir. ... Uzmanlik alani dili ve
ana bilesenleri terminoloji, dil standardizasyonu icin en 6nemli

alanlardan biridir.®

Terminolojide Avusturya, Rus ve Cek ekollerine gore ii¢ farkli yaklagim so6z

konusudur:

1. Terminoloji bilim ve teknigin hizmetinde olan disiplinler arasi ama

ayni zamanda Ozerk bir alandir.

2. Daha ¢ok felsefe {izerine yogunlasir ve esas olarak kavramlarin

mantiksal siniflandirilmas1 ve bilgi organizasyonu ile ilgilenir.

15 Cabré, a.g.e., s. 4.
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3. Dilbilim temelli olup terminolojiyi bir dilin s6zliigiiniin alt bileseni
olarak, uzmanlik alani dillerini de genel dilin alt sistemleri olarak

goriir.16

Terminoloji sdzciklerden c¢ok kavramlarla ilgilenir: “Genel terminoloji
teorisi kavramlarin dogasi, kavramsal iliskiler, terim ile kavram arasindaki iligki ve
kavramlara terim bulma gibi konular: oncelikli olarak goren ilk yaklagimi temel
alir.’'" Bu noktada terimbilim ile sdzliikbilim arasinda kavramdan terime gitme
(onomasiological approach) ve sozciikten kavrama ulasma (semasiological
approach) yontemleri hususunda fark vardir. Terimbilim ilk yontemi tercih ederken
sozliikbilimde tanim anlamsal ve islevsel olarak yapildig: igin ikinci yontem tercih
edilir: “Bu bakis agisi bugiin terim konusunda en sistematik, tutarli teorik yaklagim
olarak diisiiniilmekte olup sozliikbilim teorisinden ii¢ sekilde ayrilmaktadir:
kavramin isme karsilik onceligi, diger dilbilimsel tamm diizeyleri degil sadece
terimbilimsel diizey ile ilgilenmesi, artsiitemli yaklasim ve bilgileri icermemesi ile. ’®
Terminoloji denince herhangi bir bilimsel alanda uzmanlar arasindaki iletisimi

saglayan ve alanin terminolojisini belirleyen terimler dizisi ile bunlar1 yontemsel

olarak inceleyen teorik alan akla gelmektedir.

Sozliikbilim ile terimbilim arasinda ise bazi farklar olmasina ragmen siki bir
iliski vardir. Her iki alan da sozciiklerle ve dolayisiyla sozliiklerle ilgilenir. Ote
yandan sozlikbilim bir dilde var olan tim sozciklerle ilgilenirken terimbilim
yalnizca bir alana mahsus terimlerle ilgilenir. “Terim ve sozcik hem benzerdir hem
de birbirlerinden farklidwr. Sozciik, bir dizi dilbilimsel niteliklere gore tamimlanir ve
gerceklikte bir ogeye atifta bulunma ozelligine sahiptir. Terim, ozel bir alanda
kullanilan benzer dil ozelliklerine sahip bir birimdir.”"*° Diger yandan her iki dilsel

birim de ayni sekilde fonetik, semantik, morfolojik 6zellikler tagir.

Terimbilim agisindan sozlik yazmiminin herhangi bir disipline ait terimleri
standart hale getirip semantik olarak her bir terime yalnizca bir tane anlam atama

gorevini yerine getirmek oldugu belirtilmektedir. Cabré’ye gore genel sozliikk yazimi

16 Cabré, a.g.e., s. 5.
17 Cabré, a.g.e., s. 7.
18 Cabré, a.g.e., s. 8.
19 Cabré, a.g.e., s. 35.
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maddebas1 olarak secilen sozciiklerle dogal dile ait sdzvarligini listeler ve her bir
sOzliikkbirimin kapsami dahilindeki biitiin anlamlar1 vermekle yiikiimliidiir. Genel
sozlikler bicimden anlama ulasmay1 hedeflerken terim sozlukleri icerikten terime
dogru gider. Bu noktada sozliikbilimci ilk olarak sozciik listesi c¢ikarmak

durumundadir, fakat terimbilimci ilk olarak kavramlar1 belirler:
Sekil 3.1. Sozliikbilimi ile Terimbilimin Arasindaki Yaklasim Farki
Anlambilimsel (semasiological) sureg¢-Sozlikbilimi

Sozcuk

A

Terim

Kavram

v

Adbilimsel (onomasiological) slire¢-Terimbilim

Kaynak: M. Teresa Cabré, Terminology (Theory, Methods and Applications), Ed.
by Juan c Sager, Vol. 1, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishsng Company,
1998, s. 38.

Dogan Aksan terimleri uzmanhk alanlarma ait kavramlar olarak

tanimlamaktadir. Ona gore terimlerin genel 6zellikleri ise su sekildedir:

1. Terimler genel olarak tekanlamli (monosémique, monosemic, monosemisch)
Ogelerdir: Bitkibilimdeki ¢anakyaprak, geometrideki tiggen, fizikteki 6zgul
agwrlik, hekimlikteki toplardamar, dilbilimdeki ¢ekim gibi.

2. Terimler tiiretilirken, yeni beliren ya da yerlilestirilmek istenen kavramlar
karsilanirken su yollara bagvurulmaktadir:

a) Dilin kendi 6gelerine yeni anlamlar yiikkleme yoluyla dilden karsilama:
Disgilikteki koprd, ... marangozluktaki dis gibi.

b) Birlestirme: tekel, bilgisayar, atardamar, ... gostergebilim, dilbilim gibi.

c) Canlandirma: Dilin unutulmus, kimi zaman yalniz lehge ve agizlarda
yasayan Ogelerinin yeniden kullanim alanina alinmasi: nicelik, nitelik,

alan ... tanik gibi.
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¢) Cevirme: ... biitiin diinya dillerinde, geviri yoluyla yabanci kavramlarin
dile aktarildign goriilmektedir. Tiirkgedeki pek c¢ok Ornegi iginden
fizikotesi, 1si6l¢er, sesyazar bilim kurgu ... gibi ... .

d) Tiretme: Yeni ve yabanci kavramlar, dilin kendi kok ve eklerinden
tiiretilen yeni ogelerle karsilanir: saplant, ... secenek, asalak, benzesme,

onlem, okutman... gibi.?°

Terimler, kavramlar1 karsilaylp onlarin dis diinya ile baglantilarmi
gerceklestiren birimlerdir. “Uzmanlar terimleri kendilerini ifade etmek, diisiince
alisverisinde bulunmak ve calistiklar: alanin yapisini diizenlemek icin kullanirlar. %
Cabré’ye gore terimler {i¢ sekilde tanimlanabilir: dilbilimsel olarak, biligsel anlamda
ve iletisim baglaminda. Dilbilimsel olarak terimin fonetik, semantik ve morfolojik
ozellikleri ele alinmaktadir. Biligsel anlamda terimin karsiladigi kavram ile olan
iliskisi ve zihinde anlamlandirma siireci onem tasir. Cabré terimleri, bicim, anlam ve
gonderge acisindan analiz edip s6z konusu bu ii¢ boyuttan birini dikkate alarak bir
terimin kapsam alani dahilindeki alt smiflarini ¢ikararak onlarla kurdugu iliskiye
gore incelenecegini belirtmistir.?2 Morfoloji bize yeni sdzciikler olusturmay1 ve bunu
yaparken de ihtimalleri kisitlayacak kurallar1 saglar. Benzer bir sekilde anlam
araciligiyla dilin semantik alanma girisi elde edebiliriz. Dilin gonderge boyutu ise

var olan bir kavrami1 veya nesneyi isimlendirmede yonlendirici bir nitelik gosterir.

Insanlar fikirlerini belirtmek, kendilerini ifade etmek veya tanitmak gibi bir
dizi amagclarla dile ve dolayisiyla sozciiklere basvururlar. Dig diinyadaki somut
nesnelerin isimlendirilmesi disinda zihinsel siireglerle anlamlandirilabilecek olan
kavramlara baktigimizda insanlarin kavramlar1 ve bunlarin isimlerini gercekligin bir
goriinlisii olarak kullandiklar1 belirtilmektedir. Diger yandan konusucular sahip
olduklar1 sozvarligi ile giindelik hayatta ihtiyaclar1 dogrultusunda gerekli olan
sozciikleri secip kullanirlar. Daha dar anlamda 6zellikle profesyonel olarak daha
sinirh sozciik sayisi ile daha dar bir ¢evrede iletigim kurarlar. Terimler tam olarak bu

islevi yerine getirmekteler. Belli bir jargonu yani alan dilinin sinirlarini belirlerler ve

20 Dogan Aksan, Her Yonuyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim, C. 1, 2, 3, Ankara, TDK Yay., 2009, s.
41.

2L Cabré, a.g.e., s. 39.

22 Cabré, a.g.e., s. 39.
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bunu yaparken de ¢okanlamlilik veya ortiik anlamliliktan kacinirlar: “Tek anlamlilig
saglama 1s1ginda, ornegin kavram ile terim arasindaki birebir iliski gibi, GTT (Genel
Terminoloji Teorisi) terimleri kavramlardan ayrigtirma hususuna olduk¢a onem
vermektedir. Alanin uzmanlar: arasinda agik ve anlasilir bir iletisim saglayabilmek

icin bir terimin yalnizca bir kavramu ifade etmesi elzemdir.”*

Terimlerle arasinda siki sikiya bir iligki olan kavramlarin ne oldugu bu
noktada Onem tasir. Kavram, zihinsel siireclerle olusup ayni sekilde anlasilabilen
soyut bir fikrin dildeki karsilig1 olarak tanimlanabilir. ... diisiincenin bir ogesi olup
bir nesne sinifini temsil eden zihinsel bir yapilanmadur. ... zihinsel olarak terimlerden
bagimsizdir ve Saussure’tin belirttigi gibi ses goriintiistinden ayrilmaz olan anlamin
aksine, isimlendirilmeden énce dahi vardirlar.”* Kavramlar siklikla bilimsel ve
teknik alanlarda ele alinan konuya ait fikir veya buluslarin kavramsal gercevesini
olusturur ve kendi aralarindaki mantiksal ve ontolojik iliskilere gére mercek altina
alinirlar. Mantiksal iligskilerden kastedilen Cabré’nin belirttigi lizere, kavramlar
arasindaki benzerlik yani herhangi iki kavramin paylastig1 bir veya daha fazla ortak
ozelliktir. Kavramlar arasindaki mantiksal iligkileri alt ve {iist kategorilere ayirma

veya icerme-kapsama seklinde somutlastirabiliriz:
bina ev, apartman, yangin istasyonu

ev miistakil, odalart degisik seviyelerde olan ev

duvar taswici duvar, dolgu duvar, ¢imento har¢h duvar®

Son olarak terim ile kavram arasindaki ayrilik iizerine duracak olursak
Bajcic’in Sapir’den aktardig: bilgilerden hareketle su 6rnegi verebiliriz: iki farkli A
ve B dillerinde zihinsel ve epistemolojik olarak ayni sekilde anlamlandirilan bir
kavram oldugunu varsayalim fakat A dilinde kavramin ismi yokken B dili soz
konusu kavrami isimlendirmistir. Bu karsitliga gore ortaya soyle bir sonug ¢ikmalidir;
A dilindeki insanlar kavramsal siireci tecriibe edemezler. Ancak 6rnegimizin basinda

da dedigimiz gibi kavram her iki dilde de insanlar tarafindan deneyimlenip zihinsel

23 Martina Bajcic, New Insights into the Semantics of Legal Concepts and the Legal Dictionary,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2017, s. 12.

2 Cabré, a.g.e., s. 42.

% Cabré, a.g.e., s. 100.
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stizgecten gecirilebilmektedir. Aralarindaki tek fark terimin olusu veya olmayisidir:
“Diyebiliriz ki terim karsiligi olmayan kavramlar vardwr fakat kavramsal bir karsiligi
olmayan terim yoktur.” % Diller bir kavrami isimlendirmiyor olabilirler ama

konusucular insana dair ortak bir kavramin pek tabi bilincine ve ayirdina sahiptirler.
1.2.2. Uzmanhk Alam Dilleri

Terimler ozellikle alan dilleri kapsaminda kullanilagelen sozciik ve soz
obekleridir. Ortak dilde kullanilanlar ise giinliik hayatin bir parcas1 haline gelen ve
dilin konusucular1 tarafindan benimsenmis sozciikler olsalar da asillar1 itibariyle bir
jargona ait sozciklerdir: “Dilcilerin grup dili ya da ozel dil adini verdikleri diller, bir
toplumda bireyin iginde bulundugu swinifa, yasa, ozellikle meslege gore belirlenen
dillerdir.”?" Ozel dil ile genel dilin ayrildig: nokta dilin isleyis sekli degildir; sahip
olduklar1 s6zvarlig1 ve iletisim sekli bakimindan farklilik gosterirler. Terimlerin de
asil amaci olan bilgi iletme islevi, uzmanlik alani dillerinin iletisim siirecini
gostermektedir. Diger yandan “ozellestirilmis jargon yalnizca yeni ve ihtiya¢ duyulan
kavramlar: tanmimlama gorevini degil ayni zamanda grup icinde iiyeler arasinda
iliskiyi kurup disaridan olanlara simr disi birakma isini de yapar. ”? Cabré genel ve
ozel dilleri ayirirken dilbilimsel (sozliiksel, morfolojik ve sOzdizimsel), pragmatik
(durum, gonderici ile alic) ve islevsel dzelliklere (iletisimin amaci) dikkat edildigini
vurgulamigtir. Ayrica uzmanlik alani dillerinin genel dilin aksine daha bilimsel ve
teknik nitelikteki metin tiirlerini tercih ettigi goriilmektedir. Bilimsel bir makale ile
edebi bir dykiiniin ¢ok zit karakteristiktik 6zelliklere sahip olmasi bu 6nermeyi en
acik sekilde somutlastirmaktadir. Cabré uzmanlik alani dillerinin unsurlarini

maddeler halinde su sekilde belirtmektedir:

e Bilimsel anlamda tevazuu ifade etme amaciyla kullanilan birinci
cogul kisi

e Genis zaman kullanimi1

e Unlemlerin olmayis1

e Artik bilgiden kaginma

% Baijcic, a.g.e., s. 19.
27 Aksan, a.g.e., S.86.
28 Bernard Spolsky, Sociolinguistics, Oxford, Oxford University Press, 1998, s. 33.
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e Dilbilgisel kisi ekleri veya zamirlerinin olmadig1 ifadelere sikca
bagvurulmasi
e Ad Gbekleri

e Gosterimle ilgili diger sistemler (tablolar, gizimler vs.)%

Uzmanlik alan1 dillerini genel dilden ayiran diger 6zellikler ise sunlardir:

e Genellikle yazar ile mesajin alicis1 arasinda Ortiik bir diyalogu
temsil eder.

e Ortiik olarak kisi kullanim1 gostermeyip kisinin belirtilmesi
gerektiginde ‘yazara gore, fikrimizce, suna inanityoruz ...” gibi
ifadeler kullanilir.

e Acgikca yapilmamasina ragmen, arglimanlar vererek, veriler
gostererek, orneklendirme veya aciklama gibi yollarla okuyucuyu
dolayli olarak ikna etmeye calisirlar.

e Aciklama, tanim, parantez i¢i materyaller, esanlamlilar vb. iistdile
ait unsurlart uygularlar. Her metinde kullanilan bu islevsel
kaynaklarin sayis1 iletisimin uzmanlik derecesine ve okuyucularin
mevcut bilgilerine baghdir. Okuyucunun bilgisi ne denli azsa
metinler o denli artik bilgi icerir ve yine iistdilsel 6geye sahip

olur.%°

Uzmanlik alan1 dilleri genel bir iist dilin parga-biitiin iliskisi baglaminda bir

alt olusumudur.
1.2.3. Hukuk Dili ve Terminolojisi

Farkli bilim ve meslek kollarinin kendilerine has ortak anlasma ve ozel
kullanim bi¢imleri vardir. Bir alanin uzmanlar1 arasinda kesintisiz ve etkili iletisimin
saglanmasma yarayan terimler her alanin kendine 6zgii terminolojisini meydana
getirmektedir. Tiersma, “The Nature of Legal Language” adli makalesinde “hukuk
dili” ile herhangi bir hukuk sistemi tarafindan gelistirilmis ve ayiric1 bir iisluba sahip

yazma ve konusma sistemini kastettigini belirtmistir. Ona gdre hukuk dilinin

2 Cabré, a.g.e., s. 75.
30 Cabré, a.g.e., s. 75.
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olusmasinda kolonilesme ve dini kurallar faktori cok etkilidir: “Her bilim ve meslek
dili bir iist dildir, ancak o dili kullananlar arasinda anlagsmaya imkan veren bir dildir.

Hukuk dili de bu diller arasindadir ve anlasilmasi en zor ve izel gruplardandir.”

Mevcut hukuk sistemimizde kanun dilinin s6zvarlig1 6zellikle yazili formatta
giindelik hayattakinden oldukga farklidir. Kdkeni Arapga ve Farsca hatta Latinceye
dayanan bir¢ok sozciikk ve soz 6begi Tiirk hukuk dilinin halihazirda en az tip
terminolojisi  kadar, swadan bir vatandas i¢in anlamlandirma siirecini
zorlastirmaktadir. O halde uzmanlik alan: dilini anlamak igin o alanin bilgisine sahip
olunmalidir. Fakat hukuk metinleri diger st dillerden farkli olarak, toplumsal
yasayisin kurallarin1 belirleyen metinler olduklar1 i¢in siradan bir vatandas dogal
olarak kendi haklarin1 ve muhatab1 oldugu kurallar1 bilmek isteyecektir. Bu agidan
hukuk dili, bir yoniiyle de anlasilirlhk goéstermelidir. Ancak hemen her hukuk

sisteminin dili olduk¢a kapilidir.
Hukuk dilinin 6zellikleri bashig1 altinda Tiersma;

e Sesletim ve imla
e Sozdizimi

e Sozvarligi

e Anlambilim

e Uslup

e Konugma ve yazma®?

seklinde maddeler siralamaktadir. S6zdizimi agisindan hukuk metinlerinde ve
kanunlarda oldukca uzun ciimlelerin yer aldig1 herkesge bilinen bir durumdur. Ayni1
zamanda yakin ve esanlamli kelimelerin siklikla tercih edildigini belirten Tiersma’ya
gore bunun sebebi beklenmedik bir duruma karst her tiirlii boslugu doldurmaktir.
Diger yandan kanun yazicilarin genellikle edilgen ¢at1 ve ad soylu yapilarla climle

kurmalar1 da dikkate deger bir husus oldugunu belirtmistir: “Evrensel olmasa bile,

31 Ramazan Kaplan, “Hukuk Dili Baglaminda Anayasa Dili” s.1, (cevrimigi)
www.tded.org.tr/images/logo/sem/ramazan_kaplan.pdf / 02.03. 2018.

32 peter Tiersma, “The Nature of Legal Language”, Dimensions of Forensic Linguistics, Ed. by John
Gibbons, M. Teresa Turell, Vol. 5, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company,
2008, s. 15.
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edilgen ve isim kokenli yapilarin diinya genelindeki hukuk sistemlerinin dillerinde
yaygin oldugu  goriilmektedir.” % Anlambilim bashg1 altinda hukukgularm
sozciiklerin anlamlarini belirlerken diiz anlam kuralini* benimsedigi yani ortada
anlamca belirsizlik olmadik¢a yalmizca hukuk metinlerine bagli kaldiklar

belirtilmistir.

Hukuk metinlerinin tarihi metinler olmasi sebebiyle birgok tarihi s6zcuk
icermesi de s6z konusudur. Ancak bunlarin bir kismi yasayan dilde yer almayan
anlami1 yalnizca hukukgular tarafindan sozlikler ve wuygulama yardimiyla
bilinebilecek sozciiklerdir. Fakat bu sozciiklerin yerinin modern olanlariyla
degistirilebilecegi iddia edilmektedir ¢iinkii kanun yazmmiin bir gelenegi devam

ettirme oldugu ileri stiriilmektedir.

Turk hukuk dili de farkli zamanlarda, farkli amaclarla gesitli sekillerde
degistirilmis, zaten devsirme olan metinler iizerinde devamli olarak oynanmasi
tartismalara sebep olmustur. Terimlerin degistirilmesi ve sadelestirilmesi gerektigine
kanaat getiren 1921 tarihli Teskilat-1 Esasiye Kanunu ile ondan sonra gelen anayasa
metinlerine degisik zamanlarda miidahale edilmistir. Ancak her milletin dinya
goriisii neticesinde ortaya g¢ikan kavramlara anlam yiikleme ve onlar1 isimlendirme
hususunda kendine has yontemleri, dili sekillendirme yollar1 vardir. Siyasi ve
ekonomik etkilesimlerle birlikte gelen kiiltiirel olarak da bagka bir dilden etkilenme
ile diller yalmzca s6zciik aligverisi yapmazlar. Aymi zamanda sozcuklerle birlikte
yabanci kiiltiirlin diigiince sistemlerinden de etkilenir. Tiirk dilinin Arapca ve
Farscadan fazlasiyla etkilenmis olmasi, ait oldugu topluma yasa koyarken tercih
ettigi terimlerden agik¢a anlagilmaktadir. Hukuk dilinin siradan vatandas i¢in ne
kadar acik ve anlasilir olmas1 gerektiginden ziyade tezimizde terimlerin alan igi

iletisimi saglamasi islevi ile ilgilendigimizden bu nevi tartigmalara deginilmeyecektir.

Hukuk dilinin en ©Onemli aywrict o6zelligi olarak teknik terimleri
gosterilmektedir. Hukuk terminolojisinde diger alan dillerinde oldugu gibi “bir
terimin yalmizca bir kavrami ifade etmesi” ilkesinden yola ¢ikilarak “hukuk

metinlerini yazanlar daima bir kavram icin bir sézclk ilkesini uygularlar: “aym

3 Tiersma, a.g.m., s. 15.
% Tiersma, a.g.m., s. 17.
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sozciik, ayni anlam, farkli sézciik, farkly anlam” ... Hukuk terimlerinin niteliksel
goriiniimlerine bakildiginda hukuk terminolojisinin hukukun metodolojisinden
etkilendigi sdylenebilir. Hukukun kullandig1 yontem ve mantiksal ¢ergeve terimlerin
olusmasinda ve tanimlanmasinda 6nemli rol oynamaktadir. Hukukun diger bilimsel
ve teknik alanlarin aksine kullandig1 yontemler daha farklidir: “Séyle ki normatif bir
bilim olarak hukukta pozitif bilimlerde rastlanan deney ve gézlem yollarina ve neden
— sonug (causalite) mantigina yer verilmez, buna karsilik, pozitif bilimlerde pek
rastlanmayan varsayimlara, ilk savlara ve amagsalliga (finaliteye) yer verilir.”*® Ote
yandan Martina Bajcic hukukun Aristo mantig1 temelli ‘siniflandirma, 6rnekseme,

Kiyas ve tanimlama’ gibi birgok yontemi kullandigim belirtmistir.3’

Terimlerin isaret ettigi kavramlarin olusum siireci aktarilmasi gereken bir
diger konudur. Kavramsallagtirma olarak adlandirilan bu siire¢ anlama dayali bir
surectir: “Biligsel dilbilimin anahtar semantik mefhumu olarak kavramsallastirma
anlam kurma siirecini ag¢iklar. Bu siire¢ler dilde anlama, yapilandirma,
siniflandirma gibi biligsel kabiliyetler ile kendini gésterir.”%® Kavramsallastirma
surecinde yeni kavramlara getirilecek terimlere hukukun uyum saglamasi da
beklenmektedir: “... Toplumumuz ve maddi kiiltiiriimiiz degistikce hukuk dili de
kacimilmaz olarak bu durumu benimsemektedir”.**Hukuk bazinda anlamlandirma
veya kavramsallastrmanin dilsel bilginin yanmi sira hukuki bilgiyi de gerektirdigi
savunulmaktadir: “Hukuk¢ularin o6zel birtakim kategorilere gore diisiince sekline
sahip olduklarini iddia etmek yanlhs olmasa bile, yasal kavramsallastirma dilbilimsel
araclart kullanmadan ¢oziilemez.” *° Daha once de belirtildigi iizere terimler
dilbilimsel, biligsel ve iletisim boyutunda incelenmektedir. Ayn1 zamanda ifade
ettikleri kavramlarla birlikte ele alinip —ses ile sozciiglin zihinde ¢agristirdigi

imajindan ayrilamayacagi gibi- yorumlama asamasina gegilmektedir.

% Bajcic, a.g.e., s. 12.

% Rona Serozan, “Hukukta Yéntem”, s. 2425 (gevrimici) https://journal.yasar.edu.tr/wp-
content/uploads/2014/01/6-Rona-SEROZAN.pdf, 01.01.2019.

37 Bajcic, a.g.e., s. 16.

3 Bajcic, a.g.e., s.20.

% Tiersma, a.g.m., s. 15.

40 Bajcic, a.g.e., s. 21.
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Hukuk terminolojisinin bir jargon niteliginde olsa bile belli bir anlasilabilirlik
seviyesinde halka ulasabilir olmasi gerektigini sdylemistik. Yasalarin muhatabi
toplumdur ve toplumu olusturan fertlerin egitim diizeyleri ¢esitlilik gosterir. Kisiler
hukuk terimlerini en azindan kendi hak ve 6zgiirliikleri ile sinirlarini bilecek sekilde
anlamlandirmak isteyecekleri i¢in hukuk dilinin disariya tamamen kapali bir
olamayacag1 tzerinde durulmaktadir. Ancak Bajcic, hukuk dilinin terimlerin
anlamini bilmekle tam olarak anlagilamayacagi goriigiinii savunmaktadir: “Yasalar
valnizca karmagik hukuki ciimlelerden ibaret degildir, aym zamanda hukukc¢u
olmayanlar tarafindan ¢ogu kez kabul edilemez olan kendisine has i¢sel bir mantiga
da sahiptir. Hukuk dilinin anlami dilden oteye gider ve dilsel olmayan bir gorinim
arz eder.”* Hukuki bir metni okuyan siradan vatandas, kullanilan sdzciiklerin,
hukuka 6zgii terimlerin anlamin1 biliyor olsa dahi bir biitiin olarak génderme yaptig1
kanunun igerigi ile kapsami ve sinirlarini ¢ikarsamada basarili olamayacaktir. Kanun
metinleri incelendiginde bir terimin teoride veya tanimindaki anlamimin uygulamada

genisledigi, hatta cok kapali anlamlarin uygulama ile yorumlanabildigi goriilecektir.

Yasa dili hakkindaki ortak goriislere gore de “eski sozciik kullanimi, teknik
hukuk terimleri, bildik sozciiklerin bilinmeyen anlamlarla kullamilmasi, sézciik
ciftleri, esanlamlilik” *> hukuk metinlerinde goriilen belli basli dzelliklerdendir.
Hukuk sdylem ozellikleri agisindan da kendine has bir goriiniim sergiler. Resmi dil

(13

kullanim o6zelliklerine sik sik rastlamilmaktadir: “... séylem tabanlari baglaminda
hukuk metinlerinde kullanilan séylem tipleri sunlardwr: a) di soylem tipi, b) ir soylem
tipi, c) mektedir soylem tipi, d) mistir séylem tipi”** Ayrica toplumun her iiyesini
ilgilendirmesi sebebiyle ¢ogulu ifade eden zamirler yogunluktadir: “Yasalarin
valnizca belirli kigilere degil herkese yonelik olmasi yasa dilinde ¢arpici bir ozellik
olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu genel anlatim 6zne durumundaki sozciiklerin kisisiz ve

kapsamli sézciikler olmasina yol agmakta ve bu nedenle yasa maddelerinde herkes,

her ..., kimse, bir kimse, her sahis, her kim, hi¢ kimse, vb. gibi sozciikler siklikla

41 Bajcic, a.g.e., s. 27. )

42 Is11 Ozyildirim, “Tiirk Yasa Dili”, Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakdiltesi Dergisi, C. 16, S. 1,
ty., s. 92.

#3 {brahim Ahmet Aydemir, “Tiirk Hukuk Dili Uzerine Arastirmalar II: Sdylem Tipleri Uzerine Bir
Inceleme”, Prof. Dr. Mehmet Ozmen Armagam, Ed. Nurettin Demir, Faruk Yildirim, Adana,
Cukurova Universitesi Basimevi Miidiirliigii, 2014, s. 49.
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kullanmilmaktadir.”* Diger yandan hukuk metinlerindeki sozciikler giinliik konusma
dilindeki anlamlarindan farkli ifade sekillerine sahiptir. Ornegin; ‘bor¢’ kelimesi
Tirk Dil Kurumu’nun giincel Tiirkge sozliigiinde su anlamlara gelmektedir ve

tanimlanma sekli dilbilimsel kistaslara goredir:
“borg — cu isim

1. isim Geri verilmek iizere alinan veya 6denmesi gerekli para veya baska bir
$CY.

2. Birine kars1 bir seyi yerine getirme yiikiimliiliigii, vecibe.”*

So6zciigiin yukarida goriilen tanimlarindan sonra deyim seklinde kullanimlari
basili sozliikkte yer almaktadir. Ayrica diger sozcliklerle olusturdugu tamlamalar da

2011 baskili sézliikte maddebasinin en sonunda gosterilmektedir.

Ayni sodzeligiin Prof. Dr. Ejder Yilmaz’in hukuk sozliiglindeki tanim1 ise su

sekildedir:

“bor¢ — iki veya daha ¢ok kisi arasinda dogan ve bunlardan birinin (veya
bazilarinin) digerine (veya) digerlerine karst bir edimi yiikiimlendigi hukuki iliski;
kars. Alacak.”

Gortildiigii tizere hukuk, dil araciligiyla isleyen ancak genel dil kullanimimdan
ayrilip semantik olarak sozciiklerin giindelik anlamlarinin 6tesinde alan bilgisi ile

kusatilmis terimleri barindiran bir alan dilidir.
1.2.4. Yasal Kavramlar

“Yasal kavramlar, daha genis baglamlarda tahmin edilen ve anlasilan
hukuki bilgiyi ... kapsamaktadwr. Yasal kavramlarin bu ozelligi hukuki
ceviride ve hukuk sozliikbiliminde hesaba katilmalidr. Basitlestirmek
gerekirse, yasal terimler hukuki bilgiyi kugsatan yasal kavramlarin

(valnizca) dilsel birer gostergeleridir.”*

# Ozyildirim, a.g.m., s.96.

4> TDK Guncel Sozliik ‘bor¢’ maddesi, (¢evrimigi) http://tdk.gov.tr .
4 Tlrkee Sozluk, 11. bs., Ankara, TDK Yay., 2011.

47 Bajcic, a.g.e., s. 39.
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O halde hukuki alan bilgisi kavramlar ve onlarin isimleri olan terimlerden
meydana gelmektedir. Bir alan bilgisini anlamak i¢in 6ncelikle dile ve alan1 kusatan
dildis1 bilgiye yonelik yeterlilige sahip olmak gerekecektir. Yasal kavramlar1 sozliige
bakip tanim yoluyla belli bir noktaya kadar anlamlandirmak miimkiin olabilir ancak
s6z konusu kavramlarin uygulamada kullanildiklar1 halleri ve diinden bugiine
hukukcgular tarafindan yorumlanmis bilgi yigim siirecin asil ve son noktasidir.
Nitekim Bajcic’in kitabinda yer verdigi Wank’in yasal kavramlar1 siniflandirma sekli

bahsettigimiz dnermenin de dogruluk payini vurgulamis olmaktadir:
1. kanun yapici tarafindan olusturulmus yasamaya iliskin kavramlar,
2. hukuk bilimi tarafindan olusturulmus alan (bilim) kavramlari,
3. mahkemeler tarafindan olusturulmus dava hukuku kavramlar1.*®

Kavramlar1 tanimlamak bazen yeterli olmamaktadir. Uygulamada cogu
zaman tecrilbbe ve yorum igin i¢ine girmektedir ancak yoruma agik olmanin
belirsizlige isaret ettigi savunulmaktadir. Baz1 kavramlarin anlamlar1 kesin ve agik
bir goriiniim sergilerken bazilar1 daha ortiilk ve belirsiz olabilmektedir. Belirsiz
kavramlar1 kesin bir hiikme baglamak ise Ozellikle mahkemede hadkimlerin alan
bilgisine baglidir. Bazen kanun metinleri daha genel tanimlamalar ve hikimler
vermektedir ancak bu hiikiimlerin pratikte karsilagilabilecek her tiirli duruma

uyarlanabilir olmas1 daha onceki uygulamalarda verilen kararlar ile mevcut tanima

(13

yapilan ilaveler yardimiyla miimkiin olabilmektedir: “ ... hukuk kavramlarinin ii¢

farkly tiir belirsizligi, belirsizligin asagidaki kokenlerine uygun olarak ayiwrt edilebilir:

a. hukuki kavramlarin toplumsal ve etik-ahlaki sartlara genel
bagimliligi,

b. kasuth belirsizlik: bazi kavramlar kapsamli yorumlamalarint miimkiin
kilmak igin bilin¢li olarak belirsiz birakilmistir (iyiniyet ya da
Almanca “guten Glaubens” gibi) ve

c. yasal prosedirdeki bir hatadan kaynaklanan tesadfi belirsizlik
(Arntz ve Sandrini 2007: 137-138). 49

“8 Bajcic, a.g.e., s. 40.
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Belirsiz kavramlara terim ve tanimlanma yonteminden bir Ornek verecek
olursak kanun metinlerinde kullanilan ancak anlaminin uygulamada daha 1iyi
anlagilabildigi ‘muvazaa’ teriminden faydalanabiliriz. S6z konusu terimin

» %0 jfadesi ile baslanmakta ve

aciklamasma hukuk soézligiinde “danisikli islem
devaminda orneklerle daha da anlasilir hale getirilmeye calisilmaktadir. Ancak
kanunlarda gectigi sekliyle ‘muvazaa’ terimi ¢cok genel bir tanima sahiptir. Bazen
terimlerin pratikte asil anlattig1 anlamin kanunlarda bulunamayacag1 ya da kanunun
herhangi bir terimi ag¢iklamadigini yalnizca hiikiimde kisaca deginip yorumu
hukukgulara biraktig1 durumlar s6z konusudur. Bu noktada s6zliikk kullanmakla ya da
kanun metni okumakla hukuki bir terim hakkinda kesin sonuca varilmasi miimkiin

degil gibi goriinmektedir. Her iki alandaki verileri karsilagtirip pratikteki haliyle

bagdastirarak hukuki kavramlarin tam anlamiyla anlasilabilecegi de sdylenebilir.

Bir diger yandan kanun hiikiimlerindeki bosluklar da terimlere belirsiz bir
nitelik yiiklemektedir. Bajcic’in verdigi su érnek oldukca dnemlidir. Oncelikle atifta
bulundugu yasanin verilmesi dogru olacaktir: “... (a) “motorlu tasit” terimi otomobil,
kamyon, vagon, motosiklet veya rayli sistemde siiriilmek iizere tasarlanmamig
herhangi diger kendiliginden ¢alisan araglardr (Act of October 29, 1919, c. 89, 41
Stat. 324, U. S. Code, title 18, § 408 (18 USCA § 408)). ! Bajcic’in konuyla ilgili

yorumu ise su sekildedir:

“McBoyle v. United States adli dava bir uc¢ak ile alakalidw. Sanik ¢alinti
oldugunu bildigi ucagi Ottowa, Illinois’den Guymon, Oklahoma’ya naklettigi
icin su¢clu bulunmustur. ... Davamin samgi, ucagin Yasa'da listelenmedigini
iddia etse de birinci derece Mahkeme bu sonuca uc¢agin zeminden baslayarak
kalkis yaptigi icin, yani pistte tekerlek iizerinde gittiginden dolayr varmistir.
Mahkeme ugagr motorlu tasitlar kavraminin daha genis anlami altina (takribi
bir ilkeye gore) yerlestirdi ki soz konusu Yasa uygulanabildi. ... Bu 6rnek hukuk
dili baglaminin 6nemini gostermektedir. ... Boyle bir argiiman, yalnizca dilsel
duzlemi degil ayni zamanda kavramla iliskili dildisi bilgiyi de ilgilendirdigi icin

anlamn biligsel algist ile birbirini tutmaktadir. Genel kiiltiir bilgisi olarak (dis

“ Bajcic, a.g.e, s. 43. ]
%0 Ejder Yilmaz, Ogrenciler I¢in Hukuk Sozliigii, 4. bs., Ankara, Yetkin Yay., 2010, s. 524.
51 Bajcic, a.g.e., s. 48.
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diinya bilgisi) kavramsal bilgi “popiiler manada” bir tasitin ortak algist ile yani
¢ogu insanin bir tasiti kavramsallastirma yontemi ile ilgilenir. Cogu insan igin
bir tasit karada hareket eden bir seyin goriintiistinii ¢agristirir; bir ugcaginkini

degil.” %

Netice itibariyle hukuk alaninda kavramlar tanimlar1 ile beraber

uygulamadaki yorumlanma sekilleriyle de anlam kazanmaktadir diyebiliriz.

52 Bajcic, a.g.e., s..49.
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IKINCIi BOLUM
AKADEMIK SOZLUKBILiM

2.1. Sozluk ve Sozluk Tarleri

Sozciikleri sozliik boyutunda ele aldigimizda daha tatmin edici yanitlara
ulagabilmekteyiz. Sozliik¢e, kelime hazinesi, s6zvarligi vb. gibi isimlendirmelerinin
yani sira bir biitiin olarak bakildiginda her dilde soézciiklerin bir araya gelip
olusturdugu bir alan vardir. Gramer ile sézvarlifinin birlestirilmesi sonucunda
leksiko-gramer olarak adlandirilan disiplin sozciikleri icerik ve islev bashigi altinda
ikiye ayrrmaktadir. Igerik sozciikleri yukarida da belirtildigi gibi miistakil bir anlama
sahip sozciiklerken; islev sdzciikleri tam zitt1 bir 6zellik gosterir.® Fakat her iki
durumda da sozliikler gerek duydugu kadariyla sézciigii igermeye caligir. “Sozlukce
(fr. lexique) ya da sozluk, bir dildeki sozliksel birimlerin timinin ya da bir
boliimiiniin  tamimlarini, soylenislerini, kullanimlarini ve dilbilgisel ulamlarini
verir. "> Cesitli isimlendirmelerinin oldugunu gordiigiimiiz sozligii bilinen ismiyle

tezimizde kullanacagiz.

Sozliik, kullanicilarin herhangi bir sozciiglin ilk olarak yazim ve anlami
hakkinda bilgi alma amaciyla bagvurduklar1 bir kaynak kitaptir. Halliday ve Yallop
sOzligiin, liste seklinde sunarak tanimladigi sozciikleri alisagelmis diizenlerinden
cekip ¢ikarmasi sebebiyle oldukg¢a soyut bir yap1 oldugunu ileri siirmektedirler: ...
kitap formundaki bir sozliik, insanin beyninde veya zihninde bir envanter seklinde
depolanan dilin veya sozcik anlamlarimin bir bileseni olarak sozciiklere has bir
modeldir. ™ Diger yandan Piet van Sterkenburg, editérliigiinii yaptigi “A Practical
Guide to Lexicography” adli kitapta sozLiglin tanimmi yapmak igin prototip
sozliikten bahseder. Prototip sozliikle kastettigi ise tek dilli ve genel amagh

sozliiklerdir.%®

%3 Halliday, Yallop, a.g.e., s. 4.

% Gunay, a.g.e., s. 28.

% Halliday, Yallop, a.g.e., s. 24.

%6 Piet van Sterkenburg, “‘The’ dictionary: Definition and history”, A Practical guide to
Lexicography, Ed. by Piet van Sterkenburg, Vol. 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins
Publishing Company, 2003, s. 4.

27



Sozliigiin igyapisina bakildigina, sozliik dahilinde maddebasi olarak girilen
her sozciigiin dilbilgisel kategorisi (ad, sifat, zarf vb.) kdkeni, anlam1 ve bicimsel
gosterimi  olan yazmminin yer aldig1 goriilmektedir. Maddebas1 soézcligiin
tanimlanmas1 demek olan anlam kisminda ‘1’ numarali tanim, sézciigiin ilk ve en
temel anlami olup daha sonra bu anlami yan, terim, mecaz gibi anlamlar takip
etmektedir. “Herhangi bir sozliik, az olan kullanicilarin, eger varsa, hadlihazirda
bildigi veya ilgilenmedigi, ama ulasmak istedigi madde ve bilgileri igerir.”>" Aym
zamanda sozliikkler icerdikleri malzemeye gore dilin kullanimda olan veya
kullanimdan diismiis hemen hemen biitiin sdzciiklerini icermesi sebebiyle biiytlik
onem arz eder. “Sozliikler, aslinda dillerin ve insanhgin bellegidir. Insanoglunun
ortaya koydugu ilk sozliikten giiniimiize gelene degin gecen yiizlerce yillik siire
icerisinde hazirlanan binlerce sozliik, dillerin s6z varliginin yani swra insanoglunun
binlerce yillik bilgi birikimini bugiiniin ve gelecegin insanina ulastiriyor.”>® Demek
oluyor ki sozliikler ogretici birer bagvuru kitabi olmalarinin yani sira dilsel ve

kiiltiirel verileri muhafaza etme gorevini de yiliklenmistir.

Sozliigiin tarihi gelisimine baktigimizda ilk so6zIligiin nerede hangi tarihte
yazildig1 hakkinda farkli goriislere rastlamaktayiz. Dogan Aksan, bilinen nispeten
modern sozliige benzettigi ilk yazili seklinin Bizansli Aristophanes’in MO 2.
yiizyllda yazdig1 eser olarak gosterildigini aktarmaktadir.®® Halliday ve Yallop’un
Lexicology adli eserinde ise sozliiklerin atasi olarak Hintlilerin Vedalar1 agiklamak
icin yazmis olduklar1 terimler dizini seklindeki kiiclik kitapciklara (glossary) isaret
etmektedir: “Hindistan’da MO 2. ve 3. yiizyillar gibi oldukca eski zamanlarda, kiiciik
terim sozliikleri Vedalardaki anlamlandirmasi zor sézciikleri aciklanmak icin kaleme
alinmaktaydi, ... Soz konusu bu eserler kademe kademe bugiin sozliik olarak
nitelendirdigimiz sekline evrilmistir.”®° Boylece Halliday ve Yallop ilk sézliik olarak
MS 7. yiizyilda Amera Shina adli bir bilgin tarafindan hazirlanan Sanskritge sozliik
olan “Amera Kasha”y1 gostermektedirler. Yine Cin’de sozliikle ilgili ilk ¢alismanin

bir kavramlar dizini sozligii olan (thesaurus) “Er Ya”min oldugu, Islam

57 Jackson, a.g.e., s.45.

%8 Siikrii Haluk Akalin, “S6zciik Bilimi ve Sozliikgiiliik”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, C. XCVIII,
Ankara TDK Yay., 2010, 5.163.

%9 Aksan, a.g.e., s. 69.

80 Halliday, Yallop, a.g.e., s. 16.
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medeniyetinde ise sozliik¢iiliigiin franl szliik yazarlari tarafindan gelistirildigi, hatta
iki dilli sozliigii ilk olarak onlarin yazdiklari belirtilmistir. Yunan medeniyetinde ilk
calismalarin da Homeros’a ait antik metinlerin sozliikleri oldugu vurgulanmistir.
Modern Avrupa’da ise sozliik calismalar1 egitimin yayginlasmasi ile ulusal yazili
dillerin ortaya cikis1 ile iliskilendirilmektedir.® Tiirk sozliik¢iiliik geleneginin ise
dogu medeniyeti etkisinde gelistigi sdylenmektedir. Kasgarli Mahmut tarafindan 11.
yiizyillda olusturulan ilk sozliigiimiiz Divan @ Lugat-it Tirk, “... Arapga olarak
Tiirkgenin sozvarligini inceleyen, gerektikge, sozciiklerin iginde gectigi yazin
pargalarini  gosteren, aynmi zamanda bir dilbilgisi kitab1 niteligi tasiyan bir

calismadir. "%

Sozliklerin hangi maddebasi sozciikleri icerecegi ve ne kadar kapsamli
olacag1 konusu sozIligiin tiirtinii belirlemektedir. “Giiniimiizde, bazilar: birincil (arsiv,
biitiince), bazilari ikincil (alan ¢alismasi, diger sozliikler ve ansiklopediler) olarak
nitelendirilen sozlik kaynaklar: farkli sozliik tirlerini meydana getirmektedir.
Kullanimi ve sayisi derlenmekte olan sézliik tiiriine bagh olarak degisebilir.” %
Sozliikler kaynaklardan veri toplayip isleme ve derleme gibi birtakim asamalardan
gecerek kullaniciya ulagsmaktadir. Genel olarak bir s6zILigiin hazirlanma asamalar1 su
sekildedir: IIk is olarak hedef kitle belirlenip daha sonra sozliigiin amac1 ve yontemi
ile ne kadar zamanda baskiya hazir hale getirilecegi iizerinde durulur. Yazili ve sozlii
kaynaklarin taranmasinin ardindan maddebas1 6geler belirlenir ve s6z konusu sozlitk

girdilerinin tanimlar1 yapilir. Nihayetinde elde edilen ilk metin gézden gecirme ve

diizeltmelerden sonra baski ve ciltlemeye giderek kullaniciya sunulur.

Hazirlanma agsamalarmin yani1 sira Ahmet Kocaman’a gore bilimsel anlamda

sozluklerin izlemesi gereken ilkeler sunlardir:

1. gergeklik: sozliik salt diizenleyicisinin dil yetisinde bulunan sozciikleri degil,

gercekte kullanilan sozciikleri (yaygin anlamlart ile birlikte) icermelidir.

61 Halliday, Yallop, a.g.e., s. 17.

62 Aksan, a.g.e., s. 70.

8 FrantiSek Cermak, “Source materials for dictionaries”, A Practical Guide to Lexicography, Ed.
by Piet van Sterkenburg, Vol. 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company,
2003, s. 18.
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2. siklikta tutarhilik: ilgili alamin en sik ve yaygin kullammlar1 sozlitkte
bulunmalidir.

3. uygunluk: salt amaca uygun sozclkler secilmelidir.

4. kuralcilik: sozliik gerektiginde yaygin kullanim kurallarimi agiklamalidir.

5. kullamim/bigem diizlemleri: sozliikte argo, yerel agiz, resmi, giindelik, eski
vb nitelemeler bulunmalidir.

6. eski/ yeni sozciikler: eski diye nitelenen ama giliniimiizde de kullanilan
sozciiklere yer verilmeli, bir dl¢lide benimsenmis yeni yapim sozciikler de
sozliige eklenmelidir.

7. yerel sozciikler: dilin kurallarim1 yansitan ortalama konusurun anlayabilecegi
yerel sozciiklere sinirli bir yer ayrilabilir.

8. kapsam: dildeki butiin sézclikler ya da amaca uygun belli bir kesitin bittini
sozliikte yer almalidir.

9. genel/ teknik sozciikler: son derece teknik olanlar disinda, uzmanlik alam
disinda kalan, gilinliik dile girmis teknik sozciikler sozliiklerin kapsamina
alnabilir.

10. sozli/ yazih dil: sozliik geregleri genellikle yazili dilden toplanir; oysa sozlii
dilden veri toplamak, yazili bigimlerin sozlii dildeki degisimlerini gostermek
onemlidir. Gergekten de veri seciminde en 6nemli ilke, dilin butunine
olabildigince yaklasmaya ¢aligmak, bu amacgla sozli ve yazili dil
kesitlerinden veri toplamaya dzen gdstermektir ... %

Sozliikkler hazirlanis bigimleri, hedef kitle, icerdigi malzemeye gore gesitli
isimler almaktadir: ‘genel ve 6zel amagh sozliikler, tek ve iki dilli sozliikler’ gibi.
Genel amach sozliikler dilin sozvarliginin tamamini gesitli gosterim sekilleriyle
sunan sodzliik cesididir. Ozel amagh sodzliikler “sézliiksel tanimin bir yonii tizerinde
odaklanir: Sesletim sozliikleri, (...), yazim sozliikleri (...) ve etimoloji sozliikleri (...).
Diger ozel amacgh sozliikler ise bir konu ya da alan iizerinde odaklanir, érn.
‘Dictionary of Economics’ (Pearce 1992), ‘Dictionary of Lexicography’ (Hartmann
ve James 1998). Bu tiir sozliikler ... bir terminoloji sunar; bazi sézliikbilimsel
bilgileri icermez (orn. sesletim, gramer, etimoloji gibi).” % Goériildiigii iizere

sozliikkler farkli sekillerde ve amaglarla kullanictya ulagmaktadir. Sozlik cesitleri

8 Ahmet Kocaman, “Dilbilim, Sozliik, Sézliikciilikk”, Kebikeg, S. 6, Ankara, 1998, s. 112.
8 Jackson, a.g.e., 5.47-48.
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genisletecek olursak bu hususta Ahmet Kocaman’in su sekilde bir siniflandirmasi
mevcuttur:

a) betimlemeli / kuralci sozliikler

b) eszamanli / artzamanl sozliikler

c) genel / teknik sozlukler

d) genel kullanim / 6grenim amaglh sozliikler
e) tek dilli / iki ya da ¢ok dilli sozliikler®®

Dogan Aksan ise sozliikleri:

1. Bir ya da birden ¢ok dilin sdzvarligini igleme bakimindan:

a) Tekdilli, b) cokdilli s6zlukler.

2. Abece sirasinin temel alinip alinmamis olmasina gore:

a) Abecesel sozlikler, b) kavram (ya da kavram alani) s6zlUkleri.
3. Ele alinan s6zvarliginin niteligine gore:

a) Genel sozlikler (ortak dil, yazi dili sozliikleri, ansiklopedik sozliikler).
b) Lehcebilim sozlikleri.

C) Esanlamli, esadli, tersanlamh ogeler sozliikleri.

¢) Yabanci égeler sozliikleri.

d) Tarihsel sozllkler,

e) Kokenbilgisi sozltkleri.

f) Uzmanik alani sozliikleri (terim sOzlikleri).

g) Argo sozllkleri.

g) Deyim ve atasozl sozlikleri

h) Anlatimbilim sozliikleri.

1) Sanatg¢i ve metin sozliikleri.

i) Yanls yerlesmis dge sozliikleri.

) Tersine sozliikler ve baska sozliik tiirleri.®” seklinde siniflandirmaktadir.

Sozliikleri tipolojik olarak ayrima tabi tutan Piet Swanepoel’e gore,

“tipolojilerin asil amaci, potansiyel sozliik kullanicilarina, bir dizi ayirt edici 6zellige

% Kocaman, a.g.m., s. 111.
67 Aksan, a.g.e., s. 75-77.
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dayanarak mevcut sozliiklerin siniflandirilmasimi saglamaknr.”%® Swanepoel, Zgusta

(1971)’den sozliik tipolojisi ile ilgi su semayr aktarmistir.

Sekil 2.1. Sozliik Tipolojisi
(Sozlukbilimsel) Referans Calismalar

Dilbilimsel Sozlukler  Ansiklopediler
Tekdilli Cokdilli

Artsiiremli Esstiremli

VAN

Etimolojik ~ Tarihi  Genel  Sinirli

A NVAN

Genel Smirh Kapsamli Standart

Kaynak: Piet Swanepoel, “Dictionary Typologies: A Pragmatic Aprroach”, A
Practical guide to Lexicography, Ed. by Piet van Sterkenburg, Vol. 6,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2003, s. 46.

Swanepoel, yukaridaki ¢izime istinaden, dilbilimsel  sozliklerin
ansiklopedilerden maddebas1 ve sundugu bilgiler, tek dilli ve ¢okdilli sozliiklerin
karsilagtirmali olarak igerdigi diller, artsiiremli ve essiiremli sozliiklerin zaman
ekseni acisindan birbirinden ayristigini belirtmistir. Genel, sinirlandirilmis, kapsaml
ve standart sozliik ile islenen sozvarliginin genisligi arasindaki degisiklige isaret

etmektedir.5°

88 Piet Swanepoel, “Dictionary Typologies: A Pragmatic Aprroach”, A Practical guide to
Lexicography, Ed. by Piet van Sterkenburg, Vol. 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins
Publishing Company, 2003, s. 45.

89 Swanepoel, a.g.m., s. 46.
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Sozliiklerin  bir bilim dali adi1 altinda arastirilmasi, incelenmesi ve
degerlendirilmesi yani bir sozliigiin elestirilmesi isine akademik sozlikbilim
denmektedir. Howard Jackson, Hartmann’dan alintiladigi sekliyle akademik
sOzliikbilimini “sozliik derlemekten ziydde, ... daha ¢ok sozliiklerin tarihi, tiirii,
vapilari, kullanicilar1 gibi sozliik derleme iginin arastirilmast ve o6gretilmesiyle

270

ilgilenmektedir”'® seklinde tanimlamistir. Akademik sozliikkbilimi sozliikleri belirli

Olcltlere gore incelemeyi hedeflemektedir. S6z konusu Olcutlere gegcmeden 6nce

akademik sozliikkbilimin kapsamu ile ilgili bilgiler verilmesi yerinde olacaktir.

Sekil 2.2. Sozliikbilimi ve Kapsam

Sozlukbilimi

Akademik sozlukbilimi Uygulamali sézliikbilimi

(Meta- Lexicography)

mevcut mevcut mevcut dilbilimsel veya sozlikbilimsel
sOzliiklerin ~ sozliiklerin  sozliiklerden  teorilerden
betimlenmesi  elestirisi  teori olusturma Yyararlanma

Kaynak: Henning Bergenholtz, Rufus H. Gouws, “What is Lexicography”, Lexikos
22, AFRILEX-reeks/series 22, 2012, s. 40.

Gouws ve Bergenholtz’un yukaridaki smiflandirmalarindan hareketle
sozliiklerin islevinin, yapisiin ve ig¢eriginin incelenmesi isinin akademik sozIikbilim,

planlamas1 ve derlenmesinin ise uygulamali s6zliikbilimi oldugu anlagilmaktadir.

0 Jackson, a.g.e., s. 253.
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Diger yandan Harttman ve James “Dictionary of Lexicography” adli
kitaplarinda akademik sozliikbilimini, sozlikbiliminin faaliyetleri ile ilgilenen bir
alan olarak tanimlamislardir. O halde sozliikbilim ile ne kastettikleri de maddebasi

seklinde gosterimi araciligiyla bu noktada belirtilmelidir:
“sozliikbilimi

SOZLUK ve diger REFERANS KITAPLARI ile ilgilenen profesyonel
aktivite ve akademik alan. Iki temel boliimii vardir: sozliikbilimsel uygulama
ya da SOZLUK HAZIRLAMA ve sozlikbilimsel teori ya da SOZLUK
ARASTIRMASI. "™

Hartmann ve James’in sozliikbilimi ile ilgili akabinde verdikleri semaya gore
sOzliik arastirmast kapsaminda sozliikkbilimin tarihi, tipolojisi, elestirisi ve kullanimi1
yer almaktadir. Sozliikk hazirlama dahilinde ise saha ¢alismasi, betimlenmesi ve

sunumu bulunmaktadir. "2

Paul Bagaards, “Users and Users of Dictionaries” adli makalesinde akademik
sOzlikbilimin kullanici ve sozliik iliskisi haricinde arastirma kapsamina giren diger
konularim “sézliikte farkly dilbilgisel gostergelerinin varligi, ¢izimlerin ve érneklerin
kullanimi, tammlama i¢in kullanilan sinirlandirilmis sézvarligina ihtiyag ve ozel bir
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tammlama yontemi” ' seklinde belirlemistir.

Akademik sozlikbilimin bir sozliigii inceleme ve degerlendirme dlgiitleri

Howard Jackson tarafindan belli basliklar altinda toplanmistir:

1. Ic ve dis dlciitler
2. Sunum
2.2. Sayfa duzeni
2.3. Madde diizeni
2.4. Maddelerin uzunlugu
2.5. Kisaltma

"I Hartmann ve James, a.g.e., s. 85.

2 Hartmann ve James, a.g.e., s. . 86.

3 Paul Bagaards, “Users and Users of Dictionaries”, A Practical guide to Lexicography, Ed. by Piet
van Sterkenburg, Vol 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2003, s. 27.
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3. Icerik

3.1. S6z varlig1 araligi
3.2. Sozciik yapimi
3.3. Esyazimlilar
3.4. Anlam bolme
3.5. Tanimlamak
3.6. DUz anlam otesi
3.7. Sesletim
3.8. Dil bilgisi
3.9. Kullanim

3.10. Ornekler

3.11. Etimoloji

3.12. Ozel nitelikler™

Sozligiin i¢ ve dis dlgiitlere gore degerlendirilmesi, sozliigiin yazilis amacina
uygunlugu ile islevselligini arastrmaktir: “I¢ dlciitler bir sézliigiin kendisi hakkinda
verilmis olan veya editorler tarafindan sozliik hakkinda iddia edilmis olan
bilgilerden kaynaklanmaktadir. Dis élgiitler, sozliik tasarimi ve tiretiminin yani sira
sOzliksel betimlemesinin dilbilimsel gereksinimlerini g6z ©6ninde tutarak meta-
sozliikbilimden (akademik sozliik calismasi) kaynaklanmaktadir.”’® Denilebilir ki bir
s0zIigi i¢ Olgiitlere gore degerlendirirken kriterleri s6zligiin kendisi, Jackson’in da
savundugu tlzere, dig Olgiitlere gore degerlendirirken ise akademik alan bilgisi

belirlemektedir.

Sunum baghgi altinda sozliiklerin sayfa ve madde diizeni ile maddelerin
uzunlugu ve kisaltmalarin 6lgiitleri verilmistir. Sayfa diizeni agisindan sozliiklerin bir
sayfay1 genellikle iki siituna ayirdiklar1 nadiren ii¢ siitun sistemini kullanan sozliikler
oldugu belirtilmistir. Sozliiklerin madde diizeni, maddebasi1 sézciikler i¢in kullanilan
paragraf sayist ile her anlam icin yeni satr acma ile ilgili bilgileri gbz Oniine
almaktadir. Maddelerin uzunlugu alt bashginda “i¢ice yerlestirme’” maddebasi olan

kok sozciik dahilinde tiiremis ve bilesik sekilleri ile s6z 6begi halinde deyimlesmis

74 Jackson, a.g.e., s. 257-263.
75 Jackson, a.g.e., s. 256-257.
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seklinin verilmesi anlamma gelen teknikten bahsedilmektedir. ’® Kisaltmalarin ise
icige yerlestirme teknigi gibi tasarrufu sagladigi belirtilmistir. Fakat Jackson daha az

kisaltmanin daha fazla ulagilabilirlik oldugu kanisindadir.

Sozliigiin igerigini incelemek i¢in sdzvarliginin ne kadar kapsaml ve giincel
olduguna bakilmaktadir. Sozciik yapimi ile kastedilen ise sozciiglin morfolojik
goriiniimlerinin sdzliikte nasil yer edindigi ve kullaniciya nasil ulastigidir. Esyazimh
sOzcukler icin genel olarak her bir anlama yeni bir madde verilmesinin tercih edildigi
belirtilmektedir. Sozciigliin sahip oldugu c¢esitli anlam diizlemleri konusunda ise
sOzliiklerin bir sdzciligiin tarihi seyrinde az bilindik veya mevcut anlamindan olduk¢a
farkli olan anlamlar1 icermeme egiliminde olduklari ileri siiriilmiistiir. Sozciikleri
tanimlama isi olduk¢a dikkat ve deneyim gerektiren bir istir. Jackson’a gore,
tanimlarin yeterliligi ile kullanicilarin aradigi sekliyle verilip verilmedigi elestirmene
diisen gorevdir. Diiz anlam otesi ile anlatilmak istenen sozliiklerde bir sézciigiin
anlam iligkilerinin yer edinip edinmedigidir. Sozciigiin karsit anlamlisinin
sozliiklerde belirtildigini bilmekteyiz. Bunun yani sira esanlamlilik, alt anlamlilik
gibi bilgilerin de sozciigiin anlagilmasinda etkili oldugu belirtilmistir. Maddebasi
iceriklerinde daha dnce sesletim, sézclik sinifi, teknik terim olarak kullanildigi alan
bilgisi, Ornekler, etimoloji gibi kategorilerin aktarildigini sdylemistik. Ayrica
Jackson’in deyimiyle 6zel nitelikler ad1 altinda sozliiklerin ¢esitli ek bilgiler veya
farkli igerik sunumu ile muadillerinden ayrilma c¢abasi icinde olabildigi de

elestirmenlerce inceleme konusu sayilmaktadir.’’

Bir sozliik olustururken dilbilimsel metotlardan, sozliikbilimin kendi alan
bilgisinden ve sozlikk yazarinin deneyiminden faydalanilmaktadir. Dilbilimsel
anlamda maddelerin gdsterimi ve tanimi akla getirilebilecekken sozliikbilimin alan
bilgisi dahlinde bir sozliigii derleme ve meydana getirme siireci kastedilmektedir.
Sozliikbilim ve soOzliik arastirmalarinin yontemleri arasinda; “(a) dilsel verilerin
toplanmasida kullanilan dilsel yontemler, (b) sosyal bilimlerden ve ézellikle psikolojiden
kaynaklanan yontemler (6rnegin nicel veri analizi, sistematik ampirik yontemler, vaka

calismalary), (c) ayrica kigisel dil yeterliliginin de ... onemli oldugu filolojik yontemler, (d)

76 Jackson, a.g.e., s. 259,
7 Jackson, a.g.e., s. 260-263.
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metin materyaline ve ayni zamanda tiim deneysel verilere uyarlanan anlama ve yorumlama

yontemleri”™® sayilabilir.

Schierholz ise akademik sozlikbilimin so6zlik arastirmalari igin bir
metodoloji olusturdugunu ve yine kendine has yontemleri oldugunu savunmaktadir.
Wiegand’dan naklen (a) sozligiin yapist ile (b) sunumu arasindakini yontem farkini,
“(a) metin boliimlendirmesinin ve yapt insasimin metotlarina, (b) metinsel yapilarin
sunumunun yontemlerine, sozliik girdisi yapt semalarini olusturma yontemlerinin

yani sira tipolojilerin sunum yontemlerine aittir”™®

seklinde gostermistir. S6z konusu
metotlarin sistematik sozliik aragtirmalar1 adi1 altinda toplandigini da eklemistir. Ayni1
bashik altinda islevsel-durumsal bolimleme yonteminden bahsetmistir. Bu yontem
sozliik maddelerinin tiirlinii ve sayisin1 bulmak i¢in kullanilmaktadir: “Bu prosedirle,
bir s6zlik makalesinin hangi kistmlarimin birbirine ait oldugu ve sozliik yazari
tarafindan bu unsurlara hangi gorevlerin verildigi anlasilabilir.” 8 Maddelerin

dairesel olarak birbirleri ile olan iligkilerini gostermede olduk¢a faydali oldugu

soylenebilir.
2.2. Sozluklerde Makro ve Mikro Yapi

Sozliiklerin 6zellikleri hakkinda akla ilk olarak sozciiklerin alfabetik siraya
gore listelenmesi gelmektedir. Maddebas1 bir sozciik dahilinde koken, dilbilgisel
siif, anlam, ornekler vb. yer aldigin1 daha 6nce belirtmistik. S6z konusu igerige ait
sekilsel oOzelliklerin sirasinda degisiklikler olsa bile genel anlamda standart bir
yontemin izlendigi sOylenebilir. Sozlikler makro ve mikro yapis1 ile
degerlendirmeye tabi tutulmaktadir. S6zLigiin s6z konusu boliimleri bir araya gelerek
asil bitiini olusturur. “Her sozliik, daha ‘biiyiik’ metin olmasi sebebiyle islevsel
bilesenleri olan bir dizi farkli alt metinler igerir. ... Asil sozciik listesi sozliikteki
metinlerden biridir ve her girdi asil sozciik listesinin bir parcasini olugturur ama her

girdi aymi zamanda kendi basina da bir metin olarak nitelendirilir.”8" S6zIigiin

78 Stefan J. Schierholz, “Methods in Lexicography and Dictionary Research”, Lexikos 25, AFRILEX -
reeks/series 25: 2015, s. 328.

8 Schierholz, a.g.m., s. 15.

8 Schierholz, a.g.m., s. 16.

81 Rufus Gouws, ‘Types of articles, their structure and different type of lemmata’, A Practical guide
to Lexicography, Ed. by Piet van Sterkenburg, Vol. 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins
Publishing Company, 2003, s. 34.
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makro yapis1 6n kisim, govde ve eklerden olugsmaktadir. Sozliigiin ilk kisminda ...
normalde var olan baskimin yeniliklerini ve ozelliklerini a¢iklayan bir giris boliimii
ya da 0nsOz ve bir sayfalik diyagram veya diyagramdan daha uzun olan ozet

biciminde bir sozliigiin kullamm kilavuzu” %

yer almaktadir. Sozligiin govde
kisminda ise sozliigiin ¢esidine gore igermesi uygun goriilen maddebas1 sozciikler
yer alir. “Sozliikbilimde iki ana makro yapisal gelenek, yani adbilimsel
(onomasiologic) ve anlambilimsel (semasiologic) gelenekler vardir. Ilk yaklasimin
uygulanmast sozliikteki maddebasi1 sozciiklerin tematik olarak swralanmasina yol
acar. ... Ikinci yaklasimin uygulanmasi ise alfabetik siwralamaya yol acar.”
Maddebag1t sozciik demek, bir sozlikte bagimsiz bigimbirimler seklinde
bulabileceginiz kdk halinde veya yapim eki alarak yeni bir anlam alani igerisine
girmig sozlikbirim demektir. Sozlikler sozliikbirimleri igerirler. Sozliikbirimler
mistakil sozciikler veya bagimsiz bigimbirimlerdir. Diger yandan dilbilgisel isleve
sahip sozciikbirimler yani bagimli bigimbirimlere sozliikkte yer verilmez. Sozligiin

govde kisminda yer alan maddebasi sozciiklerin bazi farkliliklar s6z konusu olsa da

genellikle su iceriklere gore sozliikte yer edindigi gdzlemlenmektedir:

1. Genellikle kalin ya da diger 6zel yaz1 sekilleri ile verilen maddebas1 ya
da bagsozciik (lemma),

Sozctigiin belli bazi alfabetik formiil ile gdsterilen sesletimi,

Sozciik tlrd (part of speech),

Etimolojisi (kokeni ve tarihsel degisimi),

Tanimi,

o 0ok~ w N

Orneklendirilmesi (kullanimima yonelik drnekler).®

Swanepoel ise maddebasi sozciiklerinin igerdikleri bilgileri su maddeler

halinde siralamustir:

- Imlaya ait veriler (yazim, yapisal degiskenleri);

- Sesbilimsel veriler (sesletim, vurgu ve tonlama);

82 Jackson, a.g.e., s.48.
8 Gouws, a.g.m., s. 39.
8 Halliday, Yallop, a.g.e., s. 8.
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SoOzdizimsel veriler (sozdizimsel kategori, kombinasyon,
esdizimlik);

Bic¢imbilimsel veriler (biikiimlii bigim, tiiretim ve birlestirme);
Anlambilimsel veriler (anlam ve anlam iliskilerinin yapisi ile
birbiriyle baglantisi);

Sekilsel veriler (Ortmeceli, resmi, eglendirici vb. etiketleri ile
birlikte);

Dagilimsal veriler (cografik veya sosyolinguistik dagilim;
biitiincedeki siklik);

Etimolojik veriler;

Kullanim;

Aciklayict veriler (sozel ve sozel olmayan 6rnekler);

Dil aktarimi ile ilgili bilgiler (sozciigiin alindig1 dilde ¢eviri

esdegerleri). %

Sozliikk girdilerinin bigimsel Ozelliklerine dair maddeleri Jackson ise su

sekilde aciklamaktadir:

Yazim: Maddebas1 sozciigiin normal yazimi gosterilir, ama farkli
yazimlar da ardindan belirtilir.

Sesletim: Herhangi bir varyasyon ile parantez () ya da iki yan ¢izgi / /
arasinda.

Cekimlenme bigimleri: Eger diizensiz bir sekilde yapildiginda veya ¢ift
bir sessiz harf ya da ‘e’ diismesi, ‘y’den ‘i’ye dOnilismesi gibi bazi
yazim diizeltmeleri gerektiginde.

Sozciik simifi: Genellikle ‘n’ ad, ‘adj’ sifat vs. gibi bilinen kisaltmalara
gore belirtilir; fiiller ‘gegisli’ (vt) ya da ‘gecissiz’ (vi) olarak gosterilir.
Anlamlar: Bir so6zliikbiriminin birden fazla anlamm varsa, normalde her
anlama bir numara verilir; eger bir anlam ya da anlamlarin grubu baska
bir sozciik sinifina veya alt sinifina aitse, bu ilgili anlam(lar)dan 6nce
belirtilir.

Tanim: Her anlam i¢in verilen tanim, o anlamun agiklamasidir.

8 Swanepoel

,a.g.m., s. 47-48.
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e Ornekler: Bir ciimle ya da &bekle sozciigiin pekistirilmesi; genellikle
yatay karakterlerle yazilir.

o  Kullamim: Bir anlam, kullanildigi baglama smirlandirildiginda soz
konusu olan anlamin 6niine uygun bir etiket gelir; eger bu kisitlama tiim
sOzlikbiriminin anlamlarinda gegerliyse, etiket anlamlardan 6nce gelir.

o Ara maddeler: Tammlanmamig tiremisler (bir s6zcik simifimin
etiketiyle), deyimler, obekli fiiller (eger maddebasi sozciik olarak
eklenmediyse), genellikle kalin bir sekildedir.

e Etimoloji: Koseli parantezler igerisinde maddedeki son 6ge olarak

verilir.%®

Sterkenburg sozliiklerin yalnizca, “yazim, sesletim, vurgu, heceleme, sozciik
tiirii, bigimbilimsel bilgi, etimoloji, sozliiksel anlam, ..., pragmatik ya da kullanima
yvonelik bilgi, esdizimlilik, ..., uzman bilgisi ve genel kanm ile dildisi bilgi ya da
ansiklopedik bilgi” 8 icerdigini, 6zel isimler ve schirler veya iilkelerle onlarin

tarihleri gibi bilgileri kapsam dis1 biraktigini iddia etmektedir.

Sozligiin mikroyapisin1 olusturan maddelerden tanim kisminda sézciigiin
anlami aciklanmaktadir. Tanim adi altinda s6zciigiin anlam bilesenleri (cokanlamlilik,
esanlamlilik, esadlilik, karsit anlamlilik vb.) kapsaminda cesitli farkli goriiniisleri
siralanip betimlenmektedir. Sozliikbilimeinin 6zellikle ¢okanlamlilik konusunda
izlemesi gereken birka¢ yontem vardir: “Sozliikbilimci, farkll kullanim baglamlarin
gosteren atiflar ve baglamli dizinler gibi kanitlar: toplar. Yine de sozliikbilimciler
tarafindan sozciiklerin anlamlart ayirt edildiginde dikkate alinmasi gereken iki faktor
vardir: Gramer ve esdizimlik. ”® Ote yandan sdzliik bilimci sozliigiin temel ve yan
anlamlarin1 verdikten sonra terim olarak kullanildigi baglamlari da géz Oniinde
bulundurur ve bunlar1 tanimlarken hangi alana ait oldugunu tanima baslamadan 6nce
kisaltma seklinde alan ismini yazarak belirtir. Ayrica tanimlama ile ilgili su ilkeler de

g6z Oniinde tutulmalidir:

e bir sozciikk kendisinden daha basit bir sekilde tanitilmalidir (Zgusta

1971: 257), ‘temel’ s6zclklerle bu her seferinde miimkiin olmayabilir

8 Jackson, a.g.e., s.50-51.
87 Sterkenburg, a.g.m. s. 7.
8 Jackson, a.g.e., s. 136-140.
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e bir tammin daireselliginden kacimlmalidir, yani iki ya da daha fazla
s0zliikbirimi birbirlerini kullanarak tanitmak gibi (Svensén 1993: 126)

e bir tammn, tamtilmus maddenin yerine gegerli olmasi gerekir; bu
ylzden tanim ifadesinin bas kisminin, tanitilan sézciikbirimi ile ayni
sozciik simifina ait olmasi gerekir (Zgusta 1971: 258; Svensén 1993,
127)

e bir tamimin farkli sekilleri farkli tiir sdzciikler igin uygundur (Zgusta

1971; 258).%°

Jackson, yine Zgusta ve Svensén’den atifta bulunarak en yaygin tanim
seklinin ‘tamamen analitik olan tek-ifade tanim’ oldugunu belirtmektedir. Diger bir
deyisle tanimlama yaparken sozciliglin ayirt edici bir 6zelligi ile ait oldugu kavram

alaninda tist anlamimin verilmesidir.%

Kullanicilarin sézliige en ¢ok tanim ve yazim hakkinda bilgi almak igin
basvurduklar1 bilinmektedir. “Maddebas: sozciikler veya i¢ ice girmis tiiretimsel
sozciikler, sozciiklerin yazimi ile ilgili bilgi saglarken, sozliiklerde yazimdaki
varyasyonlar hakkinda ek bilgiler de verilmektedir. " Genel amagl sozliikler de bir
sOzcliglin baz1 ses olaylar1 sebebiyle ayr1 m1 bitisik mi yazilacagi, Arapca kokenli
sozciiklerin standart yazimi ile baglag gorevindeki eklerin yazimi vb. hakkinda
bilgiler sunmaktadir. Yazimin yani swra ¢ogunlukla morfolojik bilgiye dayanan
dilbilimsel kategorinin de sozliikkte belirtildigini biliyoruz. Ad, sifat, fiil vb.
kategorilerini ayrigtirirken kok sozcilikler zahmet ¢ikarmazken, tiiremis sdzctiklerin

kok ve ek ayrimi yapilip kategori degisiminin gosterilmesi gerekmektedir:

GECERLILIK i. (gecer’den ek yigilmasiyle gecer+li+lik) 1. Gegerli olma
durumu, gecerlik, revag: Artik fazla icinden pazarlikli olmamin gegerliligi kalmadi
(Burhan Felek). 2. fels. Bir hitkmiin mantiki bakimdan dogru, bir kavram veya

degerin yaygin sekilde onaylanabilir olmas1 durumu.®2

Sozliiklerin fonolojik bilgi i¢ermesi bir sézciiglin sesletimi ile alakalidir.

Sozciigiin nasil telaffuz edildigini gostermek i¢in Uluslararasi Fonetik Alfabe olarak

8 Jackson, a.g.e., s. 144,
% Jackson, a.g.e., s. 144.
%1 Jackson, a.g.e., s. 155,
92 Kubbealt: Liigati, ‘gegerlik’ maddesi, (¢evrimigi) http://lugatim.com .

41


http://lugatim.com/

bilinen UFA (International Phonetic Alphabet-IPA) kullanilmaktadir. Bu sistemde
her sesin bir harf karsihigi vardir. Ozellikle yazildig1 gibi okunmayan veya dillerin
kendine has harflerini gostermek icin oldukca islevsel bir yontemdir. Genel amagh
Turkge sozluiklerde sesletim verilmezken iki dili — Turkge-Ingilizce, Tiirkce-Almanca
vb. — sozliikklerde Tirkgeye Ozgii seslerin nasil ¢ikarilmasi gerektigi ile ilgili
gosterimler yer almaktadir. S6z gelimi ‘¢’ sesi i¢in harf gosterimi ile ‘ch’, ‘s’ sesi

i¢in ‘sh’ seklinde okunus 6zellikleri verilmektedir.

Akademik sozliikkbilimin s6zliikk yazim asamalarini degerlendirdigini belirtmis
ve kriterlerini Howard Jackson’dan alintilamistik. Akademik sozliikkbilim ayrica
sozlik yazim asamalar1 i¢in bir teori olusturmayi ve yine kriterler belirlemeyi
amaclamaktadir. Sue Atkins “Theoretical Lexicography and Dictionary Making” adli
makalesinde sozliik yazim agsamalar1 hususunda, siire¢ dahilinde karar noktas1 dedigi;
yazim Oncesi kararlar, makro ve mikro yapiya dair alinmasi gereken kararlari

acgiklamistir:

Sekil 2.3. Sozliiklerde Makro ve Mikroyapi

MAKROYAPI
SOZCUK LISTESI SOZLUK GIRDISI
e  Tiir (ayrintili, segmeli) - Yapisi
e Maddebasi sozcuk listesi - Konumu (esas veya alt)
girdi kriteri
o Igerik secimi (sozliiksel, semantik ve morfolojik tiir)
MIKROYAPI
SUNUM VERI TURLERI
e Aynstirma (hiyerarsik, dairesel) - Bilgilendirici (informative)

e Siralama (temel, tarihsel, sikliga gore) - Etimolojik
- Ig ve dis bilgiler

(internal/external)
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Kaynak: Sue Atkins, “Theoretical Lexicography and Dictionary-Making, Practical
Lexicography: A Reader, Ed. by Thierry Fontenelle, New York, Oxford University Press,
2008, s. 36.

Ona gore sozlilk yaziminda ilk asama analiz siireci olan ve sozliik yazarinin
sozciikleri analiz ettigi, onlar1 kayit altina alip diizenledigi asamadir. Daha sonra
verileri toplama asamasma gecilmekte ve kullanilacak olan veri tabam
belirlenmektedir. Sozliikkbilimsel siire¢ igerisinde sozliikk tasarimi ile ilgili verilmesi
gereken kararlar1 ise “sozliik tasarim kararlarinin tipolojisi” olarak adlandirmistir.
Yazimm oOncesi kararlar1 “sozIigiin formatinin, tiirii ve icerigi ile dilinin, hedef
kitlesinin, kullanilacak veri tabanmnmn vb. belirlenmesi” olarak maddelemistir. 3
Atkins’in Orneginde veri tiirleri kategorisinde i¢ ve dis bilgilere dair maddeler
verilmistir. Bunlar arasinda sozliigiin ya da maddenin icerik bilgisi ile ilgili “bigim,
yazim, sesletim, anlam tirii, tanim” yer almakta ve dis bilgiler kapsaminda “dizimsel,
kullamim, bagintisal (tiiretim, gOnderme), dizisel (dilbilgisel, bicimsel ve

anlamsal) "% kriterlerine gore degerlendirme yapilmaktadir.

Mikroyap1 igerisinde bir sozciigiin farkli goriiniislerinin olmas1 durumunda
uygulanmas1 gereken izlence hakkinda kriterler olusturulmalidir. Atkins, bu
baglamda birden fazla anlama gelebilen sozciiklere su sorularin sorulmasi gerektigini

belirtmektedir:

(1) Neye dayanarak bir sozcligiin anlamlar1 ayristirilmalidir? Kag tane ve hangi
anlamlar ayr1 tutulacaktir?
(2) Hangi anlamin esas maddebasi hangisinin alt kategori olduguna nasil karar

vermeliyiz?
(3) Anlamlar nasil siralanmali ve numaralandirilmalidir?

(4) S6z konusu sozciik yakin anlama gelecek diger sozciiklerle nasil bir iliskiye

sahiptir?%

9 Sue Atkins, “Theoretical Lexicography and Dictionary-Making, Practical Lexicography-A
Reader, Ed. by Thierry Fontenelle, New Y ork, Oxford University Press, 2008, s. 36-40.

% Atkins, a.g.m., s. 36

% Atkins, a.g.m., s. 42.
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2.3. Terim Sozlukleri — Uygulamah Terimbilim
Uygulamal1 terimbilim (terminography) terimbilimin uygulamali alan1 olarak
nitelendirilmekte ve terim sozliigii yazimi ile ilgilenmektedir. Cabré terimbilim ile
uygulamal1 terimbilim arasindaki iliskiyi sozliikbilimi ile sozliik yazimi1 demek olan
uygulamali s6zliikbilimi arasindaki iliskiye benzetmektedir: “Uygulamali terimbilim,
belirli bir bilgi ya da insan faalivyet alamindan terimlerin toplanmasini,
sistematiklestirilmesini ve sunulmasim icerir.” % Sozlik yazmm kapsaminda
sOzliikklerin igerikleri veya hedef kitlelerine gore cesitli isimler aldiklarina onceki
boliimde deginmistik. Kullanicilar agisindan ise sozliiklere bir sorunu ¢dézmek; is,
giinliik veya profesyonel hayatin herhangi bir aninda karsilagilan dilsel, iletisime
yonelik veya teknik bir sorunu ¢ézmek i¢cin bagvurulmaktadir. Terim sozligl de
akademik, teknik veya bilimsel bir alanda kullanilan anlamca gunluk dil
kullannmindan ayrilmis ve daha dar bir diizlemde oOzellestirilmis sozciikler olan
terimlerin yine s6z konusu alanlarda ¢aligmalarini siirdiiren veya bu alanlara ilgisi
olan kisiler icin agiklandigi sozliiktir. Uzmanhk alan1 sozliikleri olarak da
adlandirilan terim sozliikkleri “yalnizca terim niteligi tasiyan ogeleri icermekte,
bunlarin baska dillerdeki karsiliklarini, tamimlarim ve gerekli aciklamalar
vermektedir. " Ayrica terim sozliikleri yazildiklar: alana gore gesitli isimlendirmeler
almaktadir: tip terimleri s6zIigii, zooloji terimleri s6zigi, dilbilim terimleri sozligi
gibi. Cabré, sozlikleri terimbilimsel birer ¢alisma olarak su isimler altinda
toplamaktadir:
a. Insanlar tarafindan bilinen 6zel terminolojideki en temel terimleri
iceren genel dil sézlukleri.
b. Ansiklopediler; ¢ok fazla terminoloji igermelerinin yani sira, genellikle
siiflandirmalarla, ¢izelgelerle, resimlerle vb. kavramsal veriler sunar.
c. Prensipte sadece 0zel terminolojiyi iceren genel bilim ve teknoloji
sozlikleri.
d. Esdegerleri ve tanimlarini, agiklamalarini veya siniflandirmalarini veren
Ozel sozlikler. Genellikle ansiklopedilerden veya genel bilim ve

teknoloji sozliiklerinden daha agiktirlar.

% Cabré, a.g.e., s. 115.
% Aksan, a.g.e., s. 81.
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e. Kullanicilarin 6rnekleme ile temsil edilen bir kavramla baglayan bir
konu alanindaki gostergeleri (designation) bulmalarii saglayan 6zel
gorsel sozlikler.

f.  Veri sozligi (lexicon) veya tanimlari verilmeden sozciiklerin konuya
gore listelendigi ek sozliikler (vocabularies). Bu calismalar, 6zel bir
konu alamnin kavramsal yapisi hakkinda bilgi saglayabilir. Bu grup
ayni zamanda es anlamlilar ve siniflandirmalari igerir.

g. Terminolojik veri tabanlari; en eksiksiz ve genellikle en iyi, en giincel
kaynaklardir, cilinkii makine tarafindan okunabilir format yalnizca
bilgilerin surekli gtincellenmesine izin vermekle kalmaz, ayni1 zamanda
her bir aragtirmanin amacina bagl olarak bilgilerin ¢ok asamali olarak
almmasim saglar.%®

Sozliiklere bagvurma sebepleri arasinda bir sdzcliglin anlamimin bilinmemesi
oldugunu varsayarak terim sozliikklerine de ayni sekilde bir kavramin alan igi
anlammi 6grenmek icin basvurulmaktadir. “Terim tarafindan tasinan bilissel ve
dilbilimsel bilgilerin kodunun ¢oziilmesinde bir on yudwr terminolojik sozliik, alan
uzmanlarimin, uzman ¢evirmenlerin, terminologlarin veya oOgretmenlerin ve
uzmanlarin égrencilerinin birincil 6neme sahip bir referans ¢alismast haline geldigi
bir eserdir.” % Terim sozliiklerine bagvurma sebepleri arasinda sunlar
gosterilmektedir:

e Terimin dildeki varligina iligkin siipheleri ¢c6zmek igin.

e Dilbilgisel anlamda terimi nasil kullanacagini, anlamini ve

hecelenisini bilmek igin.

e Diger islevsel veya tarihsel dillerdeki esdegerlerini 6grenmek icin.

e Bir nesnenin adin1 bulmak igin.

e Dilbilimsel gostergelere (designation) alternatifler bulmak igin.

e Belirli bir alanda kag terimin toplandigini bulmak icin vb. 1%

Diger yandan terim sozliikkleri “simirli sozliikkler” (restricted dictionaries)

icerisinde degerlendirilmektedir. Piet Swanepoel, “Dictionary typologies: A

% Cabré, a.g.e., s. 119.

9 Marek Lukasik, “Terminological dictionary as a comprehensive cognitive and linguistic tool”,
Language in Different Contexts / Kalba ir Kontekstai , VVol. 5 Issue 1, 2012, s. 99.

100 Cabré, a.g.e., s. 118.
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pragmatic approach” adli makalesinde terim sozliikklerinin makro ve mikro
yapilarindaki kisitlamalara gore ayrima tabi tutuldugunu belirtmis ve Geeraerts ile
Janssens (1982:7—12)’den hangi agilardan kisitlandigin1 maddeler halinde aktarmistir:

e Bolgesel dil kisitlamalar1 (standart dilin sozliikleri vs. Agiz sozliikleri);

e Sosyolinguistik kisitlamalar (argo veya grup dili sozliikleri);

e Zamana bagh kisitlamalar (etimoloji sozliikleri, essiiremli sozliikler ve

yeni sdzcukler icin s6zIUk);

e Bigcimsel kisitlamalar (kafiyeli sozciikler veya kisaltmalar sozIigii);

e Dilbilgisel kisitlamalar (isimler, deyimler ve kalip ifadeler sozIiigii);

e lgerige dair kisitlamalar (teknik sozliikler);

e Normatif sozliikler (normatif Vs. kuralci sozliikler
(normative/prescriptive);
e Kullamim siklig ile ilgili kisitlamalar (dilin veya bir disiplinin ¢ekirdek
sOzvarligim veren sozlikler);
e Kokenbilimsel kisitlamalar (yabanci aslinin islendigi sozliikler);
o Edimsel veya islevsel kisitlamalar (kafiyeli sozclikler veya bulmaca
sozliigi);
e Ansiklopedik kisitlamalar (ansiklopedik vs. dilbilimsel sozliikler)®
Terim  sozliklerinin uzmanhik alam1 dili (Language for specialised
purpose/LSP) olarak g¢evrilebilecek ozel sozvarhigi kullandigr sdylenmektedir.
“Uzmanhk alam dili sozligii i¢cin  kullanilan terimler, gercek metinlerden
“toplanmali” ve terimbilimciler tarafindan “icat edilmis” veya “yaratilmis”
olmamalidir.”1%? Herhangi bir UAD’nin (uzmanlik alam dili) 6zellikleri su sekilde
siralanmaktadir:
(1) Sinirlandirilmis konu;
(2) Sozluksel, anlamsal ve sozdizimsel kisitlamalar (6rnegin terminoloji
kullanimi gibi);
(3) ‘olagan disr’ dilbilgisi kurallart;
(4) Belli basli bazi yapilarin ¢ok sik kullanilmasi (6rnegin kanun

metinlerinde olduk¢a resmi ciimle kaliplar1)

101 Swanepoel, a.g.m., s. 58-59.
102 Cabré, a.g.e., s. 115.
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(5) Metin bigimi kullanimi1

(6) 6zel sembollerin kullanimi®

Daha kisith s6zvarligma sahip olan terim sozliikleri; “sozciiklerin kullanildig
beseri faaliyet alanina gore secilip secilmemesine (or. teknik sozliikler), sozliiksel
birimlerin tiirtine (or. deyigbilim (phraseological) sozliikleri) ve sozliiksel birimlerin
anlam iliskilerine (6r. esanlamlilar sozliigii) baglh olarak alt kategorilere
ayrilmaktadir.” *** Cesitli kisitlamalar, lgiitler ve yontemler neticesinde ortaya

¢ikarilan terim sozliiklerinin kullanicilar1 da genellikle sosyolinguistik bir topluluktur.

Terim sozliikkleri uzmanlik alani dilleri i¢in oldukg¢a 6nemli bir gorev
tistlenmektedir. “Bilgi, profesyonellerin beyninde, kavramlar olarak bilinen anlamli
ve birbiriyle iliskili kiimeler seklinde var oldugu igin profesyonel iletisim, ¢ogu
durumda uzmanlarin bilgiyi iletebilmeleri icin dil ara¢larmin kullanmasini gerektirir.
Bu kavramlarmn dildeki temsilleri terim olarak bilinir.” 1% Sozciiklere yiiklenen
teknik, akademik veya sanatsal vb. anlamlar neticesinde ortaya c¢ikan terimleri
kaydedip aciklayan terim sozliikleridir. Terimleri toplayip isleme hususunda ise

kullanilan ti¢ kaynak s6z konusudur:

e Bir projenin ¢esitli yonleri hakkinda bilgi saglayan referans
calismalart,
¢ Bir projenin maddi temelini olusturan 6zel belgeler ve

e Calismay1 kolaylastiran ve tamamlayan destek malzemeleri. %

Diger yandan terim sozliiklerinde konu veya tema, sozligin tiiriini

belirlerken mikroyapisinin icermesi gereken unsurlar sunlardir:

e Terimin analizi (kdken dili, olusumu, bilesenlerin anlami); aslinda
cagdas teknik terimlerin ¢ogu modern olusumlar oldugundan buna tam

olarak etimoloji denemez

103 Maiken Refsing Rasmussen, “Specialised Lexicography: The Preparation of a Specialised
Dictionary”, Master Thesis, Denmark, Aarhus University, School of Business and Social Sciences,
2014s. 28.

104 “Types of Dictionaries”, s.12-13, (cevrimigi)
https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/10325/6/lecture%25206.pdf&ved=2ahUKEwi44tBg9fgAhUNvX
0KHRESD-8QFjAAedQIAXAB&Usg=A0VVaw2S7Inwl TB5gM-6h7wj041K 13.02.2019.

105 ¥ ukasik, a.g.m., s. 98.

106 Cabré, a.g.e., s. 116.
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https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/10325/6/lecture%25206.pdf&ved=2ahUKEwi44tBq9fgAhUNvxoKHREsD-8QFjAAegQIAxAB&usg=AOvVaw2S7Inw1TB5gM-6h7wj04IK

e Diger dillerdeki esdeger terimler (birgok terminoloji sozliikleri bu
Olcide ¢ok dillidir)

e Disiplinin tarihi seyrinde veya rakip ekollerde terimin farkl: kabullerine
gore sozlUk girdisinin ana alt kategorileri

e Bazi c¢aligmalarda bilim adamlarinca terimin ilk kullaniminin izini
strme

e Anlamin agiklanmasi (her farkli kullanim igin)

o Sistematik olarak alakali diger terimlere ¢apraz referans

e Kaynakgca génderimleri®®’

Mikroyapiya konu olan terimlerin kayit altina alinmas1 alanin terminolojisini
ya da veri tabanini olusturmaktadir. Cabré’nin Ozet kayit (extraction record) ve
terimbilimsel kayit (terminological record) olarak adlandirilan yonteminin bir nevi
bilgi fislenmesi oldugu sdylenebilir. Kayitta numaralandirilmis boliimlerin igerigine

baktigimizda;

(1) Sozliik girdisi, (2) Dilbilgisi kategorisi, (3) Uzmanlik alani (subject field),
(4) Baglamin betimlenmesi (5) Tamim/Baglam (6) Referans (7) Yazarltarih 1%
kodlartyla karsilagsmaktayiz.

Terimbilimsel kaydin icermesi gereken bilgiler ise su sekildedir:

e Terimin belirlenmesi/tanitilmasi

e SOzlUk girdisi olan terim

e Terimin kaynagi

o Dilbilgisi kategorisi

e Uzmanlik alan(lar1)

e Tanim

e Baglam(lar)

e Baglamin kaynag1

e Esanlaml terimlere ¢apraz referans

e (Capraz referansin konsepti

107 Christian Lehmann, “Terminological Dictionaries”, s. 1, (cevrimigi)
https://www.christianlehmann.eu/ling/ling_meth/ling_description/lexicography/terminol_dictionary.ht
ml /24.02.2019.

108 Cabré, a.g.e., s. 122.
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e Diger capraz referans tiirleri

o Kaydin yazar1 ve tarihi

e Ongoriilmemis bilgiler igin cesitli notlar
e Diger dillerdeki esdegerleri

e Her esdegerin kaynagi'®

Temmerman da uygulamali terimbilim ile ilgilenip herhangi bir terim sozIligi
derlemek isteyen arastirmacilarin dncelikle yazacagi alana, kullanic1 grubuna, tekdilli
veya ¢okdilli mi olacagina karar vermeleri, daha sonra sozliglin icerecegi bilgiyi dort

b6limde toplamalar: gerektigini aktarmistir:

a) Kategori birimi

Kategori turd? ilgili bilgi modlleri

Kategori i¢i analiz (prototip yapi)

Kategoriler arast analiz (bilissel model analizi)

b) Dilbilimsel birim

Bigim-sozdizimsel bilgi (vazim ve sesletimdeki degiskenler, terimin yapisi
icin bicimbilimsel analiz, gramer kategorisi)

Esanlamlilar ve esdizimlilik hakkinda bilgi

Kullamim (sosyo-dilbilimsel diizey, cografi diizey)

¢) Gonderme/referans birimi

Terminografik (terminographical) bir kayit, baglam, bibliyografik
referanslar vb. icerebilir.

d) Taru (identification) birimi

Terminolojik bir kayit, yazarin adi, tarih, referans numarasi gibi ¢egitli

sekillerde teshis edilebilir.**°

Diger yandan terimlerin gramer sinifinin ad oldugunu vurgulamigtik. Ancak
fiil veya sifat kategorisine ait terimlerin olabilecegi de belirtilmektedir. “Bu gibi
durumlarda séz konusu ifade, kendisine karsilik gelen soyut adin altinda maddebasi

olarak verilir:111

109 Cabré, a.g.e., s. 124.

110 Rita Temmerman, Towards New Ways Of Terminology Description: The Sociocognitive
Approach, Vol. 3, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2000, s. 232.
111) ghmann, a.g.m., s. 1.
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Tablo 2.1. Soyut Isim Olarak Terimler

ad soylu olmayan terim soyut ad
yonetmek, hiikmetmek (govern) yonetim, hilkiimet (government)
kabul etmek, anlasmak (agree) anlagsma, s6zlesme (agreement)
asimile etmek (assimilate) asimile (assimilation)
esanlamli (Synonymous) esanlam (synonymy)
dilbilgisel (grammatical) dilbilgisi (grammar)
tekrarlamali (recursive) Tekrarlama (recursion)

Kaynak: Christian Lehmann, “Terminological Dictionaries”, s. 1.

Aynm sekilde Lukasik de bir terimin bicimsel oOzelliklerinin dilbilimsel
yapisimi yansittigini kanisindadir. Bir veya daha fazla sézciikli terimler, yalnizca
dilsel gostergeler iceren terimler veya dilsel olmayan semboller igceren terimler gibi:
“Bir sozliik girdisinde, gramer, sozdizimi, pragmatik, etimolojik, yazimsal, kayt,
ses¢il alfabe, kolektif sablonlar, kullanim ornekleri vb. gibi her tiir etiket bulunur.”*'?
Diger yandan terim sozliikklerinin hangi alanda yaziliyorsa o alanin teorik ve
uzmanlik bilgisini tamamiyla aktarmasi ve kullanicilarinin ihtiyaclarmma en dogru
sekilde yamit vermesi gerektigini savunmaktadir. Terim sozliiklerinin analizi
noktasina da deginen yazar, genel ve detayli analiz olmak iizere iki yontemden de
bahsetmektedir. Genel terimbilimsel analiz teorik ve uygulamali alanlardaki gelisim
ile bu gelisimin ne sekilde ilerletilebilecegini tartiymaktadir. Lukasik, detayli analizin

ise her bir sozliik i¢cin Onerilen basarili veya hatali ¢oziim yollarini tanimlama ve

lyilestirme amacini giittiigiinii belirtmistir:

- Tam genel uygulamali terimbilimsel analiz, belirli bir siire zarfinda belirli
bir sozlilkk pazarinda yayinlanan terminoloji sozliiklerinin tamamini
tanimlamak i¢in tasarlanmisgtir;

- Kismi genel uygulamali terimbilimsel analiz, belirli bir siire zarfinda belirli
bir sozliik pazarinin bir boliimiinii tanimlamak i¢in tasarlanmigtir (yani
belirli bir terminoloji sozlikleri dikkate alarak);

- Tam detayli uygulamali terimbilimsel analiz, belirli bir siire zarfinda belirli

bir sozliikk pazarinda yayinlanan tiim terminoloji sozliiklerinin makro, orta

112 } ukasik, a.g.m., s. 100.
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(mediostructure  ‘cross-references’) ve mikro yapilarinin  6nceden
tanimlanmig parametrelerini incelemek i¢in tasarlanmstir;
- Kismi detayl uygulamali terimbilimsel analiz;

e Belirli bir siire zarfinda belirli bir sozliik pazarinda yayinlanan
tim terminoloji sozliikklerinin makro, orta ve mikro yapisinin
onceden tanimlanmis parametrelerinin segimini,

e Bir terminolojik sozlik pazarmin bir boliimiiniin (6rnegin,
belirli bir terminoloji s6zIigii tiirii ve / veya belirli bir alanin
terminolojik sozlukleri gibi) belirli bir zaman diliminde
yayinlanan tiim 6nceden tanimlanmig makro, orta ve mikroyapi
parametrelerini,

e Belirli bir siire iginde yayinlanan terminolojik sdzlilk pazarimnin
bir boliimiiniin makro ve mikro yapisinin 6nceden tanimlanmig
parametrelerinin se¢imini (6rnegin belirli terminolojik sozlik

tipleri ve/veya belirli bir alamin terminolojik sozliikleri) inceler.
113

Temmerman ise terim sozliikklerinin analizinde 6nemli olan noktanin hedef
kitleye gore belirlenen biitiince oldugunu savunmaktadir. Biitlincenin mercek altina
alinmasindan sonra ortaya terimbilimsel agiklama gerektiren bir liste ¢ikacagi
gorlsiindedir:  “Agiklama, ilk olarak eldeki metinlerin sagladig1 bilgilere
dayanacaktir. ... Temsilci metinlerin se¢cim asamasinda uzman(lar)a, metin
incelemesi sirasinda terminoloji yorumlamasinda zorluk ¢ekilmesi durumunda ve
ayrica  terminolojik  kayitlarin ~ diizenlenmesinde  0zel istisare icin ihtiyag
duyulacaktir.”'* diyen yazara gore uzman gériisiine basvurulmasi da alanin ve
dolayistyla sozliigiin  smirlarinin = ¢izilmesi i¢in olduk¢a miihimdir. Terim

sozliiklerinde inceleme kapsamina alinan bagliklar su sekildedir:

- On ve arka kisimlarinin konu igerigi,
- Sozliigiin yonliiliigii (directionality of the dictionary)
- Maddebasinin diizenlenmesi (alfabetik, sistematik (tematik) veya

karigik),

113 ¥ ukasik, a.g.m., s. 101-102.
114 Temmerman, a.g.e., s. 232.
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Sozliik girdilerinin numaralandirilmast

terimin aciklamasinin tiirii (tanim, serbest tanmm (loose
definition), ... diger terimlerle anlamsal iliskileri vb.),
Fonetik transkripsiyon, gramer etiketleri, ortak kaliplar, ek
baglamlar, vb. Gibi diger 6nemli mikroyapisal elemanlarin varligi,

Indekslerin varhig1 ve diger sozliik ekleri.''®

Uygulamali terimbilimin sistematik ve tek dilli bir ¢alismasinin siireci ile ilgili

olarak;

L

- D o O

Ne yapilmas1 gerektigini tanimlama ve ¢alismay1 sinirlama
Gorev i¢in hazirlanma

Terminolojiyi olusturma

Projeyi sunma

Projeyi denetleme

Sorunlu noktalar1 ¢6zme*!®

Tablo 2.2. Uygulamah Terimbilimin Sistematik ve Tek Dilli Bir Calismasinmin Siirecinin

Asamalari
1. Asama Tamm ve Sinirlama
Konu
Hedef Kitle
Amag
Boyut
2. Asama Arastirmaya Hazirhk

Bilginin toplanmas1

Uzmanlarin se¢imi

Bilginin ayiklanmas1

Ozet kayztla (extraction record) ilgili biitiincenin segilmesi

Alanin yapilandirilmasi

115 } ukasik, a.g.m., s. 103.
116 Cabré, a.g.e., 5.130.
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Caligmanin planini ¢ikarmak

3. Asama Terminolojinin hazirlanmasi
Verilerin figlenmesi
Ozet kayitlar

Terminolojik kayitlar

4. Asama Projeyi sunma

5. Asama Projeyi denetleme

Kaynak: M. Teresa Cabré, Terminology (Theory, methods and applications),
Terminology (Theory, methods and applications), Ed.by Juan c¢ Sager, Vol. 1,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishsng Company, 1998, s. 131.

2.4. Terim ve Genel Sozliklerde Tanim ve Adli Tanim

Terim sozliiklerinde tanim, sozcliglin yalnizca secili alanda kullanilan
anlamina dayanmaktadir. Bir sozciigiin biitiin goriiniislerinin terim sozliigiinde
olmas1 beklenemez. Bu agidan terim sozliiklerinin daha dar kapsamli sozliikler
olduklarinm1 belirtmistik. Hukuk soézliiklerinde de durum bundan farkli degildir. Bir
sozcligiin giindelik dilde kullanildigr haliyle ve baglama gore kazandigi cesitli
anlamlar1 toplayip kullanicilara ulastiran genel sozliiklerin aksine hukuk sozliikleri,
sOzciiglin terim anlamini yani hukuk alani sinirlari igerisinde sekillenmis goriiniisiinii
tanimlar. “Kavramsal yaprya istinaden, hukuk sozliikleri sozciikleri veya terimleri
aciklamazlar; bunun yerine kavramlari, daha genis bilgi yapilari ve ayni yapidaki

diger kavramlarla iliskileri dahilinde temsil ederler.”t

Cabré uygulamali terimbilimde tanimi “dilbilimsel, ontolojik ve terimbilimsel
tanim” olmak lizere lice ayirmaktadir. S6z konusu ti¢ farkli tanimlamay1 nesnelerine

ve igeriklerine gore ayirt etmektedir: “Dilsel tanmimlarin nesnesi dilsel isarettir;

17 Bajcic, a.g.e., s. 140.
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ontolojik tanimlarinki gercek diinyadaki nesneler ve terminolojik tanimlarin ise ézel

bir alan kavramidr.”118

Diger yandan genel sozlik yaziminda sozliik yazarlarmin karsilastig
problemler iizerinde durulmalidir. S6zciigii anlambilimsel olarak ifade etmek ve
hangi anlami neye gore, ne sekilde tanimlayacagina karar verme noktasinda su

sorulara cevap aranmalidir:

- Yalmzca bigimce ve anlamca tekil sozclklerin (individual words)
gortintislerine mi odaklanmaliyim?

- Sozciigiin hangi okumaswinin konuyla alakali olduguna nasil karar
vermeliyim?

- Hangi tiir anlamlar: tamimlamalyim?

- Hangi dilbilimsel perspektifi temel almalyyim?

- Hangi tanim formatini kullanmaliyim 21

Maddebas1 tanimlamasinda semasiyolojik  (anlambilimsel) ydntemin
kullanildigin1 belirten Geeraerts’a gére onomasiyolojik (adbilimsel) tanimlamanin da
kullanildig1 durumlar vardir. Semasiyolojik yontemde sozciiklerle iliskili tiim anlam
tanimlanirken, onomasiyolojik yontemde sozctiklerin kavramsal iliskileri gz 6niinde
bulundurulmaktadir. Yazarin onomasiyolojik yontemde 6rnekledigi bilgiler s6zcligiin
zit ve es anlamlisinin tanimda verilmesi veya sOzciigiin terim anlamini vermeden
once mesela; tp, matematik vb. seklinde kodlanmasidir.? Sozliige dahil edilecek
anlamlar konusunda ise sozliik yazarlarinin, hedef kitle ve sozliiglin amacina gore en
yaygmn ya da daha az yaygin olan anlamlar1 icermesi gerektigi goriisiindedir. Ayni1
sekilde belli bir alanin sdzvarli§ina iliskin anlamlar segilip ortaya bir terim sozligi

konabilir.

Sozciiklerin farkli goriiniislerini ayirt etmek igin kullanilan ve “s@zciiksel
kavramsal paradigma” (lexical conceptual paradigm) adiyla anilan yontemde de

tanimi1 yapilacak sézciigiin birden fazla anlaminin tek bir {ist kategoride toplanmasi

118 Cabré, a.g.e., s. 105.

119 Dirk Geeraerts, “Meaning and Definiton”, A Practical Guide to Lexicography, Ed. by Piet van
Sterkenburg, Vol. 6, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 2003, s. 83.
120 Geeraerts, a.g.m., s. 84.
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esastir. Patrick Hanks, “Do Word Meanings Exist?” adli makalesinde Pustejovsky
(1995: 91)’dan naklen yontemi su sekilde Ozetlemistir: “ ..., sozciiksel bir 6geyi iist-
girdi olarak nitelendirmek icin bir ara¢ saglar. Bu, dilde ¢ok yaygin olan sistematik
belirsizlikleri yakalamak icin ¢ok faydahdir. ... ‘Gazete’ gibi isimler, bazen bir kurulusg,
fiziksel bir nesne ya da gazete i¢indeki makalelerde yer alan bilgiler olarak islev gorebilen

semantik agidan farkl baglamlarda yer edinebilir.
a. Gazeteler, vergileri yiikselttigi icin Baskan’a saldirdl.

b. Mary gazeteye kahve dokt.

c. John gazeteye kizdr. "*

Sozliik yazarlari i¢in sorun teskil eden bir baska durum da anlamin tiiriidiir.

Geeraerts’n ayrima tabi tutulmasii 6ngérdiigli anlamlar sunlardir:

- Duygusal anlam, konusulan seyle ilgili olarak konusmacinin duygusal
tepkisini icerir.

- Dilbilgisel anlam, belirli bir dilbilgisi islevini ifade eden kelimeleri
igerir.

- Pragmatik anlam, Merhaba! sozciigii ile drneklendirilmistir. S6zctigi
kullanarak (tarif etmek degil) elde edilen sey, sdylemsel bir islev, bir
konugma eylemi, iletisimsel bir eylemdir. Merhaba! “selamlama”

kavramini tantmlamaz, ancak onu ifade eder.??

S6z konusu anlam ayrimma binaen yazar, bu anlamlarin nasil
tanimlanacagma dair Ornegin duygusal anlamm duygu durumlarini ifade eden
etiketler araciligiyla tanimlanmas1 gerektigini belirtmistir. Dilbilgisel ve pragmatik
anlamin ise Ustdil taniminin yapilmasini yani onun deyimiyle “seyler” yerine
sozcugin dilbilimsel olarak tanimlanmasini onermistir. Zira ona gore diz anlam
“seylerin” tanmimlanmasidir. Diyebiliriz ki dis diinyada karsiligi olan sdzciigiin
gonderme yaptig1 ‘sey’in 6zelliklerinin tarifi yoluyla tanimi yapilabilir. Diiz anlam
tanimlarinda yazarin ayrima tabi tuttugu bir baska anlam ozelligi ise igsel

(intensional) ve digsal (extensional) tamimlamadir. Yazar i¢sel tanimda sézciik

121 patrick Hanks, “Do Word Meanings Exist?”, Practical Lexicography-A Reader, Ed. by Thierry
Fontenelle, New York, Oxford University Press, 2008, s. 127.
122 Geeraerts, a.g.m., s. 87.
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kategorisinin  Ozelliklerinin, digsal tanimlamada ise kategorinin O6gelerinin
belirtilmesi gerektigi goriisiindedir.!?® Buna anlambirimcik ve bilesen ¢oziimlemesi
acisindan bakilabilir ve hiyerarsik olarak sozciikleri alt ve iist anlamlara ayirma
yontemi ile benzerlikleri vardir. Mesela ‘kedi’ sozciigii diiz anlam 6zelligi gosteren
yani dis diinyada bir karsili§1 olan sozcilik olarak bir sozliikk icerisinde ¢ok rahat

tanimlanabilir:
“kedi isim, hayvan bilimi

Kedigillerden, kopek disleri iyi gelismisi kaslar1 ¢evik ve kuvvetli evcil,

kiiclik memeli hayvan, pisik (Felis domesticus)
“Evcil kedi. Ankara kedisi. Van kedisi.””1?4

Terimbilim ile sozliikkbilimi agisindan ¢okanlamlilik veya esadlilik ise farkl
sekillerde islenmektedir. Asagida ilk ornekte terimbilimdeki ¢okanlamli sozciiklerin

gosterimi, ikinci ornekte ise sozliikkbilimdeki hali verilmistir;
“- anahtar. i. haritacilik. haritadaki sembollerin ve anlamlarimin listesi; lejant.

anahtar, i. telekomiinikasyon. tuslu telefonlarda tekli arama diigmesi, iletisim

hattimi agan veya kapatan, bir satirdan digerine ge¢is yapan anahtar.
anahtar, i. teknoloji. operatériin telgraf géndermek icin kullandigi cihaz.

- anahtar. n. 1. civatasimi hareket ettirerek bir kilidi calistiran metal bir alet.
... 3. Test alistirmalart olarak, baska yerde verilen ¢oziimleri veya cevirileri veya
materyalleri iceren bir kitap, brogsiir veya [. . .] 12. Miizik. a. (bir klavye
enstriimaninda), oyuncu tarafindan bastirildiginda oynatma mekanizmasini harekete
gegiren kollardan biri. b. (agag tistii sarim cihazinda)bir havalandirma deligini agan
ve kapatan metal bir kol. c. Bir délgegin acilis konusmast veya tonigi .... e. bir

kompozisyonun ana makamu. [. . ]

Bajcic, agiklama ile tanimlamanmn birbirinden ayrilmasi gerektigini
savunmaktadir. Tanmimlamanin saymaca, agiklamanin ise gercek oldugunu

belirtmistir. Yasadaki tanimlama hususunda ise “Kasitli/amag¢li tamim, sozliiksel

123 Geeraerts, a.g.m., s. 87-88.
124 TDK Giincel Tiirkge Sozliik, ‘kedi’ maddesi.
125 Cabré, a.g.e., s. 108.
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tammm  geklinde  tarif edilen  kavramin  temel  Ozelliklerini  aktarirken,
kapsamli/genisletilmis tanimlar, kavramin gosterdigi nesneleri siralar.”*?® Bajcic’in
bahsettigi tanimlama sekli i¢sel ve digsal tanimlama ile benzerlik gdstermektedir.
Cabré, uzmanlik alani sozlikklerinde tanimlarin yazimi hakkinda ise su Onerilerde

bulunmaktadir:

- Belirli bir alanda kullamilan tanim tipleriyle uyumlu olmali ve bu alanin
onceden var olan yapisindan baglamalidir;

- Alanin yerlesik yapisina gore, her bir kavramin tim temel O6zelliklerini
toplamalidirlar;

- Bir kavramin aym alandaki diger kavramlarla kurdugu sistematik iligkileri
yansitmasi gerekir;

- Temel olmasa bile, kavramin tam bir agiklamasi i¢in dnemli olan tiim 6zellikleri

icermelidir. 1%’

Terim sozliiklerinde sdzcligiin taniminin alana 6zgii oldugunu sdylemistik.
Adli tanim da bu noktada sézciligiin yalnizca hukukta tasidigi anlami iletecektir. Adli
tanim hukuk dilinin mevcut goriinlimiine gore sekillenmektedir. Hukuk dilinin 6rtiik
olmasi sozliiklere dahi yansimaktadir. Hukuk sozliikleri tanimlama yaparken segtigi
yonteme gore kimi zaman bir sozlik girdisi igerisinde kanunun maddesini
aciklayacak kadar genis kimi zamansa oldukca 6z bilgiler sunmaktadir. Hukukta
tanim1 agik kavramlarin yani sira belirsiz kavramlar oldugunu da daha Once
orneklendirerek gostermistik. Belirsiz kavramlarin tanimlanmasimin anlamca agik
olanlarin aksine terminolojik ilkelere gore yapilamayacagini belirten Bajcic’e gore
s6z konusu Ortik anlama sahip kavramlar prototip kategoriler seklinde
tanimlanmalidir, yani {ist anlamin igerebilecegi alt kategorilere gore. Onun deyimiyle
bir “ucak asag1 yukart bir motorlu tasittir” gibi. Yazara gore belirsiz hukuk
kavramlar1 yoruma agiktir ve ancak her kavramin igsel 6zellikleri ile dildis1 bilgisinin
analiz edilmesi yoluyla terminolojik olarak etiketlendirilebilirler. Hukuki yorumlama

yontemleri ise su sekildedir:

126 Bajcic, a.g.e., s. 147.
127 Cabré, a.g.e., s. 106.
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1. Metinsel veya dilbilgisel yorumlama yonteminde yasa koyucularin iradesi
acik ve giivenilir bir sekilde ifade edilmelidir. Bu nedenle yoruma tabi olan
hukuki bir belgenin terimlerinin hem genel hem de teknik anlami, sézciik
veya dil analizi araciligiyla kolayca belirlenebilmelidir.

2. Diger taraftan sistemik/dizgesel yontem, bir eylem ya da mevzuatin daha
genis baglaminda sozciiklerin, ciimlelerin ya da metinlerin konumunu
belirler. Burada dnemli olan nokta baglamdir.

3. Tarihsel yontem tarihi baglami inceler. Yasamaya iliskin hangi eylemin soz
konusu yasal bir metnin adaptasyonuna zemin hazirladigini analiz eder.

4. Nihayet amaca yonelik/teleolojik yorumlama yontemi, yorumlama baglami

olarak yasal bir kuralin amacim ele alir.*?®

Hukuki bilgiyi tasiyan kavramlar ve onlarin dilsel gostergeleri olan terimleri
tanimlamak demek bir bakima yasayi aktarip agiklamak ve belirsiz kavramlar
acisindan yorumlamak demektir. Sozliikbilimei ki ortak goriise gore hem sozliik hem
de hukuk alaninda uzmanlagsmis olmasi1 gerekmektedir, bir hukuk sozligi
olustururken tanimlamada hem dildis1 bilgiden, hem dilbilimsel verilerden hem de

hukukta ylizyillardir yapilagelmis yorumlama metodundan faydalanmalidir.
2.5. Hukuk Sozlukbilimi

Hukukun gerek tlkemizde gerek Avrupa Ulkelerinde dilbilimsel gorinum,
anlambilimsel 6zellikleri, bigim ve s6zdizimi ile olduk¢a karmasik bir yapiya sahip
oldugu bilinmektedir. Onun kendine has bu 6zelligi hukukeular i¢in dahi zorluk arz
ederken siradan bir vatandas veya alana ilgisi olanlar icin de terimlerin agiklanmasi
ihtiyacint  dogurmaktadir. Bu nedenle hukuk alaninda ¢alismalar yillardir
yapilagelmektedir. Mairtin Mac Aodha, “Legal Lexicography” adli kitabinin
onsoziinde hukuk alaninda yapilan ¢aligmalarin sozliik incelemesi ile basladigini
belirtmektedir. Cogunlukla hukuk O6grencilerinin bagvurdugu soézliiklere onun
deyimiyle avukatlar, ¢evirmenler ile hakimler de ihtiyag duymaktadir. Sozliiklerin
hukuku anlamak ve yorumlayabilmek icin dnemi su gétirmezdir: “Sanat terimleri,
bilindik anlaminin disinda kullanilan siwradan kelimeler, arkaik kelimeler, resmi

kelimeler ... ve hukuki esil kelimeler (legal doublets) kanun uygulayicilar,

128 Bajcic, a.g.e., s. 68-69.
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akademisyenler ve gevirmenler i¢in anlami (bazen kasten) ortecek sekilde kanun
metinlerinde toplamirlar.” **® Bu noktada bir hukuk sozliigiinden yardim almak
gerektigi icin sozliiklerin de en az hukukun kendisi kadar koklii bir ge¢misi vardir.
Aodha, ilk hukuk sozliigiiniin Gauis Aelius Gallus’un “De verbarum quae ad jus
pertinent significatione” adli eseri oldugunu ve MO ilk yiizyila dayandigim
belirtmektedir. Ancak bu denli eski bir kdkene sahip olan hukuk sozluklerinin hukuk
sozliikbilimi ad1 altinda incelenmesinin ¢ok fazla ilgi gérmediginden yakinilmaktadir.
Aodha bu durumun sebebi olarak sozliik yazarlarinin hedef Kkitlenin islevsel

arayislarina ¢dziim getirmek amaciyla sozliik olusturmalarini gostermektedir. 1

Modern hukuk soézliikklerinin yazarlarina yoneltilen ve soOzliiglin yazim

asamasinda uygulanan yontemleri tartigsan sorunlardan bu noktada bahsedilmelidir:

1. Hukuk sozliikleri ne 6lgtide ansiklopedik bilgi icermelidir? Diger bir deyisle,
terimlerle ilgili yasalar1 genis Olgiide tartigmak yerine, ne Olciide
tanimlamalidir?

2. Hukuk sozliikleri adli goriislerden ve diger yasal kaynaklardan alinan
tanimlarin derlenmesine karsin ne 6l¢iide orijinal birer bilimsel ¢aligma
olmahdir?

3. Sozciiklerin tanimlanmasindaki formaliteleri ne dlciide takip etmeliyiz, yani
hukuku dogru aktarmak kadar dogru sozlikk yazimima da dikkat etmeli
miyiz?

4. Modern sozlik yazart kendinden onceki c¢aligmalarin dogruluguna ne
6lglide guvenmelidir?

5. Bir sozliige dahil edilecek materyali nasil buluyorsunuz?*3!

Hukuk sozliiklerinin ilk orneklerinin terimleri kisaca acikladigini belirtilen
Garner, daha sonralar1 sozliiklere ansiklopedik bilgilerin de dahil edildigini ifade
etmistir. S6zlik girdilerinin yasalara atifta bulunduklarin1 ancak zamanla igerdikleri
ansiklopedik bilgilerle sozliik hacminde genisleme oldugunu vurgulamistir. Fakat

ansiklopedik bilgi ile tanim arasinda kesin bir siirin olmamasi sebebiyle sozliiklerde

129 Mairtin Mac Aodha, Legal Lexicography, New York, Routledge, 2016, s. 1

130 Aodha, a.g.e., s. 1.

131 Bryan A. Garner, “Legal Lexicography: A View from the Front Lines”, Legal Lexicography, Ed.
by Mairtin Mac Aodha, New Y ork, Routledge, 2016, s. 45.
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s6z konusu tiirde bilgiye rastlanilmasinin kagmilmazhgina dikkat ¢ekmistir.*3? Diger
yandan soOzliik girdilerinin standart tanimla basladigin1 vurgulayan yazara gore
yasalara atifta bulunmak bir s6zliige akademik olarak giivenilirlik kazandirmaktadir.
Yazarin aktardig1 sekliyle hukuk sozliikkbilimde iki ayri1 gelenek s6z konusudur:
hukuk sozIligl gelenegi (law dictionary) ve adli sozliik gelenegi (judicial dictonary).
Adli sozliklerin hukuk sozliiklerinden hem daha genis (broader) hem de daha dar
(narrower) igerikli oldugu yazar tarafindan belirtilmektedir. Daha genis oldugunu
iddia etmektedir ¢iinkii hukuk uygulamasina konu olacak her tiirli malzemeyi
tanimlar ve igerir. Daha dardir ¢iinkii hukuk sozliigii gibi hukukun asil terimlerini
“hukuki gercekgilik, hukuki arastirma, ... hukuk teorisi”*33vb. tammlamaz. Garner,
mevcut hukuk sozliikklerine ya adli tanimlarin kopyalanmasi ya da ansiklopedik
tanimlarin  verilmesi neticesinde hukuk sozILigii niteliginin  kazandirilmaya
calisildigini elestirmistir. Tanimlama konusunda yazarin Landau (1971)’dan naklen

sOzlik girdilerini tanimlarken kullanilmasini gerekli gordiigii ilkeler vardir:

e Tanimu baglamdaki sozciik i¢in yerine getirilebilecek bir kelime ile
yapin ki bdylece madde tammin kendisi ile baglasmn-kesinlikle
‘...anlaminda’ ya da ‘....ifade ediyor’ seklinde bir 6bekle degil.

e Maddebas1 sozciigiin sozliige dahil edilen alanlara ait biitiin anlamlarini
belirtin.

e Mantikli sozliikksel birimler degilse sahsi goriis bildiren &bekleri
tanimlamayin.

e Gegerli bir sebep olmadik¢a cogul degil tekil terimleri tanimlayin.

e Tamm ile ansiklopedik bilgiyi birbirinden ayirin.***

Garner, sozliikk derleyicilerinin tanimlama hususunda yetersiz hukukgularin
aciklamalarin1 dikkate aldigimi ve daha Once yazilmis kaynaklara asir1 derecede
guvenildiklerini belirtmistir. Buna bir 6rnek olarak Black’in sozliigiiniin altinci
baskisindaki “otel” tanimin1 gostermistir. Mahkemenin tanimladig: sekliyle aldiginda
tanim: “A building held out to the public as a place where all transient persons who

come will be received and entertained as guests for compensation and it opens its

132 Garner, a.g.m., s. 46.
133 Garner, a.g.m., s. 49-50.
13 Garner, a.g.m., s. 51.

60



facilities to the public as a whole rather than limited accessibility to a well-defined

private group”. Burada sozciiglin bir ad olmasina ragmen ciimle ile tanimlamaya

gecildigine dikkat ¢ekmistir. Ayrica yedinci baskisindan Oncekileri anlamlar1 ¢ok

acik bir sekilde numaralandirmadigi, bir¢ok girdinin gegerli sozliikksel birim

(legitimate lexical units) olmadigi, ¢ogul terimler oldugu hatta tekil olanlarin da

bazen c¢ogul tanimlar1 yapildigi, bazi terimlerinin hem ad hem de fiil hallerinin

ayrimi yapilmadan beraber tanimlandigini, bircok maddebasini da tanim degil

ansiklopedik bilgi icerdigi i¢in elestirmistir.*3®

Ayni sekilde Cabré de uygulamali terimbilimde tanimin nasil olmasi gerektigi

ile ilgili 6zet bir izlence ¢ikarmastir:

Tanmimlarin ilk tammlayicilarimin  bag terim ile aym gramer
kategorisinde olmasi ve bag terim ile anlamsal bir iligki iginde olmasi
gerekmektedir:

oksijen vermek (oxygenate): tedavi etmek (treat), ... oksijen doldurmak
(infuse with oxygen) ...

camurlu: dolu veya camurla kap!:

Tanimlar bilinen sozciikleri kullanmalidir; daha 6zel (specific)
kelimeler kullamiliyorsa, aym terimler sozliigiinde (glossary) veya
sozliikte tanimlanmis terimler olmalidir:

nabiz egrisi (kymogram): ayni nabiz egrisi tarafindan yapilan grafik
veya kayit

nabiz élger (kymograph): doner bir tamburu isaretleyen bir kalem veya
ekran kalemi vasitasiyla kandaki veya bir kastaki, gerilimdeki,
basingtaki degisiklikleri kaydetmek icin kullanilan alet.

Tanimlar dairesel olmamalidir:

yogun: nispeten yiiksek yogunluga sahip

yogunluk: yogun olmanin niteligi veya durumu

Tanimlar baska bir seyi olumsuzlayarak yapilmamalidir:

esitsiz: egit degil

dogru: yanls degil

doyumsuz: doyurmasi imkansiz

13 Garner, a.g.m., s. 51-52.
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e Tanimlar, yalmzca terimin kendisinden elde edilebilecek bilgileri
saglayan gereksiz agiklamalari igermemelidir:
Huntington hastaligi: Amerikali doktor George Huntington tarafindan
tamimlanan hastalik
uc renkli: ¢ renk olan

e Tanimlar {istdil formiillerinden kaginmalidir:

dolasmak: hareket etme veya ge¢cme eylemini belirten fiil. **®

136 Cabré, a.g.e., s. 107.
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UCUNCU BOLUM
AKADEMIK SOZLUKBILIMI ACISINDAN HUKUK
SOZLUKLERI

Hukuk sozliikleri, terim sozliikleri ad1 altinda kategorilestirilen ve uzmanlik
alan1 bilgisi iceren sozliiklerdir. Genel sozliiklerin aksine hukuk sozltkleri
kanunlarda yer alan terimleri agiklamasi sebebiyle daha resmi bir goriiniim arz eder.
Tiirkiye’de  hukuk sozliklerine baktigimizda ise sozlikklerin ya hukuk
akademisyenleri tarafindan ya da isin uygulama kismindaki hukukgular, 6zellikle
avukatlar tarafindan yazildigimi goérmekteyiz. Ancak Tirk hukuk dilinin oldukga
agdali ve arkaik yapis1 sebebiyle sozlik yaziminin ihtiyatla yapilmast ve
profesyoneller tarafindan, hatta denilebilir ki her iki alanin da hem teorik hem de

uygulamali b6liimlerinin uzmanlarinca yazilmasi gerekmektedir.

Bir sozliglin hukuk sozliigii olarak nitelendirilmesi i¢in, Daniel Greenberg

b

“The Challenges of Compiling a Legal Dictionary” adli makalesinde iki farkli
yontemden bahsetmistir. S6z konusu yontemler Garner’n belirttigi hukuk s6zIigii ve
adli sozlik ayrimina denk gelmektedir. Denilebilir ki hukuk sozligi, hukuk
terminolojisini teorik anlamda cevreleyen terimleri icerme ve agiklama yoluna
giderken, adli sozliikler davalarda, avukatlarin dilekgelerinde, hakimlerin

yargilarinda vs. kullanilan her tirli uygulamaya ait ifadeleri icerebilir:

“... Gergek su ki s6z konusu ayrimi teoride kullanmak uygulamada
faaliyete dokmekten daha kolaydir. ... ‘bahge’ kelimesinin hicbir tiirlii
hukuki bir ¢agrisimi yoktur ve belli bir sebepten dolayt mahkemelerce ya da
kanun metinleri tarafindan yine belirli bir amag ile hukuki tanimlamaya tabi
tutulup adli sozliiklerde yer edinebilmelerine ragmen, séz konusu tanimlama
hukuk sozliikleri tarafindan gérmezden gelinebilir. Benzer bir sekilde, Ingiliz
hukukunun blnyesine dahil olabilecek ve sézliiksel tamimlama gerektiren
bir¢ok ifade, mesela ‘avukat-miivekkil gizliligi’ gibi bir ifade hakkinda

bircok sey soylenmis olmasina karsin, mahkemelerin ya da anayasa
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metinlerinin ilgisini hicbir sekilde cekmeyen durumlar da soz konusu

olabilir.” 7

Diger yandan Bajcic hukuk sozliiklerinin olusturulma asamasinda hukukgular
tarafindan kavramsallagtirilmis bilgiyle sozliigiin ne Olgiide benzerlik gosterilecegi
sorusunu yoneltmistir. Yazar hukuk sozliigiinden beklenen seyin, hukukun strekli
degismesi ve yeni kosullara uyum saglamasi neticesinde bunu sozliikklere de
uyarlayabilmek oldugu goriisiindedir: “Yasal terimlere, yasal kavramlar ve yasal
hiikiimler nedeniyle ozel anlamlar atfedilmektedir. Bir sozliik tanimi bu nedenle
kavrami tamimlamali ve terimden degil, bir alanin gercek¢i bir sozliik temsili elde
etmesinin genel amacina katkida bulunmal ve bilgi ve kavramlarmn zihinle baglanma
bicimine paralel olmalidir.”*® Ayrica hukuki tanim yaparken yasalarin bir 6zetini
vermekten ziyade terimleri yasada kullanildig1 haliyle aktarilmalidir. Yine yasalarin
siirlayict ve kural koyucu 6zelliginden dolayr bir hukuk sozliigiine diisen gorev
genel sozlikkten farklidir: “Genel sOzlikler ‘yanls’ olarak nitelendirilmis artan
kullamim ile ‘dogru’ olarak nitelendirdigi kullanimlar: basit¢e gosterirler. Hukuk
sozliikleri diisiincesizce yapilan ‘yanlis’ kullanim ifadesinin baskin bir mana
tasimasmin giindelik konusma dilindeki ‘dogru-yanls’ nitelendirmesinin aksine,
yasama surecinde ya da mahkemelerde normatif bir ézellik tasimasindan dolay
baglam icerisinde yamiltict sonuglar dogurabilecegini kabul etmek zorundadir.”**®
Diger yandan Greenberg’e gore sozliikler hatali tanimlar vermekten kaginirken
degisen hukuki kararlar sebebiyle terimde meydana gelecek olan hatali tanimlar1 da
stirekli olarak giincelleme halinde olmalidir.

Tirk hukuk diline baktigimizda karsilasilan problemlerden biri olan tarihi
terimler ile yeni tliretilmis terimler arasindaki kullanim siklig1 yabanci dil ve Tiirkce
kokenli sozciik tartigmasini giindeme getirmektedir. Tiirk hukuk sisteminde
alisilagelmis  kullanimlara getirilen yeni Onerilere Ornek olarak ‘vekalet’,
‘vekaletname’, ‘vekil’ ve ‘miivekkil’ sozciikleri verilebilir. Vekalet igin ‘temsil
yetkisi’, vekaletname igin ‘vekillik/temsil belgesi’, vekil igin ‘temsilci’ ve miivekkil

icin ‘temsil olunan’ sozciikleri 6nerilmistir. Tezimizin sozliik incelemesi kisminda

137 Daniel Greenberg, “The Challenges of Compiling a Legal Dictionary”, Legal Lexicography, Ed.
by Mairtin Mac Aodha, New Y ork, Routledge, 2016, s. 60.

138 Bajcic, a.g.e., s. 146.

139 Greenberg, a.g.m., s. 63.
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mercek altina alacagimiz Ejder Yilmaz’in sozliigiinin sunus kismmda muvekKkil
terimi i¢in ‘vekillik veren’ ifadesi kullanilmigtir. Dilbilimsel agidan baktigimizda
bunlardan ‘temsil olunan’ sézciigii bigimce dilbilgisel isleve sahip edilgen ve sifat-
fill ekinin eklenmesiyle tiiretilmis olup bagmmsiz bir bicimbirim goriiniimii
sunmamaktadir. Ayrica sesletiminde fazlaca duraksamaya sebebiyet verdigi i¢in
akiciligr saglamamaktadir. Ayni sekilde ‘vekillik veren’ ifadesi de terimi tam
anlamiyla kargilayamamaktadir zira zihinde gonderme yaptig1 kavram ile engelsiz
iliskisi kesintiye ugramaktadir. Fakat diger Onerilere baktigimizda sozciiklerin
kullanimda kendilerine yer bulmalar1 olas1 gibi goriinmektedir. Yine de hukukgularin
ozellikle uygulamada aligkanliklarii  kirmalar1 zaman alacaktir zira dildeki
degisimler ya aniden olur ya da belli bir siirece yayilir. Mevcut durumda
degistirilmek istenmesi ise terim karmasasma sebep olacagi i¢in anlamca oOrtiik
olmayan terimlerin yerine yeni bir terim getirmenin gerekliligi iizerine de
tartigilabilir. Bunun yerine eskicil bir goriiniime sahip olup ¢ogunluk tarafindan
anlam1 kestirilemeyecek terimlerin degistirilmesi ise gerekli dahi olabilir. Hukuk
sozliikleri agisindan baktigimizda ise bu degisimlerin sozliiklerde —eger degisim
genele yayilmig bir hal aldiysa- islenmesi gerekecektir. Hukuk sézliklerinden
beklenen terimleri tanimlamanin yaninda ayni zamanda hem yasa kararlar1 hem de
terimler yoniinden giincel olmalaridir.

“Fakat hukuk sozliigii icin problem su iki sebepten dolayi zor
olacaktir:

Ilk olarak, en azindan bir manada herhangi bir deyis aniden
eskiyebilir. ... Bir hukuk sozliigii ... modern deyisleri listelemek ve
tammlamak durumundadwr. Kaginilmaz surette, yargi sistemi Yyeni
hiikiimleri eskilerinden referans alarak belirledigi i¢cin daha onceki
deyislere dayanarak bunu yapmak zorundadir. ... Tammlayict bir
terimin birdenbire ‘ortadan kalkmast’ genel dilbilim igin alisiimadik bir
durumdur, fakat hukuk sozliigii dahilinde oylesine etkili bir giic vardir
ki hukuk sozliiklerini bir giinden digerine kelimenin tam anlamiyla
tehlikeli bir sekilde kullanimdan diismiis hale getirebilir.

Ikinci olarak, yukarida belirtildigi sekliyle hukuk dili ister kademeli

olarak isterse ani bir degisim gdstersin, bir manada eskimeye ugramig
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terimler yillarca hatta yiizyillarca etkisini korumaya devam eder. s
goriir herhangi bir hukuk sozliigii yiizyillardir hukukta kimsenin
kullanmadig ifadelerle doludur, fakat hatiri sayilir derecede eski olan
ticari/mesleki ya da hukuki belgeleri anlamlandirmak ve ¢oziimlemek
zorunda olduklart igin soz konusu ifadeler onemini korumaktadirlar.
Daha da ilginci ise giincel hukuk dilinde bugiin kullaniimakta olan ve
yiizyillardw  kullanilagelen terimler vardir, fakat bu siire zarfinda
anlamlart farkinda olmaksizin ¢ok fazla degisime ugramistir. Bu
sebeple sozlikler belirli bir ticari/mesleki veya hukuki bir belge ile
karst karsiya geldiklerinde belgenin olusturulus tarihini goz oniinde
bulundurarak terimlerin hangi anlamini referans g0Ostereceklerini
»140

belirleyebilmelerini olanak saglamalidir.

3.1.Sézliiklerin Makro ve Mikroyapisina Gore Incelenmesi

Tezimizin devaminda incelemeye konu olan sézliikler tanitilip degerlendirme
asamasina gecilecektir. Secilen sozliikler {iniversitelerde itibar goriilen belli bash

sozliiklerden olup yazarlar1 akademiden olan hukukgulara ait sézliiklerdir.

Tablo 3.1. Sozliiklerin makro ve mikroyapilarimin tanitim

Sozlukler Makroyapi Mikroyap1
Yilmaz Ejder, Hukuk | On kisminda i¢ kapak, | Maddebasi terimler
Sozlugi, 6. bs. | ithaf ve sunus | kalin  (bold) yazilmig
Ankara, Yetkin Yay., | bolimlerinden olup kucik harf ile
2001. olugmaktadir. Govde | baglamaktadir. Tanimla
kisminda hukuk | maddebasint (-) isareti
terimlerinin alfabetik | ayirmaktadir.
diizen ile verildigi

maddebas1 terimler yer
almaktadir. Arka kisminda

ise Ejder Yilmaz’in

yaymlarinin bir listesi ile

140 Greenberg, a.g.m., s. 67-68.
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yasam Oykiisii
bulunmaktadir.  Toplam
980 sayfanin 854 sayfasi
terimlere ayrimistir  ve
sOzluk girdileri her sayfada
ikiser siitun olacak sekilde

islenmistir.

Selahattin,
Hukuk Sézliigii, 3. bs.
Derin Yay.,

On kisminda i¢ kapak,
ithaf, her Dbaski igin

yazilmig  OnsOzler  ve

kisaltmalar listesi
mevcuttur. Sozliuk,
devaminda

maddebaslarinin yer aldigi
govde kismindan ile arka
kisminda Tiirkge,
Ingilizce, Fransizca
dillerinde Avrupa Birligi
Hukuk Terimleri sozligii
ilavesi ve bibliyografya
kismindan  olugmaktadir.
Toplamda 760 sayfanin
699 sayfast maddebast
terimlere ayrimastir.
Maddebas1 terimler her
sayfanin  ikiser  siituna
bolunmesi ile alfabetik

diizene gore verilmistir.

Mutlu Latif,

Akademi-istanbul

On kisminda i¢ kapak,
ithaf, 0Onsdz, sunus ve

tesekkiir kisimlarindan,

Maddebasi
biiyiilk harfle baslayip
kalin (bold) yazilmis ve
isaretinden

tanima gegilmistir.

Maddebasi
kalin (bold) yazilmig




Yay., 2004. govde kisminda maddebasi | baglamaktadir. Bazi
terimlerden, arka kisminda | terimlerin Ingilizce

ise “Uluslararas1 Kanun | karsiligt maddebasinin

Yapicilar” baslig1 altinda | hemen arkasindan
hukuk tarihi ile ilgili kiiglik | parantez icinde
ve  Ogretici  bdliimden | verilmistir ve
olusmaktadir. Toplam 355 | devaminda ()

sayfanin 347  sayfasi | isaretlemesi yapilmistir.
maddebasi terimlere | Ancak tanima hemen
ayrilmistir. Maddebas1 | gecilmeyip  bir  alt
terimler her sayfaya ikiser | satirda terimin
situn  gelecek  sekilde | agiklamas1 verilmistir.

alfabetik  dlizene  gore

sunulmustur.

Oncelikle degerlendirme yontemine 151k tutacak kriterleri drneklemek yerinde
olacaktir: Ingilizce olarak en ¢ok kullanilan hukuk sdzliigiine baktigimizda Black’in

hukuk sozliigiinde maddebas1 gdsterimi su sekildedir;

e Maddebas1 sézciikler kalin (bold) yazilmistir.

e Ogzellikle Latince olmak Uzere terimlerin sesletimi hemen sézciikten
sonra parantez i¢cinde gosterilmistir.

e Eger maddebasi kisaltilma ise bunun i¢in italik bir ‘abr.” (kisaltma)
ibaresi eklenmistir.

e Arkaik terimlerin kdkeni ve tarihi belirtilmistir.

e Terimlerin hukukun hangi alanindan veya donemine ait oldugu italik
yazilarak belirtilmistir.

e Tanimm genellikle bir veya iki climleden meydana gelmektedir.

e Tanimdan sonra ¢ isareti ile ansiklopedik bilgiye ge¢ildigi ya da yasaya
atif yapildig1 belirtilmistir.

e Kok halindeki terimlerin sozciik kategorileri de tanimdan once italik

yazilarak gosterilmistir.
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e Oldukga eski ve kullanimdan diismiis sozciiklerin hangi dile ait oldugu
ile o dildeki esas anlamu ile farkli tiirevleri gosterilmistir.

e Birden fazla anlama sahip sOzciiklerin farkli anlamlari numaralandirma
yontemi ile ayristirilmastir.

e Genellikle tanimin en sonunda kdoseli parantez igerisinde bir dava
ornegine atif yapilmistir. Dava tanimina yine sozliikte yer verilmistir; Or.
bosanma davasi gibi.

e Tanmin en sonunda birincil akademik kaynaklardan yapilan alintilar
daha kiiciik bir punto ile tirnak igerisinde ve devaminda kaynagin
kiinyesi ile verilmistir.

e Ust kategorideki terimin altinda terimle iliskili alt kategoriye ait farkl

terimler (alfabetik diizene aykir1 olsa dahi) gosterilmistir.'4!

Yukaridaki maddelere dayanarak sozliikleri mikroyapisina gore incelerken
oncelikle her sozliik kendi igerisinde degerlendirilecektir. Daha sonra her sozliikten
yine rastgele terimler segilip sozliiklerdeki yontemsel farkliliklar ve benzerlikler
karsilastirilacaktir. Segilen maddebasi terimler tanim hususunda da degerlendirmeye
tabi tutulup yine sozliikkler arasi tanimla ilgili benzer ve farkli yonler ortaya
koyulacaktir. Nihayetinde tanimlarin islevselligi ile ifadedeki aciklik ve yeterlik de
dilbilimsel agidan incelenecektir. Sozliikkler asagidaki maddelere gore analiz

edilecektir:

- Terimlerin hukukun hangi koluna ait oldugu ile ilgili bilgilere yer
verilip verilmemesine gore,

- Terimlerin dilbilimsel kategorilerinin gosterilip gosterilmemesine gore,

- Sozciiklerin dilbilimsel tiirevlerinin hukuk terimi olarak kullanilmasi
sebebiyle bu terimlerin tanimlanip tanimlanmasia gore,

- Birden fazla anlami olan terimlerin farklilasan kullanimlarinin
numaralandirma ile gosterilip gosterilmesine gore,

- Dava ve yasa atiflarinin belirtilip belirtilmemesine gore,

141 Black, Garner, a.g.e., s. 1-10.
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- Koken bilgisinin -0zellikle Arapca ve Latince sozclkler olmak (zere-
verilip verilmemesine gore,

- Kullanimdan diismiis ya da eskicil olmasina ragmen halen kullanilan
sozctiklerin tarihi bilgisinin olup olmamasina gore,

- Terimin eski hali ile yeni onerilip kullanima ge¢mis hallerinin belirtilip
belirtilmemesine gore,

- Tanm ile ansiklopedik bilgi ya da akademik bilginin ayriminin yapilip
yapilmamasina gore,

- Ad kategorisi disindaki terimlerin tanimlanma sekline gore.

3.2. Maddebasi Incelemesi

Sozliiklerden alinan maddebasi terimler her on sayfada birinci, ikincei, {igiincii,

. terim olacak sekilde secilmistir. Maddebasi terimler, tanimlama yontemi ile
sOzluksel gosterimine gore degerlendirilmistir. Terim incelemesi tablo kullanilarak
yapilmistir. Tablonun ilk siitununun ilk hiicresinde terimler sozliikteki asil yaziliglari
ile verilmis, hemen altindaki hiicrede terimlerin alan ici bilgisine ayrilmistir. Ikinci
situnda maddebasi terimlerin tanimlart soézliiklerdeki yazimlarmin aksine egik
yazilarak verilmistir. Son hiicrede ise sekil ve igerik acisindan tanmimlarin

degerlendirmesi yer almaktadir.

Ejder Yilmaz’in sozligiiniin sunus bolimunde hukuk terminolojisinin ve
hukuk dilinin eski ve agir olmas1 sebebiyle kaleme alinan sozligiin ilk baskisinin
1976 yilinda deneme olarak yayimlandigindan bahsedilmistir. Ik baskida yaklasik
6000 sozciik varken her baskida yeni sozciikler eklenerek elimizdeki altinct
baskidaki genislige ulasmustir. “Hukuk Sozliigiimde yeralan kavramlarin/sézciiklerin
se¢iminde, ¢ok sayida yapittan yararlanilmis olup, ilk baskisindan bu yana bunlarin
sayilart binlerle ifade edilebilir. Bunlar arasinda, tiim mevzuat (vasalar, tiiziikler,
yvonetmelikler ve digerleri), serhler, ders kitaplar:, monograflar, makaleler, yerli ve
yabanci ¢esitli sozliikler, ansiklopediler ve benzerleri ile yiiksek mahkeme kararlart
sayilabilir.”** Yazar faydali olmak ve sézliik kullanicilarmin farkli alanlardan da

olmasimi saglamak ic¢in sozliige kendi deyimiyle hukuka komsu ve hukukla ilgili

192 Fjder Yilmaz, Hukuk Sozliigii, 6. bs., Ankara, Yetkin Yay. 2004, s. 8.
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bilim dallarina, hukuk¢unun bilmesi gereken Osmanlica, Latince ve diger yabanci
dillere ait sozciikleri de eklemistir. Bunu hukuk dis1 sézciiklerin, hukukcularin
toplumun her kesiminden insanin vekilligini yapmasi dolayisiyla eklendigi seklinde
savunmustur. Sozlikg¢iiliigiiniin amacin1 hukukun s6z varligina katkida bulunma
istegi olarak ifade etmistir. Asagida sozliikten secilen 96 maddenin degerlendirilmesi

tablo ile gosterilmistir.

Tablo 3.2. Ejder Yilmaz Hukuk Sézliigii incelemesi

AA. Bkz. Aulus Tanimda yer alan ‘formula’ ifadesi de
Aulus agerius agerius - agiklamaya ihtiya¢ duydugundan tamm
oldukca belirsizdir. Tanimda kullanilan
Davaci;  A. anlami bilinmeyen ifadelerin sozliikte
A. ; Roma tanimlanmis olmasi gerekliligi tezin
hukukunda kuramsal kisminda gecmektedir.
Roma Jformula’da Sozliikte ‘formula’ sdzciigli tanimlanmig
Hukuku davac yerine olmasiyla birlikte capraz-gonderim ile
Muhakeme bulunan kullanici yonlendirildiginde sozliik daha
Hukuku varsaymmsal islevsel olacaktir.
- . ad; davaci _bu
ad yerine
kendi  adim
koyardy, kars.
Numerius
Negidus (N.
N.)
actinones In factum Tanmim Latince terimler ile yapildigi i¢in
civiles in dava ile ius olduk¢a kapalidir. Diger yandan soz
factum civile konusu terimlere sozlik icerisinde yer
davasinin aliyor olsa bile herhangi bir capraz-
birlesiminden gOonderim yapilmamustir. Kullaniciy1
olusan dava yonlendiren herhangi bir agiklama ya da
Roma tard. referans bulunmamaktadir.
Hukuku,
Muhakeme
Hukuku
terimi
ademptio Koélenin azad Tanim anlasilir ve agik olmakla birlikte
libertatis edilmesi Roma hukukuna ait oldugu
iradesinden belirtilmelidir.
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vasiyetname

Roma ile vazgecme.
Hukuku
terimi
agavat Agalar, saray | Hukuk terimi olmamakla birlikte eskicil
hizmetlerinde ve hukuk ile iliskisinin hangi alan
kullanilan dolayisiyla oldugu belirtilmelidir.
haremaglari.
Hukuk terimi
degil
akibet Son;  sonug; Dogrudan hukuk terimi olmamakla
sonunda. birlikte hukuk sOyleminde
kullanilagelen bir sozciiktiir. Ancak
sozliik yazar1 aynmi tamm igerisinde hem
ad hem de zarf kategorisini vermistir.
o Sozciigiin farkli kullanimlar:
Hukuk: terimi numaralandirarak gosterilmelidir.
degil
aleni satis - Acik Capraz gonderimde, tanmim gonderme
Bkz. Acik arttirma - yaptigl ayni terimle baslatiimali veya
arttirma tanimi takiben verilmelidir. Aksi halde
Aleni ayni kavram i¢in tg¢iincl bir terimi
mizayede; belirtmek terim karmasasina sebep
ihale; bir olabilir.
malin,
Kamu Hukgku, aralarinda
Iera ve IMlas |y 0ma  olan
Hukuku terimi istekliler
arasinda en
yiksek  bedel

Odeyen (en iyi
sartlart
Oneren)
kimseye
satilmasini
saglayan satig
bicimi;  kars.
Acik eksiltme.
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and icmek

Genel hukuk

terimi

Yemin etmek;
bkz. Yemin

yemin -

And; tahlif;
bir kimsenin
verdigi  soOzii
saglamak
veya sOzlnln
dogrulugunu
onamak igin
tanri, namus,
seref gibi bazi
kutsal
kavramlar
tanik
goOstererek
sbz vermesi.
Anayasaya
gore,
milletvekilleri
ve
Cumhurbaska
ni “namus”
lizerine  s6z
veririler.
Hukuk
yargilamasin
da, “Allah ve
namus”’
lizerine, ceza
yargilamasin
da “namus ve
vicdan”
lizerine yemin
edilir.

Terimin giincel sOylemdeki karsilig
verilip  Ost  kategorideki  terime
yonlendirilmistir. ‘Yemin’
maddebaginin tamimi ise anlagilir ve
agiktir. Ancak tezin kuramsal kisminda
belirtildigi gibi isim kategorisi digindaki
terimler st kategorideki soyut ismin
altinda maddelendirilmelidir.

arazi-i
mezrua

Osmanh
Hukuku
terimi olabilir

Ekilen arazi
demektir.

Sozliklerde tammlar ... demektir.”
Seklinde bitirilmemelidir. Tanimda tezin
kuramsal boliimiinde belirtildigi gibi “...
anlaminda, ifade ediyor.” vb.
aciklamalara yer verilmemelidir.
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9 askerlik Askerlik Sozliikte tanimlanmast gerekli

yoklamasi subesine olmamakla birlikte hukuk ile iliskisi
kaytl baglamsal bir tamim ile gosterilebilir.
bulunan
kimselerin

Hukuk terimi elli

desil zamanlarda

g o

yaptirdigt
yoklama

ayak izi

10 Sanigin Tanim anlasilir ve agiktir.

ayaginin
bwraktigy iz.

Hukuk terimi

degil ancak

hukuk ile

alakah bir

terim
bilesik ikrar -

11 baglantisiz Tarafin, karsi Maddebasinda {ist kategori olan ‘bilesik
bilesik tarafca ileri ikrar’ terimine capraz-gonderim
ikrar srilen yapilarak tanimlanmustir. Ancak

vakiayi anlamlandirma siireci bir {ist kategori
bkz. bilesik kabullenmesi, olan ‘ikrar’ terimine bagli oldugundan
ikrar fakat bu mevcut btln alt kategoriler s6z konusu
vakiadan terim altinda tamimlanmalidir. Sozliikte

ortaya ¢tkan
hukuki
sonucu
hikimden
diistiren ve bu
vakianin
dogumu ile
ilgili
bulunmayan
baska
vakialar
eklemesi; iki
cesittir: Q)
Murtabit
(baglantily)
bilesik ikrar:.
burada ikrar
edenin

‘ikrar’ maddesine bakildiginda, tamm
yapildiktan sonra alt kategori olan ‘basit
ikrar’, ‘bilesik ikrar’ ve ‘vasifli ikrar’
terimlerine capraz-gonderim verildigi
goriilmektedir. Bu, sozlik acisindan
islevsel bir hatadir. Zira alt kategoriye
ait terimler maddebas1 olarak verilip
hiyerarsik diizende en {stteki terimin
altinda tammlanmalidir. Boylece sozliik
daha kullanigh olacaktir.
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Muhakeme
Hukuku
terimi

ikrarina
ekledigi vakia

ile ikrar
edilen vakia
arasinda
baglanti
(ilinti) vardwr,
ornegin,
davacinin,
davaliyya bin
lira  oding

verdigini ileri
strmesi
durumunda
davalimin
“evet bin lira
odiing aldim
ama bu
paray
odedim”
demesi.  b)
murtabit
olmayan
(baglantisiz)
bilesik ikrar:
burada ikrar
edenin
ikrarina
eklendigi
vakia ile ikrar
edilen vakia
arasinda
baglant1
(ilinti)
bulunmaktadi
ry ornegin,
davacinin,
davaliya bin
lira  6ding
verdigini ileri
stirmesi
durumunda
davalinin
“evet bin lira
odiing aldim,
ama ben de
ondan
alacaklym
ve alacagimla
borcumu
takas
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ediyorum”

demesi.
Doktora
12 basasistan yapmis veya Alan dis1 sozciik.
tpta
uzmanlik
unvanini
Sl almis  uzman
dl:ngiI;uk terimi personel
arasindan
smavla
secilerek
atanan
ogretim
yardimcist.
Basitlik;
13 besatet serbest Eskicil bir sozcuktir. Eger hukuk
soyleyis jargonunda kullamlan bir terim ise
etiketleme yontemi ile sdzcliglin
kullanim baglam acikliga
kavusturulmalidir. Zira  sdzciigin
Hukuki Tiirkge sozlilkte (Kubbealt1 Liigati)
terimi degil hukuk ile iligkili  bir  anlamu
bulunmamaktadir.
Hizmet; haywr
14 birr (isi) Hukukun hangi alaniyla iligkili oldugu
belirtilmelidir. Ornegin, Islam hukuku
terimi ise kullamcinin  bu bilgiye
ulagabiliyor ~ olmasi  gerekmektedir.
Diger yandan maddebasi, Arapga yazim
ozelliklerine gore verilmistir. Fakat
Islam Tiirkce sozliikte (Kubbealt1 Liigatr)
Hukuku sOzctk ‘bir’ seklinde listelenmistir.

terimi olabilir
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Kriz:

15 bunalim cokintu; Alan dist bir sozciiktiir. Cezai sonug
stkintilarla doguran durumlan kapsiyorsa
ugrasma etiketlenmeli ve baglamda

gosterilmelidir.
Hukuk terimi
degil
Soylu; ark.

16 cedvel Tanim  hatalidir.  Tirkge  sézliikte
‘cetvel-cedvel” maddebasinda sozciigiin
dort numarali anlamu ‘su kanali, ark’
(Kubbealt1 Liigat1) seklindedir. Diger
yandan hukuk terimi degildir.

Hukuk terimi
degil
Kendi

17 cober hesabina Tamimu bir seferde okuyup anlamak
menkul oldukca giigtiir. Anlamlandirma igin
kiymet  alip belli bir alan bilgisine ve tecriibesine
satan kisi. ihtiyag oldugu soOylenebilir. Sozliik,

Ozel  Hukuk, hukuk dis1 kitlelere de faydali olma
Borglar amact  gittiginden  terimin  daha
Hukuku anlasilir bir agiklamaya ihtiyaci vardir.
terimi
Imperium

18 cum sahibi Tanimda Latince terimler kullanildigi
imperio magistralar. icin anlamca bulaniktir.
Roma
Hukuku
terimi
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19

cift  meclisli
hiukumet
bicimi

Kamu
Hukuku,
Anayasa
Hukuku
terimi

Yasama
orgamnin iki
meclisten
olustugu
yonetim
bicimi, 1961
Anayasasinda
n sonra
tlkemizde
yasama
organi, millet
meclisi ve
cumhuriyet
senatosu
olmak Uzere
iki meclisten
olusmakta
idi.

Tanmimdan sonra verilen tarihi bilgi,
genel hukuk bilgisinin aksine daha dar
kapsamda devlet yonetimi hakkinda
olup sozlikte gosterilmesi tartigilabilir.

20

dava
yetenegi

bkz. Dava
ehliyeti

Ozel Hukuk,
Medeni
Hukuk terimi

dava ehliyeti
- Medent
haklart
kullanma
ehliyetinin
(yeteneginin)
yargilama
hukukunda
biiriindiigii
sekil olup, bir
kimsenin
bizzat veya
kendisinin
atadigi  bir
temsilci
araciligiyla
bir davayt
yUrltmesi ve
yargilama
islemlerini
yapabilmesi
yetenegidir,
kars. taraf
ehliyeti.

Tanim ve agiklamanin i¢ i¢e verildigi bir
terimdir. Anlagilir ve agik olmakla
birlikte tamimdaki ‘yetenek’ sozcigi
‘ehliyet” ifadesini tam anlamiyla
karsilamamaktadir. Ehliyet ile teknik
baglamda anlasilan ‘bir isi yapabilmek
icin sahip olunan yetkinlik ve yetki’
iken ‘yetenek’ ile anlasilan ‘bir isi
yapabilmek icin sahip olunan beceri,
maharet’tir.
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21

delil
sozlesmesi

Ozel Hukuk,
Medeni
Yargilama
Hukuku
terimi

Belli bir
olgunun veya
hukuksal
islemin  belli
delil veya
delillerle isb
at
edilebilecegi
veya
edilemeyecegi
konusunda
taraflar
arasinda
yapilan
anlasma; a)
munhasir
delil
sozlesmesi:
taraflarin,
uyusmazlk
konusu olgu
veya hukuksal
islemi
yalnizca belli
bir delille
isbat
edebilecekleri
konusunda
anlasmalari,
b) miinhasir
olmayan delil
sozlesmesi:
bir olgu veya
hukuksal
islemin
(yasada
gosterilenden
) baska bir
delille isbat
edilebilecegi
konusunda
taraflarin
anlasmasi.

Tanimin ifade sekli karmasik
oldugundan bir seferde  okuyup
anlamlandirma mimkiin degildir. Diger
yandan maddebas1 igerisinde verilen alt
kategoriler harflendirme ile degil ayr
birer maddebasi olarak verilmelidir.
Boylece sozliik daha kullanigh olacaktir.
Ayrica kimi maddebast  dahilinde
harflendirilerek verilen alt kategoriler
koyu vyazilmisken ‘delil sozlesmesi’
maddesinde aksi bir durum s6z
konusudur. Bu sozlik diizenlemesinde
tutarsizliga sebep olmustur.

22

devlet
slirasi -
Bkz.
Damigtay

danstay -
Tirkiye
Cumbhuriyeti
Anayasast ile
gorevlendiril

Tanim anlagilir ve agiktir.
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mis  bulunan

Kamu ylksek idare
Hukuku, mahkemesi,
Idare Hukuku danisma  ve
terimi inceleme
mercii
Nas;  kesin
23 dogma olarak ileri Tanima karsilik gelen ifadeler tanimi
siriilen  ve takiben verildiginde tamim daha dizenli
her cesit ve sistematik olacaktir. Diger yandan
inceleme ve tamimda sozciigiin genel ile din ve
elestiri felsefedeki terim anlamu igi ige
ustlinde verilmistir. Alan dig1 bir terim oldugu
tutulan icin anlamlarin numaralandirilip etiketle
goriis; bir (fels. din. vb.) gosterilerek wverilmesi
Hukuk terimi dini ~ veya durumunda tamm daha diizenli bir hal
degil felsefi a!acaktlr. Ayrl.ca. aglklamada yasayan
goriisiin dile yerlesmemis ifadelerin tercih edilip
temel noktast: eski ve bilinen karsiliklarin parantez
inanc; icinde gosterilmesi okumay1 kesintiye
kendisine ugratip anlamlandirma stirecini
mutlak olarak yavasglatmakta ve terim karmasasina
(bazen de sebep olmaktadir.
korikorine)
inanilan ilke;
prensiplerin
deneylerden
degil,  ussal
(akli)
kaynaklardan
olustugunu
kabul  etme;
Senato
emirnamesi.
Iki - kat; cift
24 dubar kat. Maddebas1 sozcligiin kokeni
belirtiimemekle birlikte yazim hatasi
yapilmustir. S6zciik Farsca olup sozlikte
(Kubbealt1 Liigat1) ‘dubara’ veya
‘diilbara’ geklinde yazilmakta ve ‘iki
defa’, ‘iki iki’ anlamlarma gelmektedir.
Hukuk terimi Ayrica hukuki  bir terim olarak
degil. gorinmemektedir.
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Tasima

25 ekspeditor komisyoncusu Tanim anlasilir ve agiktir.
; kendi
namina ve bir
is sahibi
Ozel Hukuk, | fesabmna
Borglar tasima
Hukuku sozlesmesi
terimi yapan araci.
Vatandaslar
26 en ziyade na ve Terim eskicil s0z 6beginden
misaadeye mallarina en olusmaktadir. Yeni bir karsilig1 yok ise
mazhar cok tolerans kullanicilarin -~ halen  hukuk dilinde
devlet gosterilen yerlesik bir terim olup olmadigini
devlet; bilmeleri gerekecektir. Bu durumda
kendisine en tammdan oOnce parantez ici tarih ve
cok  olanak kullanim bilgisi verilerek konuya aciklik
verilen ve bu getirilebilir. Diger yandan tanimda
Uluslararasi nedenle 6rn. orneklendirmeye gidilmesi agiklamayi
Hukuk terimi en cok tekrara diistirmiistiir.
ithalatin
kendisinden
yapuldigr  ve
kendisine en
fazla kolaylik
gosterilen
ulke
Cocuktan
27 evladiyelik ¢ocuga Tanimda baglamsal dilbilgisi hatasi
gecer; yapilmistir; maddebast sozciik sifat
saglam ve oldugundan tamimlamada kullanilmas1
uzun émarli gereken ek “cocuktan ¢ocuga gegen”
Hukuk terimi sekliqde ol'mghdlr. Diger yandgp hukuk
degil terimi degildir ancak hukukla iliskisinin
hangi baglamda oldugu belirtilerek
sozlige dahil edilme sebebi
gosterilmelidir.
fakulte Yiksek
28 dlizeyde Tanimdaki dilbilgisel hatalarla anlatim
egitim- bozuklugu olduk¢a goriiniirdiir. Bir ismi
ogretim, tanimlama seklinde baglayan climle fiil
bilimsel ile bitirilmis olup sifatin gerektirdigi
arastirma ve ismi icermemektedir. “...olusan birim”
yaymn seklinde bitirildiginde tanimda
faaliyetlerini devamlilik saglanacaktir. Diger yandan
kararlastiran “fakdilte’ sOzcliglini tanimlarken
ve diger ‘fakiilte’  yOnetimi’ tammmunin  da
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Hukuki
terimi degil

gorevleri
yerine getiren
ve  dekanin
yonetiminde
bolum
baskanlariyla
, varsa
fakulteye
bagli enstitii
ve yiuksekokul
mudurleriyle
tic profesor,
iki dogent ve
bir yardimci
docent
temsilcisinde
n olusur;
fakultenin
yonetimi,
bilimsel
faaliyetlerin
degerlendiril
mesi ve
bilimsel
ozerkligin
gerceklestiril
mesi yolunda
en biyuk
yetkiye sahip,
Universite
bilimselligi
saglayan

heyet.

maddebagina dahil edilmesi baglantisiz
olmustur.

29

fieri feci

Kamu
Hukuku, fcra
ve iflas
Hukuku
terimi  (TUrk
Hukukundaki
karsihg tabii)

Haciz
emrinin
yerine
getirildigini
ifade eden
yazi

Latince terim oldugu belirtilip varsa
Turk hukuk sdyleminde kullanilan
karsiligina capraz gonderim yapilarak
kullaniciya kolaylik saglanabilir.
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30

gaf

Hukuk terimi
degil

Yersiz  sOz;
yanlshk
hatali soz.

Alan dis1 s6zcik.

31

gemi kotasi

Ozel Hukuk,
Deniz Ticareti
Hukuku
terimi

Gemilerin
teknik
ozelliklerti,
geminin alim
satimi,
kiralanmasi
ve
sigortalanma
st bakimindan
onemlidir; bu
nedenle
gemilerin
smiflandiriim
ast  gerekir;
tasnif
sirketleri,
gemileri
kendi sistem
ve
tekniklerine
gore
smiflandrirla
r ve bunu bir
kota ile
belirlerler;
bu kota ile
gemilerin bir
anlamda
degeri
belirlenmig
olur.

Gemicilik teknik terimi olup tanmimdan
ziyade yasa kapsaminda ansiklopedik
aciklamasi yapilmistir. Tanim anlasilir
ve agiktir.

32

goz altina
almak

Yakalama,
tutuklamanin
olanakli hale
getirilmesi ve
ceza
yargilamasini
n emniyet

Tanim anlagilir ve aciktir. Ancak
maddebas1  fiil kategorisinden  bir
sozclikken tanimlama ad kategorisine
gore yapilmistir. Maddebas1 ‘gdz alt’
veya ‘gdz altina alma’ seklinde
degistirilmelidir.
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Kamu
Hukuku, Ceza
Muhakemesi
Hukuku
terimi

icinde
yapilabilmesi
icin heniiz
tutuklama
karar
olmadan
once, kiginin
ozgtirliigiiniin
kaldirilmasi;
bir kimsenin
mahkemeye
ctkmadan
Oonce nezarete
alinmasu.

33

haciz

Kamu
Hukuku, icra
ve iflas
Hukuku
terimi

Borglunun
borcunun
kendi arzusu
ile
6dememesi
durumunda,
alacaklinin
istemi ile,
borclunun
borca yetecek
mal ve
haklarina
Devlet
aracihgr ile
(icra dairesi
tarafindan) el
konulmasa.

Tanim anlagilir ve aciktir. Ancak
parantez i¢i bilgi verilip anlamlandirma
siirecinin ~ duraksamaya  ugratilmasi
yerine dogrudan “deviet araciligi ile
icra dairesi tarafindan” seklinde ifade
edilerek tanimda biitiinsellik
saglanmalidir.

34

halisinasyon -
Bkz.
Halicinatio

Hukuk terimi
degil

halicinatio -
Bos  riiyalar
gorme; hayal
gorme;
hezeyan;
sanrilama.

Hukuk sozliigii dahilinde tanimlanmasi
gerekli goriillmemektedir. Ayrica
maddebast yanlis yazilmistir; dogrusu
‘haliisinasyon’dur (Kubbealt1 Liigat1).

35

hava
degisimi

Tedbili hava;
genellikle
hastalara
taninan ve
iyilestikten

Alan dis1 sozciik.
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Hukuk terimi
degil

sonra bir sire
daha
calismamalar
1 icin verilen
izin; askerleri
belirli
durumlarda
(s6zgelimi
moral
diizeltme
amaciyla)me
mleketlerine
gondererek
hava
almalarini
(degisik  bir
atmosfer
icinde
yasamalarini)
saglama.

36

hilali
ahmer

Hukuk terimi
degil

Kizilay

kurum  ismi
karsilasmasi

Alan dis1 olsa da
oldugundan uygulamada
muhtemel bir addir.

37

hikmen
red

Bkz.
Mirasin

reddi

Ozel Hukuk,
Medeni
Hukuk terimi

mirasin reddi

Mirasin
mirascilar
tarafindan
kabul
edilmemesi;
miras,
acilmasindan
itibaren
ancak uc ay
icinde
reddedilebilir
; red sulh
mahkemelerin
e yazili veya

Tanimdan sonra gelen yasal bilgi ile
tanimi birbirinden ayiracak isaretleme
ile sozliik daha islevsel hale getirilebilir.
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sozlu  olarak
yapilir;
ayrica, miras
birakanin
6limunde
terekenin
borca
oldugu
herkesce
biliniyor  ve
saptanmis
bulunuyorsa,
miras
reddedilmig
sayur

(hiikmen red)

batik

38

icra
harclar:

Kamu
Hukuku, cra
ve iflas
Hukuku
terimi

Icra takibi
nedeniyle
ddenmesi
gereken
harclar.
Bunlar, binde
bes pesin
harcg,
basvurma
harci, tahsil
harci,
cezaevleri
harci gibi
harc¢lardwr.

Maddebasi cogul formda
verilmemelidir. Madde icerisindeki alt
kategoriden terimlerin de tanima ihtiyact
olmast durumunda agiklama yoluna
gidilmeli ve ‘icra harc1’ maddesi altinda
ayr1 ara madde olarak toplanmalidir.

39

iflasin
kapanmasi

Kamu
Hukuku, Icra
ve iflas
Hukuku
terimi

Iflas
tasfiyesinin
tamamen
bitiminde,
masadaki
paralarin
kesin
dagitilmasind
an ve
alacagint
tamamen
alamamis
alacakhlara
aciz  belgesi
verilmesinden
sonra, iflasin
acilmasina

Tanimdan sonra verilen hukuki bilgi ile
tanimi  ayiracak isaretleme yOntemi
s0zIigl daha kullanish hale getirecektir.
Diger yandan ‘masadaki’ ifadesi
belirsizdir. ‘Masa’ ile kastedilenin
adliyelerdeki iflas mudurluklerinin iflas
masalar1 oldugu belirtilmelidir.
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karar veren
mahkemenin
kapanmasina
karar
vermesi.
Iflasin
kapanmasind
an sonra da
muflislik
sifatt - devam
eder; kars.
Iflasin
kaldirnilmas:.

40 ikbar Bilyuk gorme; Osmanli hukuk sdyleminde kullanilan
ululama; bir sozcik ise baglama yonelik bilgi
kabire verilmelidir.
koyma;

Hukuk terimi gomme.
degil

41 imalathane Yapim  yeri; Alan dis1 sozciik.
uretim evi.

Hukuk terimi
degil
42 iniure Hareket. Roma hukuku metinlerini anlamak igin
terciime yoluyla yapilan bir
tanimlamadir.
Hukuk terimi
degil

43 irtidat sucu Dinden Tanim anlagilir ve agiktir. Tanimin
dénmenin devaminda cezanin seklinin belirtilmesi
ortaya de agiklayict olmustur.
ctkardigr sug;

Kamu cezast,
Hukuku. Ceza erkekler igin
’ olim

Hukuku olum,
terimi kadinlar icin

islama
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déniunceye
kadar
hapistir.

44 istishab Yanina alma; ki ayri tanim birlikte verilse de ilk
beraberinde anlam (yanina alma, beraberinde
gotlrme; gbtiirme), sozciigiin asil anlami, digeri
eskiden ise fikihtaki anlamidir. Dolayisiyla
varligi  kesin birbirinden ayr1 olarak numaralandirip
olarak bilinen tammlanmalidir.  (Sozciigiin  birinci

Eski hukuk ve ancak tanimi ile Kubbealti’ndaki tanim birebir
daha sonra aymdir  yalmzca  ifadelerin  yeri
degisiklige degistirilmistir. Sozlikte ise herhangi
ugrayip bir kaynak belirtilmemistir.)
ugramadig
hususunda
tam  bilgiye
sahip
olunmamasi
halinde eski
durumun
kabult.

45 itimat Guvenme, Alan dis1 sbzcik olup eski hukuk
inanma. sOyleminde kullanilan bir ifade olmas1

sebebiyle giincel karsiligi  verilmis
olabilir.

Hukuk terimi

degil

46 kabiz Edinen; Sozciigiin Arapga asli belirtilmelidir zira
teslim alan; Tiurkce sozlikte (Kubbealti Liigati)
alict. yakin anlamhi ancak farkli yazimlara

sahip birden fazla sézciuk mevcuttur.

Genel hukuk

terimi

47 kan bag Miisterek Tanim anlagilir ve agiktir.
atadan
gelenler
arasindaki

Ozel Hukuk, | fwsimiik

Medeni iliskisi;  bkz.

Hukuk terimi kan hisimligi.
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48

kararname

Kamu
Hukuku,
Anayasa
Hukuku
terimi

Yuritme
orgammn
dizenleyici
bir islemi
olup, bir
kismi
Bakanlar
kurulu, bir
kismi
yalnizca
basbakan ve
ilgili  bakan
ve hatta
Cumhurbaska
ninca
imzalanir,
bkz. kanun
hikmunde
kararname;
Ucli
kararname.

Tanim ile agiklamanin birlikte verildigi
bir maddebasidir. Ancak icerdigi bilgi
yetersizdir. Atifta bulundugu diger
maddelerin tammu daha kapsamli ve
aciklayicidir.

49

kayinbirader

Hukuk terimi
olmayabilir

Karimin (esin)
erkek
kardesinin
kocaya olan
durumu.

Gundelik dile ait bir sozclktir ancak
alan ici etiket bilgisi verilerek hukukla
olan iliskisi a¢ikliga kavusturulmalidir.

50

kirkambar
mukavelesi

Osmanh
Hukuku
terimi olabilir

Navlun bedeli
karsiliginda
tasiyanin,
parca mal
olan belli
esyayl
denizde
tasimayi
taahht
etmesi. Kars.
Carter
mukavelesi.

Tanimin terimden daha agik olmasi
gerekliliginden yola cikarak,
tammin basindaki ‘navlun’ siklikla
bilinen bir sozciik olmadigindan ifadede
kapaliliga sebep olmustur.

51

koit

Cinsel iliski.

metinlerinde
sozcik ise

Roma hukuku
karsilasilabilecek  bir
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tamimdan Once etiket bilgisi verilerek

Hukuk terimi baglami gosterilmelidir.
degil

52 korsan Yasalara Tanimda teknik hata olarak radyo

radyo gore izin istasyonu ile yaym Dbir tutularak
alinmadan tammlama yapilmistir.
yapilan radyo
Hukuk terimi | Y&
degil

53 kurek (Eski  hukuk) Tanim anlagilir ve agiktir.

cezasl Failin
ayagina
zincir

Eski Ceza vurularak

Hukuku aglr. islerde

terimi (gemilerde
kurek
cekmekte)
kullanilmasi;
forsa.

54 lisansor Lisans veren, Tanimin alan i¢i etiket bilgisi ile
lisans hukukun hangi alamyla ilgili oldugu
kullandwran. belirtilmelidir. Bu haliyle yetersiz bir

tamumdir.
Ozel Hukuk,
Ticaret
Hukuku
terimi
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55

mahkemeler

arasinda
hukuki
yardim

bkz.
Istinabe -

bkz.
Hukuki
yardim

Muhakeme
Hukuku
terimi

hukuki
yardim -

Istinabe;
mahkemenin
yargi
cercevesi
disinda
yapilmasi
gereken
islemleri
(ornegin,
baska bir
sehirdeki
tamgin
dinlenmesi,
kesif, teblig,
yemin,
sorgulama,
mallarin
yazimy) , 0
mahkemenin
kendisinin
yapimasina
olanak
yoktur.
bunlar,
sOzkonusu
islemin
yapilacagt
yer
mahkemesind
en hukuk?
yardim
istenerek
yerine
getirilir.
Yani,
mahkeme
tarafindan
islemin
yapilacagt
yer
mahkemesine
yazilan
istinabe istegi
(talimati)
lizerine,
islem,
kendisinden

Tanimda ‘istinabe’ terimine ¢apraz
gonderim yapilmis, s6z konusu terimden
de ‘hukuki yardim’ maddebasina
yonlendirilmistir. ~ Tamimin  ‘hukuki
yardim’da  yapilmasi sebebiyle ve
kullanmiciya 1ilgili biitiin terimleri bir
arada gorme kolayligi  saglamak
amactyla maddebaslarinin hepsi
aciklanan terim altinda toplanmalidir.
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yardim
istenen
mahkemece
yapilir ve
sonug,
istinabe
isteyen
mahkemeye
gonderilir.
Hukuki
yardim
sadece Tirk
mahkemeleri
arasinda
degil, Tiirk
mahkemeleri
ile  yabanci
mahkemeler
arasinda da
olanaklidir.

56

marjinal
ardn

Hukuk terimi
degil

Nihai  Urln:
son hasila.

Alan dis1 sozciik.

57

mehri
muieccel

islam Aile
Hukuku

terimi

Islam
hukukunda
erkegin,
nikahtan (ve
hatta evlilik
sona
erdikten)
sonra kadina
verdigi mehr.

Tanim anlasilir ve agik olmakla birlikte
IslAm hukuku ibaresi tamimdan ayr1 bir
etiket ile gosterildiginde sozliik daha
sistematik bir tammlama ydntemine
sahip olacaktir.

58

mesel

Hukuk terimi
degil

Ornek (ders)
alinacak soz.

Eski hukuk soyleminde kullanilan
sozciilk olmasi  sebebiyle bugiinki
karsiligr verilerek tanimlama yapilmigtir.
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59 milat Dogum; Alan dis1 sozcik olmakla birlikte
dogus;,  Hz. sozcligiin iki ayr1 anlamm aym tamimda
Isa’nin verilmistir.
dogumu.
Hukuk terimi
degil
60 muaheden Sozlesme Terim anlasilir ve agiktir ancak halen
ame metni; yazill kullanilip  kullanmilmadigt  hakkinda
sozlesme. sozliik kullanicis1 bilgilendirilmelidir.
Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi
61 mukatele Vurusma, Eskicil terimin giincel karsilig:
birbirini verilerek yapilmis bir tanimlamadir.
oldirme;
savas
Osmanh
Hukuku
terimi
62 mucessem Cisim halinde; Kullanim baglami  hakkinda bilgiye
cisimlendiril- ihtiya¢ vardir. Bu haliyle sozliikte yer
mis. alma sebebi anlagilamamaktadir.
Hukuk terimi
degil
63 minker Inkar edilmis; Kullanim baglami1 hakkinda bilgiye
yadsinmis. ihtiya¢ vardir. Bu haliyle sozlitkte yer
alma sebebi anlagilamamaktadir.
Hukuk terimi
degil
64 miteahhit Taahhit Tanim anlasilir ve agiktir.
eden;
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yuklenici;

Ozel Hukuk, belli bir
Borglar insaati (eser
Hukuku yapimini)
terimi yapmaya
taahhut eden.

65 nakzen Ik derece Tanim anlasilir ve agiktir.
inceleme mahkemesini

n bir davayi

ust  derece
Muhakeme mahkemesini
Hukuku noo bozmas:
terimi LzeriSey

incelemesi.

66 nevad Zarar; Eskicil bir terim oldugu igin tarihi ve

hasar. alan ici bilgisi hakkinda bilgi verilerek
daha kapsamli bir tanim yapilabilir.
Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi
67 nuzul Inme felg. Alan dis1 sozciik olup tanimdaki anlam
Kubbealt1 Liigati’'na gore sozcliglin
Tiirkcede kazandigr anlanudir.
Hukuk terimi
degil.

68 ortak avukatlik Ortak avukathk biirosunu, avukathk
avukathk birosu - blirosu altinda tanmimlamasi hatali
burosu goriinmektedir. Ancak hukuki agidan

Aynmi baroya bdyle bir izlencenin sebebi tanimda

Bkz. kayith birden acikliga  kavusturuldugunda  daha

avukathik ¢ok avukatin anlasilir  olacaktir. Ayrica tamimin

birosu mesleki sonundaki ‘kars.” kisaltmasi, sozliikte

calismalarin kisaltmalar listesi olmadiginda karsitlik

bir  biroda mu ifade ediyor yoksa karsilastirma mu

Avukathik ylratmeleri yapilmis  anlasilamamaktadir.  Fakat

Hukuku terim Ol.up, N bu baska maddebasi tamimlarinda  zit
birlikteligin
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tiizel  kisiligi
yoktur,
yapilan is
ticari
sayimaz,;
birlmikte
calisan
avukatlardan
biri ya da
biracimin ad
ve/veya
soyadinin
yanina
(Avukatlik
Blirosu)
ibaresinin
kullanilmast
zorunludur;
karsilikli  hak
ve
yukamlulikle
r, gelir ve
giderlerin
paylasilmasi,
biro
yonetimi,
birlikteligin
sona ermesi,
birlikte
calisanlarca
belirlenir ve
yazuli  olarak
kaytly
olduklar:
baroya
bildirilir.
kars.
Avukathk
birosu.

terimler i¢in kullanildig1 goriilmektedir.
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69

ornekseme

Hukuk terimi
degil

Kiyas, bir
seyden Ornek
alarak baska
bir ~ sonuca
varma.

Sozciiglin mantik baglamindaki tanim
verilmistir ancak hukuki baglam
hakkinda bilgiye ihtiya¢ vardir.

70

Paris
sozlesmesi

Uluslararasi
Hukuk terimi

Bkz. Paris
sart1.

Aralarinda
Ulkemizin de
bulundugu
cesitli
devletler
tarafindan
imzalanan ve
esas itibariyle
insan haklar
ile ilgili
hukimler
iceren
uluslararasi
bir anlasma.

Tanim anlagilir ve agiktir.

71

pisman

Yapug isten
otiirii act

Sozciigiin  glindelik dildeki anlaminin
yanmt sira isledigi bir sugtan dolay1
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ceken. kiginin pisman olmast  durumunda

Hukuk terimi ortaya ¢ikacak neticelerle ilgili bir 6rnek

degil verilerek sozciigiin hukuki baglami da
agiklanmalidir.

72 primli Senet Uzerine Sozciik, tanimdan da anlasilacag iizere

tahvil yazili ‘tahvil’in  alt kategorisine ait bir

nominal terimdir. Dolayisiyla st kategori altinda
degerden bir biitiin olarak aciklamip tanimdaki

Azel Hukuk dqha flﬁ;iik kapalilik giderilmelidir. Diger yandan

Ticaret ’ bir fiyatla tamimdaki ‘nominal deger’ terimi de

Hukuku, satilan tahvil. anlamca ortuktr.

Kiymetli

Evrak

Hukuku

terimi

73 ratio naturalis dogal hukuk; Roma hukuku teriminin terciimesi

tabii hukuk. yoluyla tanimlama yapilmustir.
Roma
Hukuku
terimi, genel
hukuk terimi.

74 residuum Bakiye; Tanim anlagilir ve agik olmakla birlikte
bakan; geri Roma hukuku etiketi eklenmelidir.
kalmis  sey; Diger yandan Tirkge karsiliklar tanimi
borclar takiben verilmelidir.

Roma odendikten
Borclar sonra  kalan
Hukuku kasim.

terimi

75 sabit kur Bir  ddvizin Alan dis1 terim olup tamim anlagilir ve
belli bir agiktir.
andaki
degerinin

Hukuk terimi | degismez
degil olarak
kabuli.
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76

sath1 mahil

Egimli diizey;
bir tarafi dag

Ancak
okumay1

Tanim anlasilir
parantez  ici

ve agiktir.
eklemeler

(tepe), diger kesintiye ugratmaktadir.
tarafi ovaya
Hukuk terim (diizlige)
degil dogru_ giden
g
meyilli arazi;
egik diizlem.

77 seperanda Ayrt  dolapta Alan dis1 s0zcuk.
saklanan
zehirli
ilaclar.

Hukuk terimi
degil.

78 sigortall sicil Sigortalinin Tanim anlagilir ve agiktir.

kaydi kimligi, sicil
numarast vb.
hususlarin

Sosyal Sigorta | Yazdigi e

Hukuku Spsyal
Sigortalar
Kurumu
tarafindan
verilen kart.

79 sosyetik Sosyete ile Alan dis1 sézciik olmamakla birlikte
ilgili; sosyete sozliige dahil edilmesi durumunda halk
diiskiinii; agzi, argo vb. etiketler verilerek
sosyetenin maddebagslar kategorilere ayristirilabilir.

Hukuk terimi | Ydsam tarzin
desil benimseyen.
Si

80 summatim summaria Tanim anlasilir ve agiktir.

cognoscere cognito -

bkz. Summaria Basit

cognito yargilama
usulti;  basit
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Roma
Hukuku,
Medeni
Yargilama
Hukuku
terimi

bazi
uyusmaziliklar
da,
yargilamanin
bazi
safhalarinin
atlanarak ve
stirelerin
kisaltilarak
daha kisa
stirede
yvargilarin
yapilmasi.

81

sarti takili

bkz. Taliki sart

Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi

taliki sart -

Baslatici
kosul;  eger
sozlesmenin
hikumleri,
sartn
gerceklesmesi
ne bagl ise,
sart talikidir;
ornegin,  bir
babanin snifi
gecmesi
kosuluyla
ogluna  bir
bisiklet
almaya stz
vermesi
halinde, snifi
gecme
baslatict
(taliki)
kosuldur.
kars. Infisahi
sart.

Tanim anlasilir ve agiktir ancak verilen
ornek hukuki diizlemde yapildiginda
baglama daha uygun olacaktir.

82

tababet

Hukuk terimi
degil

Twp; hekimlik.

Alan dis1 s6zcik.
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83

takdiri
hafifletici
nedenler

Kamu
Hukuku, Ceza
Hukuku
terimi

Genel olarak
yasa
tarafindan
belirlenmeme
kle  birlikte,
yargicin
g0zonine
alacag ve
boylece faile
daha az ceza
verilmesi
sonucunu
doguran
sebepler;
ornegin,
sanigin
isledigi
suctan
pismanlik
duymasi veya
sanigin
mahkeme
ondndeki
olumlu
davranislari.

Tanimdan ziyade hukuki
yapilmast  gereken  bir
Anlamca acgik olmakla
birlikte Orneklendirme  sayesinde
baglam daha net anlagilmaktadir. Cogul
form kaliplasmig bir ifade ise
maddebasinda gosterilebilir.

acgiklama
maddedir.

84

tarh

Kamu
Hukuku,
Vergi
Hukuku
terimi

Atama;
kesme;
dagitma;,
bolme;
diizenleme;
(vergi)

salma; vergi
dairesi
tarafindan
vergi matrahi
lizerinden
vergi
hesaplanmast

Sozlik anlamlart terim anlamini takiben
ya da her iki anlam da numaralandirilip
baglamlar1  gosterilerek  verildiginde
daha dizenli bir tanimlama sekli elde
edilecektir.
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85

tecavizin
refi davasi

bkz.
Miidahalenin
men davasi

Ozel Hukuk,
Esya Hukuku
terimi

mudahalenin
men davasi -

Tasinir  veya
tasinmaz  bir
mala  karst
yapilan
(maddi) el
atma veya
satasmanin
Online
gecilmesini
amaclayan ve
ayni  hakka
dayanan
dava; hukuka
aykir
davranisi
(eylemi)
ortadan
kaldirmaya
yonelik dava;
el  atmanin
onlenmesi
davasi;
gayrimenkule
tecaviizin
6denmesi
davasi;, meni
midahale
davasu.

Tanim anlasilir ve aciktir. Ancak
hukukun farkli alanlarina ait tanimlar
numaralandirilarak gosterilmelidir.
Diger yandan en sondaki dava ornekleri
de ait oldugu tanimin altina yazilmalidir.

86

telin etme

Hukuk terimi
degil

Lanetlemek;
lanet okumak.

Alan dis1 s6zcik.

87

tertius

Hukuk terimi
degil

Uciincii kigi.

Roma hukukuna ait oldugu belirtilip
hukuki  baglami  daha  kapsaml
verilmelidir.
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88

tiynet

Hukuk terimi
degil

Yaradilis;
mizac; maya.

Alan dis1 sOzcik.

89

tramvay

Hukuk terimi
degil

Genellikle
yerlesim
birimleri
icinde insan
tasinmasinda
kullanilan,
karayolunda
tekerlekleri
raylar
lizerinde
hareket eden
ve hareket
glcund
disaridan
saglayan
(elektrik gibi)
tasit.

Tanim anlasilir ve agik olmakla birlikte
sozlige dahil edilmesinin hukukun
hangi alani sebebiyle oldugu
belirtilmelidir.

90

uluslararasi
para fonu

Hukuk terimi
degil

IMF;
uluslararasin
daki para
sorunlarina
isbirligi
kurmak ve
arttirmak,
degisim
oranlarini
sabit tutmak,
cok yanl
O0deme
sisteminin
gelismesine
yardim etmek
gibi
amaclarla
kurulan
Orgit.

Ekonomi terimi olsa da s6zliigiin sunus
boliimiinde belirtildigi {lizere yazilig
amacina uygundur.
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91

Uretim
kooperatifi

Hukuk terimi
degil

Ureticilerin
kurduklar: ve
kendilerinin
cesitli
gereksinimler
ini ve
menfaatlerini
korumayi
amagclayan
kooperatif
cesidi;

istihsal
kooperatif.

Tanim anlasilir ve agiktir.

92

vekilharg

Hukuk terimi
degil

Masraf
yapmakla
gbrev verilen
kisi.

Alan dist bir sozcik olup tamim
kapalidir.

93

yabanci
mahkeme
Kkararlarimn
tanminmasi

Uluslararasi
Hukuk terimi

Yabanci  bir
mahkeme
ilamimin, bir
devlet
tlkesinde
kesin  hukim
ve kesin delil
kuvvetine
sahip
bulunmasini
veya bu
ilamla idar?
bir islem
yapilabilmesi
ni kabul
etmek;  bkz.
Tamma. kars.
Yabanci
mahkeme
ilamlarmn
tenfizi.

Tanim anlagilir ve agik olmakla birlikte
‘tanima’  terimine ¢apraz gonderim
yapilmasi yerine terim s6z konusu st
kategorisi altinda gosterilmelidir.
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yas haddi
94 Memur veya Tanim anlasilir ve agiktir ancak o
iscilerin zamanki yas simir1 belirtmek yasanin
devlet degismesi durumunda sozliikte
hizmetlerinde glincelleme gerektirecektir.

calisabilecekl
eri en yuksek

Kamu yas SINIFL,
Hukuku, kural

Idare Hukuku | ;i)

terimi memurlarda
65, erkek
iscilerde 55,
kadin
iscilerde 50,
tiniversite
ogretim
tiyelerinde 67
yastir.

yiginak
95 Bir seyin Alan dis1 bir sdzciik olup tanmim anlagilir
wigildigr  yer; ve aciktir. Ancak asil anlami ile askeri
askeri anlami ayrilmalidir.

amaglarla,
askeri

Hukuk terimi gugclerin belli
degil bir yerde
yogunlastiril
masi ve
askeri
harekata
gececek
sekilde
hazirlanmasi

zayi
96 Kaywp; Alan dis1 sézciik.
kaybedilen;

kaybedilmis.

Kaynak: Ejder Y1lmaz, Hukuk Sozligii, 6. bs. Ankara, Yetkin Yay., 2001.

Selahattin Bagdatli, sozliigiinde 6nsozde sozligli hukuk, iktisadi ve idari
bilimler ve iktisat gibi boliimlerdeki 6grencilerin ihtiyaglart dogrultusunda
hazirladigint belirtmigtir. Tiirk hukuk dilinin karmasikligindan dolayr Bagdatl,
terimlerin gilindelik hayattaki kullanimlariyla karistirilabilecegi ancak hukuk

terimlerinin toplumsan hayata tam anlamiyla niifuz edememesi sebebiyle
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aralarindaki mesafenin fazla oldugu goriisiindedir. Elimizdeki sozliiglin hukuk
terimlerinin tamamini igerdigini belirten yazar, ikinci baskida bir¢ok yeni terimin
eklendigini ve bu terimlerin baslica eski hukuk (Islam hukuku), insancil hukuk,
banka hukuku ve iktisat gibi alanlarla ilgili oldugunu dile getirmistir. Yeni baskida
diizeltmelerin yapildigi, daha 6nceki baskilarda sozliige almadiklari hukuk terimlerin
bu yeni baskida hem eski hem de Islam hukuku altinda dahil edildigi ancak Osmanl
hukuku igin kimi zaman eski hukuk, daha genel kavramlar icin Islam hukuku
adlandirmasinin tercih edildigi belirtilmistir. Insancil hukuk terimlerinin devsirme
oldugu da ifade edilmistir. Tiirk Medeni Kanunu’nun 1 Ocak 2002’de degistirilmesi
sebebiyle yeni yasa maddelerinin ve yeniliklerin de sozlige alindig1 vurgulanmistir.
Ugiincii baskida son on sayfadaki Avrupa Birligi Hukuku Terimleri oldugu
belirtilmistir. Yine son yillarda hukuktaki yeni diizenlemelerle ortaya ¢ikan yeni
terimler de sozlikte tanimlanmistir. Asagida soOzliikten segilen 72 terimin

degerlendirilmesi tablo ile verilmistir.

Tablo 3.3. Selahattin Bagdath Hukuk Sézliigii incelemesi

1 A contrario Tersten. Tersine. Latince oldugu
belirtilmelidir. Diger
yandan dilbilgisel isleve
sahip -kanun metinlerini

Hukuk terimi anlamak icin bilinmesi
degil gereken- bir sozcliktir.
2 Aciklama: Tavzih: Terimin  agiklamasinda

yapilan dilbilgisel hata
okuma ve anlamlandirma
stirecinde kesintiye sebep
olmaktadir. “.
mahkemeye aciklama

Bk. Tavzih. Aciklama.  Bir  mahkeme
kararmmin acik olmamast ya
da kararda celiskili yerlerin
bulunmast  halinde  karart

Muhakeme
Hukuku terimi

veren mahken.ce.den aciklama talebi ile yapilan
yapmast e yapilan bagvuru.” seklinde
bagvuru.) diizeltiginde daha akici
bir anlatima sahip
olacaktir.
3 Aerarium Hazine. Devlet Hazinesi. Iki farkli anlam
numaralandirilarak
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Hukuk
terimi degil

verilmelidir.

Akit yeri Akdin  yapildigir  llkenin | Yasa ve mevzuat birbirini
yasasi yasasi. Akdin  yapildigi | karsilayan terimler
tilkenin mevzuati. Lex loci | olmasina ragmen aym
actus. tanimlama iki defa yakin
Milletlerarasi anlamli  sozciikler ile
Ozel Hukuk yapilmistir.
terimi
Ana tlizik Dernek ve benzeri tlzel | Tannom  anlasihr  ve
kisilerin statiisiinii belirleyen | agiktir.
sozlesme.
Ozel Hukuk,
Medeni
Hukuk,
Kisiler
Hukuku
(Sahsin
Hukuku)
terimi
Arazi Eski hukukta, arazii | Tanim, eski sozciiklerle
mevkufei emiriyeden ayrilarak, | dolu oldugu i¢in anlamca
sahiha iliilemr’in ya da onun izniyle | kapalidir.  Ayrica  eski
baskalarinin vakfeylemis | hukukta diye belirtmek
oldugu arazi. yerine alan bilgisi etiket
Osmanli seklinde  verilip daha
Hukuku diizenli bir tanim
terimi yapilmalidir.
Atabey Musliman-Turk devletlerinde | Alan dis1 sozciik.
ve ozellikle de Sel¢uklular’da
ylksek diizeyde bir gorev ve
unvan.
Hukuk

terimi degil.

Azami agirhk

Karayollar:
Trafik

Kanununda
yer alan bir

Tasitin giivenle tastyabilecegi
en fazla agirlik.

Hukukun hangi alanmiyla
ilgili oldugu
belirtilmelidir, zira hukuk
dis1 birgok alanda daha
kullanilabilen bir
ifadedir.
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terim

9 Baratarya Kaptanmn ve gemi adamlarimin | ‘Gemi donatan1’ ifadesi
kusurlu davramglariyla gemi | ile karsilanmak istenen
donatamina vermis olduklar: | kavram oldukca Ortik

- zarar. olup ayr1 bir tanimlamaya
Ozel Hukuk, ihtiya¢ duyulmaktadir.
Deniz Ticaret

Hukuku

terimi

10 Belge Cesitli  hukuksal  durumlar: | Tamim anlasilir ve agiktir.
saptayan, delil olarak
kullanmilmaya  elverisli  yazi,
resim vb.; vesika, senet. BK.

Hukuki terim | senet.
degil; sadece
hukuki
anlam ele
alinacak ise
genel Hukuk
terimi

11 Birlesmis BM  Antlagmasinda (m.68) | Birlesmis Milletler
Milletler ongordlen, orglt icinde insan | Antlasmasinin maddesine
Insan haklarinmin korunmasim | atifta bulunmasi sozligiin
Haklar: glivenceye almakla gorevli | islevselligine katkida
Komisyonu olan organ. bulunmustur.

12 Butlan davas1 | Mutlak veya nisbi butlanla | Terimin anlagilmasi
sakatlanmis  bir  hukuksal | tammda gecen ‘butlan’
islemin iptali icin agilan dava. | ifadesinin bilinmesine

bagli oldugu igin s06z

Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi

konusu maddebasi terim
sozliikkte ‘butlan’ maddesi
altinda alt kategori olarak
gosterilmelidir. Aym {ist
terime bagh alt
kavramlarin  bir arada
verilmesi  bir  seferde
birden fazla maddeye
ulagmay1r  saglayacaktir.
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Ayrica terim kendinden
daha basit sozciklerle
tanimlanmalidir.

13 Cevaz-1 Yasal acidan sakimca | Terim  mevcut  hukuk
kanuni bulunmama. sOyleminde halen
kullanilan bir terim olma
ozelligini korumaya
o devam ediyorsa, eskicil
smanh o ..
Hukuku oldugu ile b_1rl.1kte.l?u
terimi durqm_ bellrtllmellt_jlr.
Aksi bir durumda yerine
gecen guncel terimin
gosterilmesi
gerekmektedir.
14 Conductor Kiracu. Roma hukukuna ait bir
rei terimin Tiirkge karsiligt
verilerek yapilmig
tanimlama.
Roma
Hukuku,
Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi
15 Ciftlik Tarmm isletmesi. Tarum veya | Terim sozligi dahilinde
hayvancilik yapilan yer. tanimlanmaya ihtiyaci
yoktur.
Hukuk
terimi degil
16 Davayi Davanin  kabulii. Davaciin | Terime karsilik  gelen
kabul iddialarmin ve mahkemeden | ifadenin tanimu takiben
istediklerinin daval | verilmesi sozliglh daha
) tarafindan kabul edilmesi. sistematik ve kullanigh
Medeni hale getirecektir.
Yargilama
(Muhakeme
Hukuku)
terimi
17 Derdestlik Davanin gériilmekte olduguna | Tanim  anlagilir  ve
itiraz iliskin itiraz. (Bir dava devam | agiktir.
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Muhakeme ederken taraflar arasinda

Hukuku aynt  olaylara  dayanarak

terimi ikinci bir davanin
a¢ilamayacagi, seklindeki
itiraz.)

18 | Dirhem-i ser’i |On dért fkirattan ibaret | islam hukukuna ait bir
dirhem. (Zekétta, diyette, | terim oldugu belirtilmeli
mehirde,  nisab-1  sirkatte | ve giincel kullanimi varsa

- gegcerli olan bu dirhemdir. gosterilmelidir.
Islam
Hukuku
terimi
19 [ Dizenleyici Bk.Kaide tasarruflar. Kural | Cogul formda maddebasi
islemler islem. gosterimi sozlik
) | elestirisinde hatali kabul
(Kaide tasarruj"l.ar:. Belirli kisi edilmektedir ancak
Genel Hukuk | ve durumlara iliskin olmayan, kaliplasmis ifadeler
terimi genel ve soyut  hukuk | ictisnaidir.
kurallarint  iceren islemler.
Diizenleyici islemler; kural
islemler.)
20 | Emlak-i Miri  emlak. Kamu tuzel | Eskicil bir hukuk terimi
emiriye kisilerinin mallari. veya glincel olup
olmadigr hakkinda bilgi
icermesi  gereken  bir
Osmanh maddebasldl'r. Diger
Hukuku yandan terime - karsll_lk
terimi olarak verilen ifade ile
tanim da oldukca
kapalidir.

21 Euro Avrupa Birligi iilkelerindeki | Alan dis1 sozciik.
para.

Hukuk
terimi degil

22 Fagsist Fasizm yanlisi olan. Zorbaca | Alan dis1 sozciik. Diger
davranan. yandan tanimlar

birbirinden
numaralandirilarak
Hukuk ayrilmalidir.

terimi degil
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23 Fizyokrasi Fizyokratlarin ogretisi. | Alan dis1 sdzciik.
Toplum hakkinda genel bir
kuram ileri stiren ve biri
— | felsefi nitelikte ve Oteki de
Hukuk terimi | jktisadi nitelikte olmak tzere
degil iki temel anlayisa dayanan
ogreti.
24 Getto (ya da 1. Musevi cemaatinin | Alan dis1 sozciik.
Ghetto) yvasadigi ya da eskiden | Maddebag1 gosteriminde
ozellikle Dogu Avrupa’da | parantez icinde verilen
kimi kentlerde musevilere | yazim  sekli  sozliigiin
ayrilmis olan mahalle. 2. | Italyanca ashidir. Boyle
Hukuk Toplulugun disinda | bir ~ gOsterim  yerine
terimi degil yasayan cemaatin | tanima koken bilgisi dahil
bulundugu  yer; bu | edilip  sozciigiin  ash
cemaatin kendisi. Zenci | gosterilmelidir. Tanimda
gettosu. Yahudi gettosu. numaralandirarak
anlamlarin ayrilmasi ise
aciklamaya diizen
getirmistir.
25 Habere licere | Roma hukukunda, bir maln |ilk  tamm  anlamca
rahat zilyedi olmak. Mal | kapalidir. Ayrica farkli
Uzerinde hak iddia eden bir | anlamlara sahip tanimlar
kimse tarafindan  rahatsiz | ayr1 ayrn gosterilmelidir.
Roma edilmemek.  Zapta  karsi | Tammin sonunda verilen
Hukuku, tekefful. terimin Turk
Ozel Hukuk, hukukundaki karsiligina
Esya Hukuku capraz gonderim
terimi yapilarak kullanici
yonlendirilmelidir.
26 Halife Hz. Muhammed’in 6liimiinden | Tanim anlagilir ve agiktir.
sora onun vekili olarak
miisliimanlarin, imamligin ve
- seriatin koruyuculugunu
Islam yapan kimse.
Hukuku
terimi
27 Hayat-1 Hamlin yani ana rahmindeki | Sozciigiin ~ hukuk ile
takdiriye ¢ocugun hayati. Sag dogma | iligkisinin  hangi alan
kaydwyla ana  rahmindeki | dogrultusunda oldugu
- cocuk mirasg¢i olur. gosterilmelidir. Diger
Ozel Hukuk, yandan tammdan sonraki
Medeni yasal bilgiyi tamimdan
Hukuk, ayiracak bir isaretlemeye
Kisiler ve gerek duyulmaktadir. Zira
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Miras sozliikte bazi maddelerde
Hukuku hukuki  bilgi  parantez
terimi icinde verilmistir.

28 Hissedar Paydas. Pay sahibi. Bir malda | Terime alternatif olarak
veya ortaklikta hissesi olan | kullanilan diger sozciikler
kisi. (paydas, pay sahibi)

tanimi takiben
Genel verilmelidir. Zira sozliikte
Hukuk terimi verilen kargiliklar  her
zaman basit ifadelerden
olusmamaktadir.
Okuyucu ilk  olarak
tammi  gordiikten sonra
karsiliklarim
ogrendiginde sozliilk daha
islevsel hale gelecektir.

29 Hikim Mahkeme kararmmn | iki  aynn  ciimle ile

fikrasi gerekcelerden sonra gelen | agiklanan terim tek bir
boliimii. Kararn ne gsekilde | tammlama  ile  ifade
oldugunu belirten boliim. edilmeli  ve  bdylece
Muhakeme anlamca  agikhk  ve
Hukuku kesinlik saglanmalidir: “...
terimi gelen ve kararin ne
sekilde oldugunu belirten

bolim.” gibi.

30 icap Oneri. Bir sézlesme yapilirken | Tamimlar  birlestirilerek
taraflardan birinin  6tekine | daha anlasilir ve biitlinciil
yaptigi  Oneri.  Baskasiyla | bir ifade sekli

- sozlesmeye  girismek  icin | saglanmalidir.
Ozel Hukuk, yapilan irade beyani. Bk.

Borglar Kabul. Akit. Sozlesme.

Hukuku

terimi

31 Iffetsizlik Cinsel  ahlak  kurallarina | Tamim anlasilir ve agiktir.
aykwrilik. (Kisithilk
sebeplerinden biri oldugu gibi
baska hukuksal sonuclar da

Genel | doguran bir durumdur. Kotii
Hukuk terimi [ hal sahibi olma.[sul hall).
32 Iam Mahkemenin  bir  davay: | Tanim anlasilir ve agiktir,

¢oziime baglayan son
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Muhakeme

kararimin davaci ve davali

Hukuku tarafa verilen onanmig ornegi.
terimi
33 Insan 10 Aralik 1948°de Birlegmis | Tanim anlagilir ve agiktir.
Haklar Milletler orgiitii  tarafindan
Evrensel kabul edilen ve “insanlik
Bildirgesi ailesinin  tiim  iiyelerinin”
medeni, siyasi, ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel haklarim
ilan eden metin.
34 Istihkak Bir mal Uzerinde mulkiyet ya | Ayri bir maddebasi olarak
davasi da diger bir ayni hak | verilmesinden ziyade
iddiastyla agilan dava. ‘istihkak’  dst  terimi
5 altinda ara madde olarak
Ozel Hukuk, tamimlanmalidir.
Esya
Hukuku, icra
ve Iflas
Hukuku
terimi
35 Itisaf Haksizlik. Dogruluktan | Alan dis1 sozciik.
ayrilma.
Hukuk
terimi degil
36 Kacakeihk Yasa disi yollarla yapilan | Tanim “satig1
ticaret. Satisi  yasaklanmis | yasaklanmig mallarin
mallart alip satma. yasa dis1 yollarla alinip
satilmas1  ile  yapilan
Kamu ticaret” seklinde
Hukuku, yapildiginda yeterli
Ceza Hukuku olacak ve tanimda tekrara
terimi diistilmeyecektir.
37 Kanunlarin Yasalarwn yiiriirliige girmesi. | ESki ~ hukuk  dilindeki
mer’iyete ifadenin mevcut
girmesi kullanimu verilmistir.

Ancak terimin eskidigi
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Kamu veya kullanimdan
Hukuku, diistiigiine dair koken ve
Anayasa tarih bilgisi de
Hukuku verildiginde sozliik
terimi akademik agidan da
oldukga faydali olacaktir.
38 Kavl-i nebi Peygamber soz(. Islam hukukuna ait bir
terimin - mevcut hukuk
sOylemindeki karsiligt
) verilerek yapilmig
Islam tanimlama.
Hukuku
terimi
39 Kismet-i Eski hukukta, her ciiziinde | Tanimda kullanilan dilin
tefrik (parca, kisim) sayi olan | ginimiz  Torkcesi ile
(boliinmemis ortak) paylar | parantez ici
birer kisminda tayin edilmek | agiklamalarinin verilmesi
Osmanh (belirlenmek)suretiyle dahi anlamdaki
Hukuku, miisterek bir malin | bulaniklig
Ozel Hukuk, paylastiriimast. Her kisimda | giderememistir. Hatta
Esya H“k“k“ ortak olan paylarm stiyuunun | anlamlandirma ve okuma
terimi giderilmesi suretiyle | suirecinde stirekli
ayrilmast. duraksamaya sebep
olmustur. Yine tammda
tekrara diistilmiistiir.
40 Konjonkturel | Diistis donemi icinde | Alan dis1 sozciik.
igsizlik ekonomideki daralmaya
paralel olarak ortaya ¢tkan
issizlik
Hukuk
terimi degil
41 Kurumlar Sermaye  gsirketleri, iktisadi | Tanim anlagilir ve agiktir.
vergisi kamu kuruluslar, dernekler,
tesislere ait ticari isletmeler
vb.  kurumlarin  kazanclar
Kamu iizerinden alinan vergi.
Hukuku,
Vergi
Hukuku
terimi
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42 Liyakat Kamu gorevlilerine personel | Tanim anlasilir ve agiktir.
sistemi almirken yeterliligi ve ehliyeti
g6z oniinde  bulundurmayt
ongoren sistem. Merit sistemi
Kamu de denir. (Karsiti: Kaywma ve
Hukuku ganimet sistemi ya da spoils
terimi sistemi)

43 Mahmul Yaklu. Alan dis1 bir sozcuktdr
ancak eski hukuk
sOyleminde kullaniliyor
olabilecek sOzcligiin

Hukuk bugiinkii karsiligi
terimi degil verilerek yapilmis
tanimlama.

44 Mayin Topragin altina veya iistiine | Alan dis1 bir sozciiktiir.
birakilan ve patlamast i¢in bir | Diger  yandan  tamm
insamin  varhigi,  yakindan | oldukga  dizensiz  ve
gecmesi ve temast ya da bir | cok¢a baglag igerdiginden

Hukuk aracin temast gereken | anlamca bulamk bir hal
terimi degil aygitlar. Anti personel ve anti | almistir. “Topragin altina
materyal maywmnlar. (Stratejik | veya iistiine bwrakildiktan
bakimdan maywnlar bir toprak | sonra patlamasi icin bir
parcasmmin  diismamin  eline | insan  ya da aracin
ge¢mesine ya da dismanmn | temasmi veya yakimindan
ilerlemesine  engel  olan [ gecmesini gerektiren
aygitlardwr). aygit.” seklinde bir tanim
daha anlasilir olacaktir.
Diger yandan maddebasi
terim tekil formda iken
tanimda ‘aygitlar’
seklinde c¢ogul form
kullanilmagtir.

45 Mense Mense isareti. Bir maln | Alan dis1 bir sozclktir.

sahadetname tiretildigi yeri gosteren yazi | Ancak eski hukuk
Si veya isaret. soyleminde  kullaniliyor
olabilmesi sebebiyle
bugiinkii karsilig

Hukuk verilmis olabilir.

terimi degil

46 Milletlerarast | Uluslararasi teamiil. | ‘Teamiil’ ifadesi
teaml Uluslararas1 orf ve adet | maddebasinda yer
kurallar. aldigindan ve s6z konusu

ifadenin de aciklanmasi
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Milletlerarasi gerektiginden  yalnizca
Hukuk terimi ikinci tanum yeterlidir.
47 | Muhakemenin Ik sorusturmamin  sonunda | Tamm  anlasihr  ve
men’i yeterli delil bulunamamas: | agiktir.
nedeniyle yargilamaya gerek
gOrulmemesi.
Kamu
Hukuku,
Ceza
Muhakemesi
Hukuku
terimi
48 Middea Iddia olunan sey. Yeni hukuk
sOylemindeki karsiligt
verilerek yapilmig
tanimlama.
Kamu
Hukuku,
Ceza
Muhakemesi
Hukuku
terimi
Ozel Hukuk,
Borglar
Hukuku
terimi
50 Nafaka Yoksulluk iginde  bulunan | S6zciigiin asil anlamu ile
kimseye  yapilan maddi | terim anlami
yardim. Bir kimsenin | numaralandirilarak
yakinlarindan birinin | birbirinden ayrilmaldir.
Ozel Hukuk, gecimini  saglamak  iizere,
Medeni yasal yukumlulik olarak,
Hukuk, Aile | belirli  araliklarla  édedigi
Hukuku para. (Nafaka tiirleri: Istirak
terimi nafakasi,  tedbir  nafakast,
yardim nafakasi, yoksulluk
nafakasi).
51 Nikah Evlendirme memuru. Tanim hukuki baglamina
memuru gore  yapilarak  daha

115



Ozel Hukuk, kapsamlt ve acik
Medeni olmaldir.
Hukuk, Aile
Hukuku
terimi
52 Off-shore Bir ulkede uygulanan | Yabanci kaynakli terimin
fonlar vergilerden kaginmak amaci | koken bilgisi ile Turkce
ile bir baska iilkede kurulmus | karsiliginin olup olmadigi
olan yatirim fonlari. hakkinda ek  bilgiye
ihtiyag¢  duyulmaktadir.
Ayrica maddebast c¢ogul
formda yazilmstir.
53 Oliim cezasi Hukumldnan mahkeme | Tanim  anlasilir  ve
kararina uygun olarak | agiktir.
yasamina son verilmesiyle
yerine getirilen ceza; idam
Kamu Hukuku, | cezasi. Tiirkive de liim cezasi
Ceza 2002 de kaldirilmistir.
Muhakemesi
Hukuku
54 Parmak izi Parmagin ozel olarak | Tanim  anlasilir  ve
hazirlanmis  bir kagit veya | agiktir.
yagl, renkli, yumusak bir
zemin tizerine basilmasiyla
Hukuk elde edilen iz.
terimi  degil
ancak
hukukla ilgili
bir terim
55 Praetor Roma hukukunda, yargichk | Alan bilgisi farkli bir
yapan ya da bir eyaleti | isaretleme ile
yOneten magistratus; yiksek | gosterildiginde sozlik
kamu gorevlisi. daha sistematik olacaktir.
Roma Kamu
Hukuku
terimi
56 Regnum Krallik. Terclime yoluyla
yapilmis tanimlama.
Roma Kamu
Hukuku
terimi
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57 Sabit kur | Ulusal  paramin  yabanci | Alan dig1 terim olup
sistemi paralar karsisindaki | tamm anlagilir ve agiktir.
degerinin sabitlendigi ve bu
degerin  siirmesinin  para
Hukuk otoritesi tarafindan acik veya
terimi degil ortiilii  bir gsekilde garanti
edildigi sistem.
58 Secim Secimlerin vapumasi | ‘Secim kurallarr’
esaslari swrasinda  uyulacak kurallar. | ifadesinin
Secim kurallar. tekrarlanmasina gerek
yoktur. Maddebasi ¢ogul
Kamu formda olsa dahi kalip
Hukuku, ifade oldugundan istisnai
Anayasa bir durumdur.
Hukuku
terimi
59 Simir Komsu iilkeler arasindaki | Tanim  anlasilir  ve
komisyonu kimi kiictik olaylart | agiktir. Ancak ‘nezaret
sorusturmak ve anlasmalarin | etmek’ fiili yerine
uygulanmasina nezaret etmek | ‘denetlemek’ fiili
Milletlerarasi | jizere simirdas iilke | getirilerek daha guncel
Hukuk terimi | temsilcileriyle birlikte | bir tamim yapilabilir.
olusturulan karma komisyon.
60 Sorusturma Belirli konulari sorusturmakia | ‘eski’ gibi bir etiket ile
yargicl gorevli  hakim.  Tahkikat | ‘tahkikat hakimi’ ifadesi
hakimi. daha belirgin bir sekilde
isaretlenmis olacaktir.
Kamu
Hukuku,
Ceza
Muhakemesi
Hukuku
terimi
61 Supplicium Roma  hukukunda beden | Roma hukuku parantez
cezast. icinde etiket bilgisi olarak

Roma Kamu
Hukuku
terimi

verilmelidir.
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62 Seyhiilislam Osmanli  Imparatorlugu’nda | Osmanli  hukukuna ait
ilmiye smifimin basi olan en | oldugu ve bugiin
ylksek din gorevlisi. kullanilmadigina dair

3 bilgi icermelidir.
Osmanly/Isla
m  Hukuku
terimi

63 Takas odasi Cesitli bankalar | 1ki tanim
temsilcilerinin ~ bir  araya | birlestirildiginde  tamim
gelerek kendileri ya da | daha biitiinciil ve anlasilir

- miisterileri hesabina tahsil | olacaktir. “Cesitli banka
Ozel Hukuk, |etmeleri gereken senet ve |ve diger mali kurulus
Kiymetli cekleri  aralarinda  tahsil | temsilcilerinin bir araya
Evrak VE | ettikleri yer. Bankalar ve oteki | gelip kendi hesaplarina
Bankaciik mali  kuruluslar — arasindaki | ya da miisteri hesabina
Hukuku takas islemlerinin yapildigi | tahsil etmeleri gereken
yer. senet ve cekleri kendi
aralarinda takas ettikleri
yer. © seklinde bir tamim

daha acik olacaktir.

64 Tashih-i Temyiz mahkemesinin verdigi | Tanim  ilk  okumada

karar kararlara karsi taminmis olan, | olduk¢a karmasiktir. Zira
belirli  nedenlerin  ortaya | sozdizimsel ve sozliksel
ctkmast  halinde, verilen | hatalar goze
Muhakeme kararin tekrar incelenmesi ve | ¢arpmaktadir. “Belirli
Hukuku diizeltilmesi istegiyle yapilan | nedenlerden oturd, temyiz
terimi basvuru yolu. Karar diizeltme. | mahkemesinin verdigi
karara karsi, kararin
tekrar  incelenme  ve
diizeltilme istegi
sebebiyle taraflara
taminmis  bagvuru yolu.”

seklinde duzeltilebilir.

65 Telsik Yetkili makamin  karariyla | Tamim anlasilir ve agiktir.
yurttaslk hakkinin
kazanilmasi. Bk. Vatandashk.

Kamu
Hukuku,
Vatandashk
Hukuku
terimi

66 Tevsii Savunmanin genisletilmesi. | Terimin  mevcut hukuk

miidafaa syleminde halen
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Kamu kullanilip
Hukuku, kullamlmadigina dair
Ceza bilgi verilmelidir. Diger
Muhakemesi yandan tamim anlagilir ve
Hukuku agiktir.
terimi
67 Ukud-u Islam  hukukunda, ticari | Islam  hukuku etiketi
ticariye anlasmalar. parantez  iginde alan
bilgisi olarak verilmelidir.
islam
Hukuku
terimi
68 Uclinci Asya, Afrika ve Latin Amerika | Alan dis1 terim.
diinyacihik ulkelerinin devrimci
potansiyellerine ve
uluslararasi alandaki
Hukuk rollerine onem veren akim.
terimi degil

69 Vefat Oliim olayw niifus siciline | Terim oldukca eskidir.

ilmuhaberi bildirmek igin yazilan resmi | Diger yandan tanimin

yazi. Oliim belgesi. sonundaki ‘6liim belgesi’
; ifadesinin mevcut hukuk
Ozel Hukuk, soyleminde  kullanilan
Medeni terim oldugu
Hukuk Ve anlagilmaktadir. Eski ve
Kisiler yeni terimler etiketleme
HU_kU_kU yontemi ile verildiginde
terimi sozliige islevsellik

kazandiracaktir.

70 Wall Street New York’ta cadde. New York | Hukuk sozliiglinde
borsasint ve burada kurulmus | maddebasi olarak
bircok mali merkezi belirtmek | bulundurulmasina  gerek
icin kullanilr. yoktur.

71 Yed-i emine | Giivenilir kisiye birakma. Eski ve yeni

tevdi terimler etiket bilgisi ile
verilerek kullamima
yonelik fayda

Genel Hukuk saglanacaktir.

terimi
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72 Zabit
varakasi

Tutanak.

Eski ve vyeni terimler
etiketleme yontemi ile
gosterilmelidir: ~ “(yeni.)

Tutanak” seklinde ifade

edilebilir. Bdylece
mevcut hukuk
sOyleminde kullanilan
terim ortaya konmus
olacaktir.

Kaynak: Selahattin Bagdatli, Hukuk Sézliigii, 3. bs. Istanbul, Derin Yay, 2012.

Latif Mutlu, sunus boliimiinde hukuk Ogrencilerinin eskiyen terimleri

anlamada gii¢liik ¢cekmeleri sebebiyle sozliigii kaleme aldigini belirtmistir. Asagida

sOzliikten secilen 34 terimin degerlendirilmesi tablo ile verilmistir.

Tablo 3.4. Latif Mutlu Hukuk Sozliigii incelemesi

1 a posteriori Deneyden sonra, ‘Latince’ etiketi
sonradan anlaminda tanimdan O6nce vererek
Latince deyim. (karsiti: sozlik daha islevsel
a priori) hale getirilebilir.
Roma  Hukuku
kaynakh gelen
genel bir hukuk
terimi
2 aile (family) 1. Kari  koca ve Tanim anlagilir ve
cocuklardan olusan acik olmakla birlikte
birlik. 2. Aymi soyaddan cok ince farklara sahip
gelen insanlarin anlamlarin
olusturdugu topluluk. 3. numaralandirilarak
Ozel Hukuk, Evlilik veya soy bagiyla ayrilmasi islevsel
Medeni Hukuk ve birlesmis  kimselerden olmustur.
6zelinde Aile olugan topluluk.
Hukuku’na ait
bir terim
3 arazi-i mevat Bos  arazi.  Tarima Tanmim  ile  terime
(free land) elverisli olmayan, karsillk  gelen  s6z
bakimsiz yerler. obegi yer
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degistirildiginde tanim

Ozel Hukuk, daha sistematik
Medeni Hukuk ve olacaktir.
ozelinde Esya
Hukuku terimi
bahname Miistehcen yayin. Acik Tanmim ile tamima
(obscene sacik resim ve yazilar | karsilik gelen ifade yer
publication) iceren kitap. degistirilmelidir.
Ozel Hukuk, Ceza
Hukuku
birlikte 6lum Olen  birka¢  kisiden Tanim anlasilir  ve
karinesi hangisinin daha 6nce ya agiktir.
da daha sonra
oldiigiiniin
kanitlanamamasi
durumunda  hepsinin
Ozel Hukuk, aynt  anda  Olmiis
Medeni Hukuk ve sayilacaklart kurali.(Bu
ozelinde Kisiler kuralin miras
Hukuku (Sahsin hukukunda  ozel bir
Hukuku) terimi onemi vardir. Aym anda
olmiis kisiler birbirinin
mirasgist olamaz.)
classis Zumre. Latince terimlerin
tercimesi yoluyla
yapilmis tanimlama.
Ozel Hukuk,
Medeni Hukuk ve
Ozelinde  Miras
Hukuku terimi
darbeci Yonetimi  bir hikimet Tamim anlagihr  ve
darbesiyle deviren ya aciktir.
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Kamu Hukuku,
Anayasa Hukuku
terimi

da boyle bir girisimde
bulunan kimse.

8 diplomasi Yurt dismma gonderilen Hukuk ile ilgisinin
temsilcisi ve temsilci ve memurlar. hangi alan vasitasiyla
memurlari (Temsil yetkisi yalnizca oldugu belirtilmelidir:
(diplomatic elcilere ve buyukelgilere Diger yandan tamim
agents and aittir. Ataselerin, anlagilir  ve  agiktir.
officers) katiplerin ~ ve  Oteki Ayrica terimde ¢ogul

memurlarin temsil form verilmistir.
yetkisi yoktur.)
Kamu Hukuku,
Anayasa Hukuku
terimi
9 ehliyet-i eda Islam hukukunda kisinin I[slam hukuku bilgisi
dinsel ve  hukuksal tammdan once
hikimleri, usuliine parantez  igi  etiket
uygun  bir  bigimde yontemi ile
. yerine getirebilecek verildiginde  sozlik,
Islam  Hukuku durumda olmast. makroyapisi agisindan
terimi, Tark daha diizenli olacaktir.
Hukukunda ise Tanmim anlasilir ve agik
dinsel  ozelligi olmakla birlikte
haricinde Oze! terimin yazimi oldukca
Hukuk ve Medeni eskidir. Bugiinkii
Hukuk terimi hukuk dilinde yeni bir
karsiligi yok ve halen
kullanilan bir terim ise
tamlama kurali olarak
Tirkge kurallar tercih
edilip (eda ehliyeti)
eski yazim ayrica
belirtilmelidir.
expensilatio

10 Odenekler Sozliige dahil edilmesi

sebebiyle hukuki

baglamina yonelik

etiket bilgisine ihtiyac
Roma  Hukuku duyulmaktadir.
kaynakh; ancak

terim olmayabilir
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Bir tasinmazi

11 fuzuli isgal (gayrimenkulii) Tanim  anlagilir  ve
(unlawful sahibinin izin ve rizasi aciktir ancak tanimdaki
detainer) olmaksizin iggal etme. ‘tasinmaz’  ifadesinin

parantez  i¢i  eski
kullaniminin verilmesi
Azel Hukuk Turk hukuk dilinde
Medeni Hukuk vé halen devam eden
. ikiligi gostermektedir.
ozelinde Esya A L
Hukuku terimi Terimin kendisi de bu
duruma ornek teskil
etmektedir. Zira hukuk
dilinde tamamiyla
yerlesik  olan  s6z
konusu tarihi terimin
yani sira birgok farkli
karsilik da
kullanilmaktadir.
Solculuk.

12 gosizm (leftism) Alan dis1 terim olup
kdken bilgisi
verilmelidir.

Hukuk  terimi
degil
Anayasa ya da yasa
13 halkoylamasi tasartlarinin kabul Tanim anlasilir  ve
(referandum) edilmesi, reddi ya da agiktir ancak
degistirilmesi tamlamanin yazimi ile
konusunda  dogrudan | Ingilizce karsiligi
dogruya halkin oyuna hatalidir. Ingilizce
Kamu Hukuku, basvurma. terim ‘referendum’
Anayasa Hukuku seklindedir.
terimi
Sermayesi paylara
14 hisse senedi boliinen  ortakliklarda Tanim anlasilir  ve
(stock, share) pay sahibinin haklarin aciktir,
temsil  etmek  Uzere

Ozel Hukuk,
Ticaret Hukuku,
Kiymetli Evrak

Hukuku terimi.

¢tkarilan kiymetli evrak
niteligindeki senet.
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Kira. Kira parast.

15 icar (rent) Sozcuk Turkege
sozliikte ‘kiraya
verme, kira> %
seklinde

Ozel Hukuk, tanimlanmugtir.  ‘Kira
Borclar Hukuku parasi’ anlamina gelen
terimi sozcik ise  ‘icare’
sOzciigidiir.
Dolayisiyla tanim
hatalidir.
Taahhdt muamelesi.

16 iltizami Borg¢landirict islem. Tanimin terimden daha
muamele basit ifadeler icermesi
(obligatory gerekmektedir. Ancak
transaction) ‘taahhiit muamelesi’ de

tanimlamaya  ihtiyag
duymaktadir. Diger
= yandan  devamindaki
gé?(lglar I—Tuukkuukla agiklama - da Old.uk.ga
terimi klsa_ ve ye‘Eers1zd1r.
Terimin  baglaminin
anlagilacagr ek bilgi
verilmelidir.
Kamu Hukuku ve
Anayasa Hukuku
terimi

18 kadro dis1 Gorevi sona  erme. Hukuki ac¢idan kadro

kalma Gorev dist kalma. dis1 kalma durum ve
sebeplerini  belirtmek
baglama daha uygun

Hukuk  terimi olacakur.

gibi gelmedi ama

Kamu  Hukuku

terimi denebilir

Bir araziden cikan su.

19 kaynak Sozliige dahil edilme

(fountain) sebebi
anlasilamamaktadir.

Hukuki terimi

degil

143 Kubbealtr Lugat
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20 konsinye satis Satilmayan mallarin Tanim anlasilir ve
(sale on iade edilmesi kaydiyla aciktir.
consignment) tiretici firmalarin
mallarimi satici
firmalara  birakmalar
ilkesine dayanan satis
Ozel Hukuk, | usuld.
Ticaret Hukuku
terimi
21 locator operis Roma hukukunda, Tanimin
faciendi istisna  akdinde s maddeabasindan daha
sahibi. basit olmasi
gerekmektedir  ancak
tanim oldukga
Roma Ozel kapalidr.
Hukuku terimi
Satim sozlesmesiyle
22 mebi satilan sey. Eski hukuk
terimlerinin giincel
kargiliklarinin
verilmesi yoluyla
Ozel Hukuk, yapilmis tanimlama.
Borglar Hukuku
terimi
Affedilmis olma. Bagisik
23 muafiyet tutulma. ‘Bagisik tutulma’
(exemption) Yiikiimliiliiklerin disinda ifadesindeki  ‘bagigik’
tutulma genellikle tip
sdyleminde
kullanilmaktadir. Diger
Genel Hukuk yandan tamimlar
terimi birbirlerinden  farkli
baglamlara sahip
oldugu icin
numaralandirilarak
verilmelidir.
Eski hukukta, tamiklarin
24 muzekki tanikhiga ehliyetleri Terimin eskicil oldugu
konusunda inceleme belirtilmis olmakla
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Muhakeme
Hukukuna ait bir
terim

yapmast  igin  hakim
tarafindan

goreviendirilmiy kigi.

birlikte tanimdan ayri
bir etiketle parantez
icinde gosterilerek
sozlik daha sistematik
hale getirilebilir. Diger
yandan tamim anlagilir
ve agiktir.

25 omnia Roma hukukunda, aksi Terimden ziyade yasal
presumuntur sabit oluncaya kadar bir  kural  ozelligi
legitime facta her sey kanuna uygun tastyan ifadenin sozlik
donec yapilmis sayr. dahilinde tanimlanmas1
probetur in gerekli degildir.
contrarium

Roma Hukuku’na
ait genel  bir
Hukuk kaidesi
26 park (park) 1. Kent iginde halkin Tamm iki ayr1 anlamm
gezip dolasmast  i¢in numaralandirarak
ozel olarak diizenlenmig vermesi itibariyle
yesil alan. 2. Tasutlarin oldukea dizenlidir
belirli bir siire ancak hukuk sozliigiine
Hukuk terimi bwrakilmasi icin dahil edilmesi gerekli
degil diizenlenmis yer, park | gorilmemektedir.
yeri.
Irk¢ulik.
27 rasizm Maddebas1  alisildik
(racism) bir sozcik olmayip
alan dis1 bir terimdir.
Hukuk terimi
degil
sarih irade beyam Acik irade aciklamast.
28 (express Tanimin daha anlagilir

declaration of
intention)

olmasi i¢in baglama ve
uygulamadaki
kullanimina
agiklayici

yonelik
bilgiye
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Ozel Hukuk,

ihtiyaci vardir.

Borglar Hukuku
terimi
sosyal sigorta
29 (social security) Calisanlarin sosyal Tanmim anlagihr  ve
giivenligini agiktir.
gerceklestirmek icin
saglanan  yardim ve
odeneklerin buttnd.
Kamu Hukuku
terimi
sitkkna hakki
30 oturma hakki Maddebast sozciik,
Bkz.Oturma hakka. sozliikte  iki  defa
Bir evde ya da onun bir verilmistir. ~ Alfabetik
boélimunde oturma | diizene goére olmasi
Azl Hukuk, hakki veren irtifak | gereken yerde verilip
E Hukuk hakki. Stikna hakki. agiklanmus, ancak
sya ukuku o (s
i !kln_c1_ defa S’ harfi
icerisinde tekrar
maddebast olarak
gosterilip ‘oturma
hakk1’ terimine
yonlendirilmistir.
Sozliikkte dogru yerde
verilen ‘siikkna hakki’
tanimi  ile  ‘oturma
hakk’®  tamimu  ise
neredeyse birebir
aynidir.
tavsiye karari
31 (recommendation 1. Kesin hiukmi ve Tanim anlagilir  ve
) baglayici ozelligi agiktir.
olmayan, yonlendirici
ve yol gosterici
nitelikteki  karar. 2.
Siyasal ya da hukuksal
bir  sorun  hakkinda
uluslararasi hukuk
Muhakeme kisilerine yol gostermek
Hukukuna ait bir amaciyla bir
terim gibi uluslararast orgiit
gorundyor. tarafindan yapilan ve

zorlayict  bir
olmayan islem.

niteligi
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32 trafik isaretleri Karayolunda, trafigi Alan dis1 s6z Obegi

(traffic signs): diizenlemek  amaciyla olup sozlige dahil
gerekli yerlere konan edilmesinin etiket
isaret levhalart. bilgisi verilerek

acikliga

Hukuk terimi kavusturulmalidir.

degil

Eski hukukta, bir

33 vasiyet-i  bis- kimsenin  terekesinden Tanimdaki ‘tereke’
sehm herhangi  bir  pay: sozcligii de acgikliga
vasiyet etmesi. kavusturulmasi

gereken bir terimdir.

Ozel Hukuk,
Medeni Hukuk ve
Miras Hukuku

terimi
34 yuritme Devlet islerinin Tanim anlasilir  ve
yetkisi goriilmesiyle ilgili agiktir.
(executive olarak hikiumet
power) tarafindan  kullanilan

yetki; icra selahiyeti.

Kamu Hukuku,
Anayasa Hukuku
terimi.

Kaynak: Latif Mutlu, Hukuk Sézliigii, Istanbul, Akademi Istanbul Yay,
Istanbul 2004.
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SONUC

Terim sozluklerinin genel sozliiklerin aksine daha kisith oldugunu daha 6nce
belirtmistik. Dogrudan yazildig1 alanin terimleri sozliik i¢in Oncelikli olmak iizere
s06z konusu alana yardimci veya alanla alakali disiplinlerden terimleri de igerebilir.
Ancak Ejder Yilmaz sozliige argo sozciikler, genel kiiltiir sozciikleri, gundelik dile
ait sozclkler gibi bir¢ok alan dig1 sozciigi de dahil etmistir. Diger yandan Roma
hukuku veya eski hukuk metinlerini anlamak amaciyla dilbilgisel isleve sahip birgok
sifat, zarf, edat gibi sdzciik smifindan maddebas: icermektedir. Ozellikle Arapga olup
alan dis1 olan sdzciik sayist ¢ok fazladir. Yazar bu sdzciikleri baglami ile verip
hukukla iliskisini gosterdiginde eski sozciikleri salt giincel kullanimlara c¢evirme
izleniminden kurtulabilir. Burada hukuk sozliigiine diisen gorev o halde su olmalidir:
Hukuk sozlukleri anlamca 6rtik terimleri agikliga kavusturmanin yani sira eski fakat
halen kullanilmakta olan ya da kullanimdan diismiis olsa da eski hukuk sdyleminde
yasayan terimleri mevcut soylemde karsilamaktadir. Fakat sozliikte hukuk terimi
disinda bircok alan dis1 sdzctigiin gosterilmesi kullaniciyr birden fazla sozliik
kullanma zahmetinden bir sekilde kurtarmis olsa da bazi maddebasi sozciikler
sozliigiin sinirlarini asmistir. Iste bu sebeplerden otiirii terim sozliikleri alana ait

terminolojiyi belirli kriterlere gore se¢ip asir1 kapsamli olmaktan kaginmalidir.

Sozlikleri igerdikleri malzemeye goére degerlendirdigimizde diyebiliriz ki
Ejder Yilmaz’in sozliigli maddebas1 agisindan ¢ok secici degildir. Alan dis1 s6zciik
ve terimleri diger iki sozliik ile karsilastirdigimizda, Grnegin; agavat, ayak izi,
basasistan, cedvel, dogma, diibar, eviadiyelik, gaf, haliisinasyon, hava degisimi,
ikbar, imalathane, itimat, kayinbirader, koit, marjinal Grtin, milat, micessem, niizul,
pisman, sosyetik, telin etme, tiynet, tramvay, vekilhar¢, yiginak, zayi gibi
maddebaslarinin s6z konusu diger sozliikklerde olmadigint gérdiik. Bu demek oluyor
ki hukuk so6zligii dahilinde ya tanimlanmalarina gerek yok ya da tanmmlandig:
takdirde hukuki baglama yonelik bilgi igermeleri gerekmektedir. Diger yandan her U¢
sozlik ya da iki tanesi alan dis1 olarak nitelendirdigimiz bazi maddebaslarini
icermektedir: fakulte, korsan radyo, tababet gibi. Kimi maddebasi sozcik veya
terimler ise farkli dilbilimsel kategorilere gore tanimlanmistir; dogma terimi yerine

Selahattin Bagdatli’nin sozligiinde dogmatif hukuk maddebasi yer almakta ve
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tanimdan pozitif hukuk terimine yonlendirmektedir. Bir baska ornek ise kaymnbirader
sozclgidiir. Diger iki sozliik de s6z konusu maddebasini icermek yerine kayin
histmligi terimi ile hukuki bilgiyi sozliige almay1 tercih etmistir. Bir diger yandan
Yimaz’in pisman sozcigi yerine diger iki sozlik pismanlik terimini vergi
hukukundaki anlami ile sozliikte gostermistir. Bu karsilagtirmaya goére diger iki
sozIligii analiz edersek eger, Selahattin Bagdatl’nin hukuk sozligi ile Latif
Mutlu’nun  hukuk sozligii, hukukun terminolojisini sunarken daha segici

davranmiglardir diyebiliriz.

Selahattin Bagdatli sozliikkte kimi yerde terimin farkli anlamlarini veya
hukuki kurallar1 numaralandirarak verirken kimi yerde hukuki bilgi ile tanimi
parantez ile birbirinden ayirmistir. Ancak bu genele yayilan bir 6zellik olarak
goriilmediginden sozlik yazimi bir sisteme oturtulamamistir. Bagdatli’nin
sozliigiinde goriilen bir diger ozellik ise terime karsilik gelen ifadelerin ¢ogunlukla
tanimdan Once verilmis olmasidir. Fakat kullanici agisindan ilk olarak tanimi goriip
alternatif karsiliklara tanimi takiben ulagsmalar1 s6zliiglin islevselligi agisindan art1 bir
ozellik olacaktir. Zira kimi karsiliklar da tanima ihtiyag duyan sozciik veya terim
olabilmektedir. Selahattin Bagdatli’nin hukuk sézliigiinde sozliik girdilerinin biiyiik
harfle yazilmas1 sozciiklerin hangisinin 6zel isim oldugunu gérme hususunda hataya
distirmektedir. Diger yandan Black’in sozliigiinde yalnizca 6zel isim olan maddebasi

sOzcukler biyuk harfle baslatilmistr.

Latif Mutlu’nun hukuk sozliigii diger iki s6zliige gore maddebas1 konusunda
en secici olan sozliiktlir diyebiliriz. Genel ve esas terminolojiye bagli kalinarak
ozellikle Yilmaz’in sozliglinde bircok dilbilgisel isleve sahip Arapga ve Latince
kodkenli sozciikler sozliige dahil edilmemistir. Mutlu, maddebasi ve tanim arasinda
sozliigiin genelinde olmamakla birlikte terimlerin Ingilizce karsiliklarmi vermistir.
Uluslararas1 hukuk terminolojisinde karsilig1 olan terimlerin Ingilizcelerinin verildigi
kanisina varmaktayiz. Diger yandan gerekli goriilen yerlerde Mutlu’nun hukuk
sozliigiinde de farkli anlamlar numaralandirilarak gosterilmistir. Ancak her ii¢ sozliik
de tanim ve gerektiginde verilen hukuki bilgi disinda, ki bazi tanimlarda baglam ve

hukuki bilgi eksikligi goriilmektedir, alan ici, tarihi veya koken bilgisi gibi etiket
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bilgileri igermemektedir. S6z konusu bilgilere kullanici nezdinde ulagilabilir

oldugunda sozliikler akademik anlamda daha islevsel olacaktir.

Her ti¢ sozliigli de makroyap1 ve mikroyap1 agisindan karsilastirdigimizda su

sonug ve Onerileri sunabiliriz:

1. Tanimdan once verilmesi gereken hukuk i¢i alan bilgisine (Roma
hukuku, Islam hukuku, BEski hukuk disinda) genel olarak
ulasilamamaktadir. So6zliiglin daha kullanigh ve Ogretici olmasi
acisindan terimin hukukun hangi koluna ait oldugunu gostermek
faydali olacaktir.

2. Artik kullanilmayan terimlerin tarihi bilgisi (arkaik, eskicil gibi)
sozliikte gosterilmemistir. Turk hukuk dili bilindigi tizere eski ve yeni
terimlerin  olusturdugu karmasa dolayisiyla tartismalarin odak
noktasidir. Eski olmasina ragmen halen kullanilmakta olan terimler ile
kullanimdan diismiis olanlar kullanici i¢in ayirt edilmelidir. Aksi halde
ayn1 terim i¢in giincel kullanimin olup olmadig1 varsa hangisinin tercih
edildigi gibi hususlar kullanicinin zihninde soru isareti olarak
kalacaktir.

3. Birden fazla anlama sahip olan terimler (birden fazla dilbilimsel
kategoride  olabilen)  numaralandirilip  birbirinden  ayrilarak
tanimlanmamistir. Fakat hukukun farkli alanlarma ait tanimlamalar
etiket bilgisi verilerek ayrildiginda sozliik daha agiklayici ve kullanish
olacaktir.

4, Ust kavram-alt kavram ilisgkisi aym maddebas1 igerisinde
gosterilebilecekken ¢ogunlukla birbirinden ayr1 sayfalarda farkli
maddebas1 olarak gosterilmistir. Ancak kavramlarin hiyerarsik
diizendeki iliskisi gz Oniinde bulundurularak ana ve ara maddelere
ayrilip verilmesi ile tek seferde biitiin alakali terimlere ve ilgili hukuki
bilgiye ulagilabilecektir.

5. Sozliiklerde tanimi takiben verilen hukuki bilgi ile tanimi1 ayiracak bir

isaretleme sistemi ya hi¢ yoktur ya da standart bir gosterim elde
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edilememistir. Parantez i¢i ya da herhangi bir madde isareti ile
ayrildiginda sozliik daha sistemli bir hal alacaktir.

6. Sozliklerde kullanilan kisaltmalar liste olarak yalnizca bir sozliikte
verilmistir. Cok karmasik bir mikroyapiya sahip olmadikca sozliikler
genel olarak kullanim kilavuzu gibi yonergeler icermezler. Ancak en
azindan kullanilan  kisaltmalara agiklik  getirecek  bir liste
hazirlanmalidir. Zira inceledigimiz ve maddebas1 terimlerin yer aldigi
tabloda da gorildiigii lizere ‘avukatlik biirosu’ maddesindeki ‘kars.’
etiketi ile anlatilmak istenen sozliigiin geneline baktigimizda ‘karsitlik’
ifade ediyorken s6z konusu maddede ‘karsilastirma’ olabilir mi
yanilgisina  diigiilmektedir.  Sozliikler en azmdan kullaniciyr
yonlendirici ve bilgilendirici etiketler icermelidir.

7. Sozliiklerde ¢apraz gonderimlere daha sik yer verilmesi gerekmektedir.
Bazi tanimlarda gegen ifadeler de anlamca kapalidir. Ayrica tanimlarda
verilen dava 6rneklerine de ¢apraz gonderim yapilmalidir. S6zliikte s6z
konusu terimler veya davalar maddebasi olarak tanimlanmis olsa bile
yeri geldiginde yonlendirici etiketlere ihtiyaci vardir.

8. Tezin kuramsal boluminde de belirtildigi lizere terimler genellikle
soyut kavramlar olup dilbilimsel agidan ad kategorisindendir. Fiil, sifat
gibi diger kategorilerden terimler hiyerarsik olarak bagli oldugu soyut
kavram altinda tanimlanmalidir.

9. Sozliklerde maddebasi tanimlamalarinin sonunda ... anlamina

(13

gelmektedir.”, demektir.” gibi ifadelere yer verildigi
gozlemlenmistir. Ancak bu gibi ifadeler yine tezin kuramsal kisminda
belirtildigi izere tanimda yer almamasi gereken ifadelerdir.

10. Sozliiklerden yalnizca bir tanesinde kaynakgaya rastlanmistir.
Sozliiklerin kullandig1 kaynaklar1 belirtmesi kullaniciya da ek veya

daha kapsamli bilgiler alabilecegi bagvuru mecralar1 sunacaktir.

Terim sozliikleri yazildig1 alanmn bilimsel, akademik veya teknik bilgilerini
tanimlarken kimi yerde terimleri a¢iklama yoluna gider. Hukuk soézliiklerinde de bu

boyledir.  Yasal  kavramlarin  ¢ogu  tanimlama  yapilarak  acikliga
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kavusturulabilecekken bazi terimlerin uygulamaya yonelik agiklama icermesi ya da
hukuki bilgiyi aktarmasi, Orneklendirilmesi gerekmektedir. Bunu yasalara atif
yaparak, davalar1 Orneklendirerek, kanun hiikiimlerini kisaca gdstererek
yapabilmektedir. inceledigimiz sozliiklerde bazi tanimlamalar ise bu yonden eksiktir;

zira daha fazla baglama yonelik a¢iklamaya ihtiya¢ duymaktadir.

Son olarak belirtilmesi gereken ise hukuk soézliiklerinin bir uzman toplulugu
tarafindan yazilmasi gerekliligidir. S6z konusu sozliik hazirlama kurulu igerisinde
hukukcularin yani sira dilbilimcilerle sozliikbilim uzmanlar1 bulunmalidir. Ancak
Tiirkiye’deki hukuk sozliiklerine baktigimizda durum sunu gdstermektedir: Sozliikler
agirlikl olarak bir kiginin elinden ¢ikmaktadir. Yine de hukuk alaninda uzman bir
kisinin kaleminden ¢ikmasinda ¢ok fazla sakinca yoktur ancak en azindan yayin

asamasinda sozIiglin uzmanlarca degerlendirilmesi gerekmektedir.
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